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S pjesmom kroz Požešku dolinu 

M.eđu narodnim popijevkama sVJiju naših krajeva ima slavonska 11a­

rodna popijevka posebno zn,ačenje. Mu,zičkim karakteristikama povezana sa 
snijemsk:om, baranjskom i bačkom nar.odnom p·opijevkom zahvaća područje, 
na kojem se narodna m elodija najčešće razvila ·sačuvana od jačih tuđih m11-
zičkih utjecaja (orijentalnih kao b,osanska, roman1skih kao dalmati11ska, ger­
manskih i t. d.). Razne naše naro·dne melodije, koje se outuj,ući ·po skoro 
svim .našim krajevima prilagođavaju muzičkim osobi1nan4d tih krajeva, inla­
du u slavo1IlJskoj varijanti red,orvit.o najjaS1I1iji i najčišći melodijski oblik. Hi­
stoflijski razvoj je d1o·duše sa slavonske melodike priličn,o izbrisao karakte­
ristike star.in·skog .iziražaja pI'ilagođujući je sve više novijem muzičl<o111 ~'hva­
ćanju, ali .njen melodijski tok nije skrenuo .u plića, rpogotovu ne tuđa kori­
ta. Slavonska melodija je među narodnim melo,dijam·a ostalih naši·h kraj eva 
po prilici isto, što je š1tokavština među ostalim narječjima našeg jezil(a. 

što .ie današ·nja situacija u ·našoj širok,oj muzičkoj jaV!niosti tak,,a , da 
je slavonska narodna p,opijevk,a uz izvjesne iznimke ponešto ,potJisnuta od na­
rodne pje,sme nekih 1drugih ·naših krajeva (kajikavsl<e, međimurslce, ctalmatin­
ske, bosanske, srbijan·sl(e, makedonske), to je dobrim dijelom zato, što ne­
ma štam·painih zb.ir~i slav,onskih 1narod·nih pjesama, a zbirke 11arod11ih pje­
sama dvugih 1krajeva se više izdaju i stječu popular·nost. 

Od najstarije štampane z1birke slavonskih ·narodnih pjesama s napje­
vima, ,koju je izdao Karlo Katineli-Obrado1;ić g. 1847., proteklo je više ne­
go sto go·d1na. Zanimiv,o je, da je pjesme, 0 1bjelodanje-ne u toj zbirci i štampa­
ne u Beču, Katiineli-Obradović sikupi,o i zapisao u Slavonskoj Požegi, gdje je 
s]užio kao sudac. Dakle p:rivi štampani napjevi slavonskih pjesama potel<:li su 
iz Požege. Ta hiis·torijska činjemca zasl,užuje 1pažnj,u svih ljubitelja naše na­
rodne glazbe, slavonskih nairodnih pjesama napose, pa treba svrnuti ,paž11ju 
na ono naro·dno ,glazbeno blago, što se dosad neotkrivena krije u požeškom 
kraju ii koje treba izI]ijeti na 'Vlidjelo. 

Iza KatineLija-Obradovića zašao je dva 1decenija kasnije prvi naš , ·eliki 
muzikolog Osječanin Franjo Kuhač u požeški ·kraj, da - sakupljajući po 
svim južnoslavenskim stranama narodno muzička blago - i tu sabere i za­
piše narodnih melodija. Među 2000 narodnih popjevaka i plesova, štam­
panih u Kuhačevim zbirkama, nalazimo i'z požešl<:o,g kraja 25, i to 14 iz Po­
žege, 2 iz 1Pleternice, 1 iz Kutjeva, 1 iz Ruševa, 1 iz Lukača, a 6 ih je preu­
zeo iz zbirke Katinelija-Obradovića. Kasnije se narodni napjevi iz požešlcog 
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kraja ni1su više štampali, a ni naši melografi im nis·u posvećivali paž11je, da 
ih sabiru i zapi1suju. Jedino su nešto zapisivani tekstovi narodnih pjesama 
požeškoga kraja bez ,napjeva, pa je na pr. lcnjiževnica Požežanka Dr Z(lenka 
Marković veći niz narodnih pjesama bez napjeva ·sabrala i zapisala u Pleter­
nici i izdala ih g. 1916. u »Radu« Jugoslavenske Akademije znanosti i umjet-
nosti u Zagrebu. 

Potak.nut od muzikologa Dra Vinka žganca i vođen ljubavlju prema 
Požegi, u koj·oj ,sam 1kao gim·nazijalac stekao osnove svog mt1zičkog odgoja 
i započeo svoje glazbeno stvaranje, dao sam se godine 1948. na sistematski 
melografski rad ·po požeškom kraju. Rezultat tog mog ,rada je preko 200 
sabranih i melografski zapisanih narodnlih pjesama iz raznih strana požeš,ke 
doline. Premda su ti ,moji melografski zapisi do.sad u rukopis·u, jed.11.a je od 
tih pjesama ·ušla u reprezentauivnu zbirku »Hrvatske nar·odne pjesme i ple­
sovi«, što ju je muzički uredio Dr Vinko žganec, a izdala Seljačka sloga u 
Zagrebu 1951. Ta je •pjesma irz: Doljanovaca k:od Kaptola. Tim se požeški kiraj 
iza l<!uhača opet poja_vio u jednoj zbiroi naših narodnih pjesama, namjenje­
noj ne samo našoj jaV1I1.osti neg10 još više stranom svijetu. Neke od tih za­
pisandh pjesama iz požeškoga kraja upotrebili su neki kompozitori u svojim 
kompozicijama (na pr. Bioriis Knnic, Ljubo Kuntarić), koje izvode 11a Radi-
ju i drugdje. 

U vezi s tim mojim melografski,m radom po požeškom kraju i svra-
tivši osobitu pažnju na neo1bično zanimive zapise pjesam,a, koje mi je iz Do­
ljanovaca i Luka·ča pjevao Ivo čakalić, odlučio 1se 1Dr Vinko žga11ec kao do­
cent '.Za m·uzički folklor na Muzičkoj akademij1i u Zagrebu, da jednom zgo­
dom ·povede svoje stu,dente na naučnu ekskurzij·u u požeškii kraj. Tako je 
Dr žg,anec s 11 studenata M.uzičke ,akademije i sa mnom ,došao u dane 29. 
i 30. ,svibnja 1954. u Pleterniou i Požegu, gdje je tom p 1rilikom melo·grafs1<:i 
zapis1an i magnetofonski snimlje11 veći broj narodnih melodija iz Ratkovice, 
Pleternice, Malog Bilča, Doljainovaca i Požege, pa su neke od tacla zapisanih 
pjesama ušle i u ovu zbirk,u. 

Dosadašnji melografs,ki rad u ,požeškom kraju počevši od Katinelija :;. 
Ob:nadovića i njegove štampane zbirke ·pa ,sve do naj,novijih zapisa, pol(az11je~ 
da Požeška dolina krije u sebi veliko bogatstvo muzičkoga blaga, koje je još 
neotkrivena i neiskorišteno. Sigurno će i ova zbirka pridonijeti mnogo ton1e, 
da 1se važnost t1og ·slavons.kog muztlčk,og blaga požeškoga kraja dostojno oci· 
jeni i. ,da se njegov:o ·otkrivanje i sakupljanje nastavi, a slavon,ska narodna 
pjesma istalcne u punom svom značenju. 

Dr ]osip Andrić 
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" PJESME O POZEGI 

U Požegi na Orljavi 

• 

U Po - že - ~i 
llz-rru.~ !Ju - ka, 

I 

na O r -!Ji a - 11 i 
ka - ra - bin - ku 

• 

pa-tk.e se pe 
strfjeu: pa -tru 

- ru, __ _ 
tu, __ _ 

'f).a.tke se pe - ru. 
.str[J"eli. pCL „ tk.u lu . Ja tu pa - tk.u ne u - bi jam 

~ 
• 

• • -....;._. __ 
• 

ja tu pa - tk.u znam.~~--~~--~~- Ta je pa - tka 

ljubca mo -J·a, ko -J·u rad i - mam, ko-Ju rad 
• 

1 - mam. 

U Požegi na Orljavi 
patke se peru. 
Uzmi, Đ·uka, l<arabi.nku 
strije~i patku tu. 
Ja tu patku ne ubijem, 
ja tu ·patku znam. 
Ta je patka lj·upca moja, 
koju rad imam. 

* Brojke, koje se nalaze s lijeve strane nota svake pojedine pjesme odgovaraju rednom broju tabele, 
koja JJJ:ilcazujc muzikološku analizu pjesama iz ove zbirke. 
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Po I e ti I i golubovi 
kolo 

" kroz Pozegu 

Andante 

Po - le 

# 

• 

· bo - va 

Velika (Dragica Bošnjako11i!) 

- - ti 
Alle9retl,o 

- lo go - La -

kroz ?o · Že - gu i·s-pred du -~a- no- va,. 

Polctilo jato golubova 
kroz Požegu isprccl c..ućanova. 
Poletili Ivi na pendžere 
cla i1n Ivo zarezuje perjt! 
Ivo im je perje zarezao, 
rcžuć perje ruku porezao. 
Pitala ga stara mila majka: 
»Sine Ivo, boli l' tebe ruka« 
»Mila majl<:o, ne boli me jako, 
već me boli i srce i duša«. 
»Sine Ivo, za kojom divojkom?« 
»Mila majko, za našom seljanko1n.« 
»Sine Ivo, voda je odnila!<< 
»Mila maj ko, 11a brig je izn ilal« 
»Sine Ivo, brig se orušio! « 
)>Mila majko, tebe zatušio!« 

• 
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3 
Kad sam došo iz Požege 

Andanlino 

JCad sam do - Šo k I • 

U - Cl 

" 

z z - ne -Vj·e - r i - L a me je 

Kad sam došo ku6i 
iz Požege gra,da, 
iznevjerila me je 
moja mila draga. 

Ja kucam na ·prozor, 
• V V • n1sta se ne cuJe, 

sada moja draga 
s drugim ašikuje. 

Ja k,ucam na vrata, 
nriko se ne budi, 
~ moja se milena 
s drugim dragim ljubi. 

Ja Ltđoh u sobu 
škripajući zubi, 
a moja se milena 
sa komšijom ljubi. 

Ja izvadim sablju 
odsječem joj glavu, 
ode moja milena 
pod zelenu travu. 

Ru.ševo (Emil{fa ErgoviĆ) 

mo-Ja mi - la 

Dugo sam joj gleda 
• V • nJene crne oc1, 

koje su me više put 
gledale u noći. 

Dugo sam j,oj gleda 
njenu r,usu k1osu, 
koja mi se više put 
po r,amenu prosu. 

Dugo s,am joj gled(o 
njena usta mala, 
k1oja su me više put 
poljuibit1i znala. 

Dugio •sam joj gledo 
ruke do lakata, 
koje su mi više put 
bile oko vrata. 

A sad joj je sablja 
odrezala glavu, 
ode moja milena 
pod zelenu travu. 

gra- da, 

dra-ga 

a 
\ / 



dante 

u Po 

.. 

1 

Pod Po" gom I gori I r V i 

omu „ t 11 ( l!Jevo; e no p "L) 

pod ?o -
.,, 

ze - gom iz - 9 o· re - la 

• 

~ . 
ze - 9t dL ka mo - Ja 

O·, J)Ocl Pož go111 jzg ril tr ~t '- , 

Poz g· moja <lik, pav . 
Oj, clc je clika ko z I na tr v~1, 
n bi m ne ni bolila glava. 

1 j, al' je clika ko rume11 ruž~, 
pa 1ne bo]i i rce i duša . 

........ - I I, 

.. 

ra. .. 

sp 11a 
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Jesen st1ze,z1ma bl1ze 

Allegreao Po{ega ( JgTJjat llorvat) 

Je -sen sti- že, zi-ma bli- Že, hLa - dna 

pra.zn.a ke - sa bez no- vo- ca, 

Jesen stiže, ZJima bl1iže, 
hladna sobica, 

pra-11a 

prazna ke·sa bez novaca, 
• prava gro~n1ca. 

ženit 6u se čim nastanu 
prve poklade, 
kažider mi, dragi baja, 
gdje S·U bo.gate. 

Man' se baja, t,ih b1ogatih , 
n1an' se toga ti, 
bogate te neće nikad 
pravo v,o1iti. 

Požeškinje to su nama 
seke najbolje, 
dobru, lijepu možeš birat' 
do mile volje. 

so - bi- ca, 

• gro-znl-ca. 

1 1 
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Sit·na maglo, ti ne padaj na me 

Andantino 

Si - tna 

si - tna. 

Ruše11o(josefina. Gilih,) 

• 

ma..- glo, 

• 

ma.-glo na. 

Sitna maglo, ti ne padaj na me, 
već ti padaj kraj Požege grada, 
gdje se ljube dva dilbera mlada, 
dilber momče, karamfilj djevojče. 

Karamf,ilju, beru l' te djevojke? 
N1it me beru, nit se sa mnom kite. 
već od mene sva gora miriše. 
U gori su Omerovi dvori, 
i u dvoru kamen stanoviti. 
Na kamenu Ivo žalostivi 
suze roni ovaiko govoru: 
»Prosi,o sam jedinu u mame, 
pr,osiio sam devet godin' dana. 
Nit mi daju, nit' mi obećaju„ 
već je mome pobratimu daju. 
Mene pobra zove u svatove, 
kako ću rilu jadan djever biti, 
kako dragoj čašu nazdravit1i? 
11' 6u re6i: zdravo, snašo moja! 
II' ću re6i: zdravo, ljubo moja! 
Nit' u moje, nit' u tvoje zdravlje, 
već za naše kratko milovanje!« 

me. 
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1 Nadvilo se pero paunovo 

A nda.nte 
I 

Vetovo(Sof{ja. Grbic) 

Nad - vi ,_ lo . 
se, nad- vi · to 
-

• dra -go mo· Je, pe - ro pa - u - rw -

N~dviilro se, sejo, 
nadvilo se, drago moje, pero 

paunovo * 

Nadivilo se nad sel,o Vetovo. 
Pitale ga Vetovke divojke: 
>>Otkuda ,si, pero p·aunovo?« 

»Ja sam roda od Požege grada, 
služio ·sam dobr-a gospod·ara, 
gospodara hercega Stjepana. 
Veliku sam štetu načinio, 
na divojoi pendžer otvorio, 
kroz pendžer joj lice ·obljubio 
i crnu joj kosu pomrsio«. 

* Iza Č<"'tvrtog sloga u svakom stihu umeće se riječ »sejo«, a drugi put »drago moje«. 

se, 

• 
' . 

11 O. 

13 



8 Oj 
~ y • • 

pozeska v1 soka plan, no 
kolo 

" 

A nda..nte 
'JJ o!jđ.Tl1)11ci ( ]110 C o. le đ l ić ) 

\ . -
,V, 

1 
ej po - že - ška vi - so-kli. pla - rzi - no, vi -so-k.a. pll! · ni · rw. 

14 

Oj požeška vis·oka planino, 
sa tebe se sva Požega vidi 
i 1požeške najlipše divojke, 
kud se šeće Stipo, momče mlado, 
po p ožeš1kom polju širokomu. 
Gledale ga požeške divojke, 
gledale ga i govorile mu: 
»Mili Bože, lipa Li junaka! 
Na glavi mu kapa od kurjaka, 
Da ga 'oće oženiti majka, 
dale bi mu pol Požege grada 
i požešku najlipšu divojku.« 
Al' govori Stipo, momče mlado: 
»Ne ludujte, požeške divojke! 
što će meni pol Požege grada, 
kad ja imam polak Sarajeva 
i saraj1ku najbolju divojku.<< 
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9 Oj 

Allegretl:o 

Požego,Željo 
kolo 

• 

• 
moJa 

V I 

JJojja.novci(Jvo Ca.ka.lic) 

Oj J Po „ že - go, že -fjo • p ~ *o· D ... Oj o - ze -go, :I r o - ze -go , 

Oj Požego, željo moja, 
kažu, ,dik!o da sam tvoja. 
Al' a!ko sam, pa neka 1sam, 
I dosa,d je ljubav bila, 
al' nij' taika 1smutnja bila, 
nirt' je taka svata bilo, 
ko' što j' sada ostawlo, 
gdi 1se jedna s drugom srita, 
za ddvoj.ke mlade pita, 
šta ,u kolu mlade rade. 
Jedna 1drugu i1s·pit1uje, 
ko na koga ·namiguje. 
Al' ne 2;naju, kake s' bile, 
kad ·su one mlade bile, 
mlade momke sve vol~le. 
Tak·o i ja kad ostarim, 
staru ljubav zaboravdm. 
Palit ću ·se 1svd.m mlađima, 
da sam i ja mirna bdla, 
mlađi ,neće za to znati, 
to će meni virovavi. 

"' U svakom se stihu ponavlja prva polovica na kraju s liha . Svaki stih se pjeva dva puta: prvi put 
jedna djevojka, a drugi put sve djevoj lce u kolu. 

15 



10 Oj 
~ ., . . 

Pozego~zelJO moJa 
kol o,,L i nac'' 

A LLegretto JJrerje(Maryd BegoVL·Ć i Masla. StuiĆ) 

0~ Po;oj Po-Že-90, Že .. /jo 

Oj Po-, oj Požego, željo moja* 
kroza, k1~oza te sam željan proći. 
Al' Or-, al' Orljava voda ladna 
svjeđer, svjeđer Marka utopila 
i do, i do dana izbacila. 

Da j' u Marka svoja majka, 
za dan bi mu glasak čula, 
a za drugi na grob došla. 
Al' u Marka tuđa maj1ka, 
za godinu glasak čula, 
a za drugu na grob došla. 
Iz Marka je jela rasla 
i na jeli trn čardaka, 
a u njima tri gospoje, 
svaka ima čedo svoje. 
Prvo čedo sjaj-sunašce, 
Drugo čedo sjaj ... mjeseče, 
Treće čedo k~ša ladna . 
Sjaj-sunašce za sirote, 
Sjaj-mjeseče za putnike, 
Tija kiša za ,seljake. 
Ovoj pjesmi kraj i konac 
razbi baba đedu lonac. 

~ ' 

Že - !;'o 

* U svalcom se stihu ponavljaju prva dva i posljednja četiri sloga. Svaki se stih ponavlja: prvi put ga 
pjevaju dvije, a drugi put ostale djevojke u kolu. 
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11 

2 

Oj .-, " . Poze go, va ros I ce ma I a 

Andante 

Oj Po -

• 

Plavnd ( Evd Ma.roš) 

V ze - go, li • 

va - r o - s, - ce 

je - dno -ga . i - ma 

Oj Požego, va1:1ošice mala, 
seja brata jednoga imala. 
Imala je brata i dragoga, 
obadva je na vojnicu dala, 
11.a vo j 11.icu tursku granicu. 
Bila b' rada, da obadva dođu. 
Za brata bi crne oči dala, 
a za drago,g đerdan oko vrata. 

Još kad bi se promislila mlada, 
pa mu ne bi ni đerdan dala. 
Nije đerdan dragi kupovao, 
već je đerdan babo kupovao: 
devet struka za devet dukata 
i deseti od suvoga zlata . 

• 

ma - La. 

- ~ la. . 

17 



/2 ' " " . Ja se pope na pozeske plan I ne 

A ndanti no 
PltJ1Jna ( Kata. Sambort!Lc) 

Ja se 

pLa. - ni - ne 
' 

po - pe' na. po - Že - ške 

pa pogle -da' niz pože - ške 

Ja se pope' 111.a požeške planine * 
pa p1ogleda' niz požeš1ke ravnine. 

Di jeleni s košutama planduju 
i divojke ·kraj m·omaka igraju. 

A ja ,uze britku sablju ter pušku 
da ubijem k!raj jelena košt1tu. 

Ja ne trefi' k,raj jelena košutu, 
već ja trefd' kraj j.unaka divojku. 

Dadoše mi nju bolanu Ličiti, 
a ja ću mladu, lipu ljubiti. 

Ja joj ,dajem šećer-kafu da pije 
Ona neće šećer~kafu da pije, 

Već bi ona s live ruke na desn11, 
Već bi ona s desne ruke na livu. 

* Zadnja se riječ (tri sloga) u svakom prvom stihu ponavlja . 
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pla - ni „ ne, 

• 
• 

• rdvni-ne. 
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13 

• 
l 

S I a v o n i jo, a I s i p u na 'I o I a 
l?a'ševo (Jozeft' na. Gilih) 

S Ća. - V O - al • 
Sl pu - na. 

I 

he . cd · rd po- Že- Škog ko - ta 

Slavonij,o, al sii puna lola 
i bećara požeškog ·kotara. 

Ja sam cura požeš1ko.ga sreza, 
ko me ljubi, ne plaća poreza. 

Volim momke iz kotara cijela, 
al najviše iiZ Ruševa sela. 

Svud je kiša, u Ruševu suša, 
tamo mi je i srce i duša. 

Bijele guske na Livadi pasu, 
ruševačke cure ·su n.a glasu. 

Rušev·o je okruglo ko jaje, 
a Ruševtke nose se ko frajle. 

Oj Ruševo, ni selo ni gradu, 
stara lolo, nisi za pairadu. 

• 

lo -

o 

ra. 
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Oj p o ž e š ko r a v no p o lj e 

Andante Miha//e11ci(Pavc10 7Juf m(fj) 

O.} po- Že - ško ravno po ~ /je, fam st2 še - Ćt2 

o;· po- že - ško 

Oj požeška ravno polje, 
tam' se šeće zlato moje. 
Znaš li, dragi, što si reko. 
kad si meni dola:zJio? 
Da ćeš mene ti ljubiti, 
da me nećeš ostaviti. 
A sada me ti ostavljaš, 
našu lj1ubav zaboravljaš. 

• 

zla- fo mo - je, 

z/a.fo mo- je, 
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15 
Oj požeške uske staze 

Andanta Požega(Xata Be9ović) 

• 

Oj po-žf?.-ška u- ske sfa-z.e, ru-Žmarinomsa- c!e- ne. 

Oj požeške uske staze, 
ružmariinom sađene. 
Sadila ih moja draga, 
koju sam ja ljubiro. 
»Daj, mi, draga, kitu cvijeća, 
sval(ojakim bojama«. 
>>Ne mogu ti, dragi, dati. 
majka će m e karati. 
I sinoć sam ružu dalia, 
pa me majka karala. 

h >,.; 
o 

J, I . 

21 
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LJUBAVNE PJESME 

1b •• N 1.st a lipše ni krasnije nije 
ALlegretto Požega (llr. IJragan KrCJ f 'e11,c) 

Nt' · šta li - pše ni kra-sni„J"e na tom svi-tu 

ne - go k.ad se dvo -je zna- du.,, sr- cem rđd i - ma „ du. 

Ndšta lipše ni krasnije 
na tom svitu nije, 
nego kad 1se dvoje znadu, 
srcem l!'ad iimadu. 

Zarasle su one staze, 
kud ja moram proći, 
dušmani nas ods1vu·d paze, 
ne mogu ti doći. 

Kad ne mogu kod nje biti, 
onda suze lije. 

Dušmanina svagdi, svuda, 
nigdi :nik,og ,svo,ga, 

Sama znadeš, dušo moja, 
kako tada mi je. 

Nit je miiiis kakog cvita, 
niti kaiko ·blago, 
već je samo ono bl·a,go, 
št,o je srcu drago . 

.., 

-

sa,mo paze, ·da zamraze 
jedno od drugoga. 

Kakvi su no sada ljudi, 
kakvo 1i je stanje, 
kada ne će da rais·ude, 
što je milovanje. 

Milovanje slatki 1sanai, 
kad ,se dvoje znadu, 
pa tko će im da zamiri, 
kad se rad imadu. 

23 



11 Imala sam dragog i dragoga 

Andanfino 
Poi.ega(Đr. Dragan Krayević) 

J - mala sam dra- gog 
• dra-go - ga, Ma„ ri- ce, zum- bu..l l 

• 

ze - le -
• 

nt, 

24 

Mo- ri - ce, zu.m - bu.L 

Imala sam dragog i dragoga, 
Marice, zumbul zeleni, 
Marice, zumbul zeleni! 

Koliko bi za kojega dala? 
Marice, zu·mbul zeleni ... 

Za braca bi crne oči dala, 
Marice ... 

Za dragoga ni đerdana, 
NI arice ... 

Svitom prođem, braca ne nađem, 
Mar·ice ... 

Selom prođe1n, drag·og nađem, 
Marice ... 

ze - le-ni . 
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18 Ljubio sam crno oko 

Andante PoI.ega.(Aleksandar Balog ) 

Iju-bi-o sam crno o - ko i:Jerno Žarka 

al tu !Ju -bav tu-ga kri·-~fe, crno oko -v_jerno 11iJe. 

Ljubio sam crno oko 
vjerno, žarko i duboko, 
al' tu ljubav tuga krije, 
crno oko vjerno !11Jije. 

Ljubio sam oko plav·o 
misleć' da je ono pravo, 
ali plavo oko znade 
zadat' srcu b1ol i jade. 

Odsad više nikad ne ću 
ja u oku tražit sreću, 
svako ,oko jest varavo, 
bilo crno ili plavo. 

25 



19 

26 

U ranu zoru 

Pofega (Aleksandar Balo3) 

11 ra-nu zo -ru sanalcsamsn/o,medtvo_jimc11!JeĆemcv!Jefdosambio. 

U ranu zoru sanak sam snio, 
med' tvojim cvijećem cvijet da sam 

bio. 

Tvoja me ruka otrgla bijela 
i za njedairca me je zadjela. 

Tu sam u kutu srca tvog slušo, 
da li ti bije za mene, dušo. 
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20 

• Andante 

Ze - l.e -

ze - Le - n,~ 

.. 

Zeleni se zimzelen 

..Xomušina (l/je110J·ke na pošL) 

ze - le - ni se z1:m- ze - le n„ 

z e - Le -ni· se zim- u - len. 

Zelena, zelenli ,se zlimzelen, 
udat ću, udat ću se na jesen. 

Kišica, kišđ.ca je ro1sila, 
t11i s·u me, t11i su me momka prosila. 

Sve sam ih, 'SVe rsam ih redom odbila, 
svoga s·am, svoga diku ljUJbi1a. 

Za njega, za njega ću se udati, 
do vika, do vika ga ljubini. 

27 



-' 
Andante 

Aj, 

ši „ li 
' 

28 

Me ne moj"a n 
., .. 

u c I I a 
• 

mat 1 

R afkovic (Jedn c{jevqjka) 

• me- ne mo - Ja "" • I na - u - c, · ,a 

• 

f ka - ti • 
I a . Ši . ko 

Me11e moja 11auoila r11a~i, 
vi ti, tkati i a.šikovati. 

avezla sam diki na košulju 
zla t11a s lova, cla ću bit' njegova. 

Dikt1 diči narocl11a tkanica 
i u clžepu n1oja maram~ca. 

Diku diče pleteni opanci, 
žuta kola i debeli vrai1oj. 

š I ingam šl ingt1, nije za po11j~l vt1, 
već je j~tstttk pocl cliki11u glavtt. 

-

mćl - fi 

JlćJ ... I i. 
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22 Volim diku,dika mene jako 

P!efernictJ( Ank" XafušiĆ) 

Vo-lim d „ ku, di - ka me - ne 
• 

J" - ko, 

• 

vo- lim di - ku, joj zla.to mo-je, di - f..d me ·- ne ja - ko . 

Volim diku, dika mene jaiko, 
stoput b·olje, nego tebe, majko. 

Ja malena, druka malo viiša, 
njem' je b·olje ugađala kiša. 

Dik-o moja, ako sam ti mala, 
naruči mi noge kod kolara. 

Diko moja, ako sam ti mala, 
traži već·u, ja za ·tebe neću. 

Diko moj,a, na z,b:orove 'aj,de, 
pa ti Viidi, je l' bolje 1imade. 

Nać' ćeš, diko, ljepšu, boga·tij,t1, 
al od mene nikada miliju. 

o 

29 



23 Zito Žela Marica divojka 

Andanfino 
Poi.ešl<i Brestovac( yubica NarinoviĆ) 

Pripjev 

30 

.,, 

žt - /a - Ma. r,·-ca di. vcj. ka. z,· - !o ;·e lan - ko, 

• 

sfBn', di- voj- ko, ma/- ko: ])j - vo.J- ko st'!}: 

žito žela Marica 1divojka 
žito žela, al ga ne vezala. 
Vezao ga čoban od ovaca. 
Al govori čoban od ovaca: 
»Ja bi 1tvoje ,poljubi·o lice«. 
>> Ne dam .svoje polj,ubiti lice<<. 
»Ja sam :tvoje povezao snoplje<< . 
>>Ako si mi povezao snoplje, 
ti po mome strmu stado paseš,<. 

ne b/ - ga_j ! 
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24 Imam diku lipu 

A ndanfe Plefernica ( /(a/a JakoboviĆ) 

J„ mam di - ku I i - pu, I,· - p u, bi - ser sr- cc1 mo-ga, 

• 
• 

,·_ mfim di- ku /,· - pzz, li - pu„ bi-ser sr-cet mo-gći. 

Imam diku lipu, li1pu, 
biser srca m,o,ga. 

Na njegovom spavam krilu, 
zoro moja bajna. 

Samo majoi smijem reći 
da imam dragana, 

da za jednim nevjernikom 
umirem mlađana. 

31 



r:. -

Oj 

• 

• 

mo - Jđ., 

ti - ja 

O i ko moj ii jesi ii 
.. 

n1s1 

7<tLŠevo ( Kđt1J lul,d) 

// Je SI 1/ ' n1 

Pripjev 

• 

ii je - s/ ii • ni . s 1. 'JJ u na ve 

" . 
vo - do ltl dna, cjje „ vqj c, · ca 

Oj , d i ko n1 oj ct, i l ' j e i i I ' 11 i i , 
D tt 11 a v , D u 11 a v e, ti j a v o cl o I 'l cl 11 ,1, 
I , jevojčica mlacla. 

• 
I . Oj, ož 11i se, cla vicli111 čija 

Dunave, Dunave, lija roclo 
prcv zi n1e p1„i jeko. 

tijeka, 

)j, oženi e, ocl 111ene ti 11ro~ o. 
Du11ave, Du11ave, tija vodo lacln a, 
cljcvoj čica mlada. 

Oj , a ja n1 lacla, bi lG 11dov.ica, 
oj, }Ja se zvala tvoja golul ica. 

t:1 nave, D11nave, ti· o odo rije 
p1·evezi me JJrijeko. 

, 

• 

V 

'/Ju no- li, 

mlt1 do. 
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26 Crna goro, ti si puna I ada 

Andante Ruševo(Xata Lu.t,·d) 

Cr - na • go_; - • 
SI pu - na 

• 
SI pu - nđ la - da. 

Cr·na goj-goro, ti si puna laj-lada, 
ti si puna lađa. 

Srce moj-moje još pu11.ije jaj-jada, 
još rpUJnije jada. 

Cr,na goj-gora će se i,shodij-diti, 
ishoditi lađu. 

A ja mlaj ... mla-da za nikaj-kada, 
lađa za 'Il!iJkada. 

3 

U Hrnjevcu pjeva se prema kaziva·· 
nju Marije Martinek ta pjesma s o-

• • • V • vim ri7ecima: 

Crna goro, p:una jesi' lađa, 
srce moje još pllll1lije jada. 
Majke nemam, da joj jade kažem, 
ni sestrice, da joj se potužim, 
osim dragog, al' je nadaleko. 
Dok ,on dođe, pola n 106i prođe, 
dok zagrl,i, bijela zora svane, 
dok obljubi, i sunce ograne . 

• 

33 



27 Samo,samo,ne ka raj me, mamo 

Largo 

ma . mo, 

34 

Sa . mo, sa- mo, ne kt1 - ra1· me, 

sa - mo, sčJmo, ne kt1-rčl)· me, me, ,.. mo, 

Samo, samo, ne karaj me, mamo. 
Mi se djeca volim,o odavno. 

Sjela mama, pa me i,spitava: 
»Kćeri moja, ko je dika tvoja?<< 
»Mamo moja, to ndj' briga tvoja.« 

Imam di.Jku miloga pogleda, 
al' me za njeg moja mati r1e da. 
VoLio me, volii me i sad .i, 
uzet će me, makar bilo kada. 

Ne voli me moja dtka sama, 
već me voli i njegova mama. 

Ja ću svoju svekrvu voliti, 
ona će mi mjesto mame biti. 
Gori lampa i u lampi slamka, 
nikad nije svekrva ko majka. 
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28 
AI aj mi je, pa mi je 

A ndant,· no 

A - lđj 
ni - kđ 

šta me 

• m, 
ne 

bo 

Alaj mi je, pa mi je, 
niko ne z1na šta mi je, 
N<iko ne zna šta me boli, 
samo ko me voli. 

Moja mama i tvoja 
pos.ijale šeboja, 
al' ga dika p1ogazio 
kad je dolaz<io. 

U mog dike haljine 
ko u malog s·p·ajije, 
a u mene crna svila 
sa četir' garnira. 

f:f 
Stđ 

-

.. 

• m, 
• m, 

Ruševo( Xafa Lul,·ć) 

• J.e,] 
Je. Ni - tko nt! zna 

sa - mo .le.o me tJO -

Alaj mati, pa mati, 
gdi su moji du1kati? 
;>Dala sam jd u šparkasu, 
da b,udeš na glasu«. 

Sijem žito, nikne zob, 
ubio te, 1majko, Bog, 
što ti mene ,s1inoć v,ika, 
rasrdi se dika. 

Alaj mi je ovaj dan 
osvani,o radostan 
kad ·sam čula, di,ko moja, 
da ću biti tvoja. 

li. 

35 



29 

Andante. 

V 

Za -o mi 

36 

.., 
Zao mi je, a što bi žal i la 

. " . Je, za- o m, 

žao mi je, a što bi žalila? 
Ta moga je lolu ostavila. 

N.ij' nijedna ostavila janje 
Ko ja svoje u najgore dane. 

Nisu više dukati u modi, 
već su lanci i lole pijanoi. 

Ja ne voJim ·ko pije ra:kiije, 
al ~o puši, taj mi je u duši. 

Vetovo ( SofiJ" GrbiĆ) 

a što bi Ža - li-lt1. 
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30 O Jagodo, ne ber i jagoda 

Andante 
'i I 

JJo jjtJno11ci ( J110 Ce,ka f ,'c) 

Ej, o Ja -90 - do, ne be· ri Ja „ 90 - da, ne be.- r/ jć:1- go- dt1 / 

O Jagodo, ne ber.i jagoda, 
ujest će te ~ja 1iz jagoda. 

Da b' ja 2Jn,ala, da bi ,guja klala, 
ja bi njoje ·oči i,s,kopala 
na iglici svojoj vezilj,i.oi. 

Oči bi j1oj kujnndžij.i dala: 
»Kuj,undž;ijo, t.ako ti zanata, 
sak:Juj men1i .menđuše od zlata 
da ih nosim jutrom 1i večerom 
i u pod;ne kaid mi dragi dojde.« 

37 



31 Cviće mi polje pokrilo 

Anda.nfe 

., 
Lukoč (Jvo Cakalić) 

CviĆe mi, c11,·· Će mi po - !fa po-lc.ri-lo, cy: po-kri- lo. 

38 

Cviće mi p1olje pol<r.ilo, 
sama mi staza 1ostala 
kuda moj dragi prolazi 
i k meni mladoj d·olazi. 

Doj,di mi, dragi navečer 
na svome konju vranome. 
Moja će maj.ka zais·pati, 
ja ću te mlada čekati. 

Kad dođeš dvoru bi.lomu, 
zavedi konja u bašču, 
sveži ga ruži za koren, 
neka mu ruža miriše. 
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32 

Andante 

Piva) • m,, 

Pivaj mi, sivi sok.oie 
Ruševo ( Jula llgenza). 

• • 
$/ • 7/1 

Pivaj mi, sivi sokole, 
ko št·o si sinoć pivao 
pod moje drage prozorom. 
Draga je lip.o zaspala, 
studen joj kamen pod glavom. 
Ja sam joj ,kamen odmak.o, 
svoju sam ruku p,odrrnako, 
pa sam joj 'vako pivao: 
»Spavaj mii, milk:o milaice, 
spavaj mi, dušo i srce! « 

\ 

si-'lli so- ko - le. 



33 

40 

Slavuj pile,ne 
• poJ rano 

Pleft.rnica( AnkaXafuš,.ć) 

• 

S I a- v ty p ,· - I e, ne P'!} 

p,· - le, 

Slavuj-pile, ne poj rano, 
ne b·udi mi g·ospodara. 
Sa1na sam ga us·pavala, 
sama ću ga probu,ditii. 

• 

Ne budim ga pjes,mricama, 
već ga budim poljupcima. 

- no . 
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RATARSKE ' I COBANSKE PJESME 

34 Crna zemljo, bi l'se orat' dala 

cr· na 

• 

l?uševo()oz.o Benče11iĆ) 

cr• na z.e- m!Jo~ • tJ, ·bi L' se o - ral,' da- la, 

hi I' se o - re1f da - la. 

Crna zemljo, bi l' se orat' dala, 
što je draga ,suzom pokapala? 

Crna zemljo i zelena travo, 
što me nisi pokJrila 1odavno? 

Sreća moja u vodu je pala, 
draga mi se za drugog udala . 

41 



35 
Lijepo ti je, kad SQ kuruz sije 

Andante 

li_je- po f/ 

42 

Jmr(jevciUosipX011ače11/Ć) 

lije-po t,· J·e, kad se k z., - r Lzz 

• 

kad se ku - r1.1z SI 

Ej, Lipo t1i je kad se kuruz sije, 
V • • • V seva pJeva, z;:rme vise n ema. 

Ej, ld:po ti je kada ro.sa r·o,si 
i kad se zrelo žito kosi. 

Ej, ide jesen, jdu blatni danci, 
a u mene traljaVli opanci. 

Ej, kuku~uz ko duikati žuti, 
a po selu traljavii kaputi . 

• 

-

• s, - Je, 

. 
Je. 

• 
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36 

Andante 

Sa - s!a - le 

sa- sfa-/e 

Sastale se gazde 

R uše110 (Jo so Benče v/Ć) 

se ga - zde pa di • 

se gt:J - zde pa di- va 

Sastale se gazde pa ,divane 
kako i.m je ponestalo 'rane. 
žita slabo, a kukuruza malo 
J ečmo~i su i!stom isklasali, 
a zobovi istom posijani. 

\ 

'Zla „ ne, 

.. ne . 

• 

43 
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44 

Ja ću svoje prodat' vi nagrade 

I 

cu 

' Jd cu 

E movci (P~110 Đurdev,Ć) 

. 
svo - Je v, - no - gra - de, 

. 
svo - Je, <q~ pro- dat 11 i - no ~ gra - de . 

Ja ću svoje prodat' vinograde, 
stare ruke ne m.ogu da rade. 

Vinogradi, v.i ste moj1i jadi, 
kada nema ko će da vas radi. 

Vino pije ko V}nograd sadi, 
ko ne sadi, taj se vodom lađi. 

Oj, Marij10, vino i rakijo, 
bi l' te pi10 il bi te ljubio? 

Grožđe moje urodilo jako, 
na tri panja jedain g~ozd nikako. 

Be·rem grožđe, bobu miriisavu, 
crne oči mi se dopadaju. 

Ja jabuka, moja dika grožđe, 
opet grožđe ,do jab,uke dođe. 
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38 
Svi svinjari svinJe istjerali 

Allegretfo 
I 

Emo'Vc,.(Pavo Đurde v,·c) 

ra - I i, 

• • • 
SVI STIi • '!)đ - r1 

Sv:i 1svinjari svtlinje istjerali, 
Svinje jesu, al debele nisu. 

S,"injarica molila svinjara 
da joj brani lice od komara. 

Svinje pasu, ja ne ljubim Vasu, 
nikad mila ·njemu nisam bila. 

Na ledini sv,illlje leže, rokću, 
ljubila bi, al,i ne znam ,kog ću. 

Za m.ilo me karaj.u ii p·suju, 
za nemilo silom n,atjeruju. 

Volila bi leći pa umrijeti, 
već nemilo na srce uzeti. 

Alaj v,olim čuvati goveda, 
ja malena, goveda šarena. 

, ,. . 

45 
• 



39 Lakoj' Srijemcu sjediti u 'ladu 

Andante Ruševo(Joso Benčev,c') 

Ja • 

kad 

• 

k. o)' Srijem- cu Sj·e - d I - // U 

• 

Sla - von - CI po „ !Ja • 

1m 

Lako j ' Srijemcu sjediti u 'lad11 
kad Slavonai polja im paradu. 

po 

• 

' La - du, 

• 

ra - du. 

PrimjcdbJ. Mije Cavčića: Mjesto »Slavonci« pravilnije bilo »Bosanci«, koji su dolazili u Slavoniju na 
poljske radove. 

46 
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40 , 
Braca su se sastala 

't' I 

RL1Ševo ()oso Bence v,·c) 

I 

{
Bra - ca 
kod o 

bra-Će ni- gd)e 

si1 se 
va . ga 

• 

sa - sfa - /a 
a - sta - /a 

ne - ma o - da - -vde do 

Braća sti se sastala 
kod ovoga ostala. 
'Vake braće nigdje nema 
odavde do S11ijema. 

Volim medne rakije 
ko sve lole, bekrije, 
a još više medna usta, 
željo moja pusta. 

Tri jabuke, tri, trii tri, 
ti se, c11ro, ne stidi, 
Vidili su drugi ljudi, 
da te lola ljubi. 

Draga mi je siro ta, 
t1da je je ljepota , 
11c treba ini d1"'ugog blaga, 
samo clika draga. 

'Va lce 

Sr!)e -ma. 

-I 



41 Divojko moja. n.apoj mi konja 

, Lento 

lJ / - VOJ. - K.0 • mo -Ja, 

• 

48 

d/ .. vcv' - ko 

Div,ojko moja, 
napoj mi konja! 
Ne mogu sama, 
pala je tama 
konju do hama. 

Divojko moja, 
napoj mi konja! 
Ne mogu bosa 
pala je rosa 
k,onju do nosa. 

Divojko moja, 
napoj mi konja! 
Ja nemam s kime, 
palo je inje 
konju do grive. 

7/etovo ( S of {ja GrbiĆ) 

• 

• 
rno - J8, 

• 
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42 • 

Tri livacte, nigdi I ada nema 

Andante Ru.še1,1o(Xđta LuliĆ) 
~ . 

Tri I i : va - de, n/ - gd/ 'lt1 - dđ • • • 
ne - ma~ JOJ1 

• • 

JOJ, 

' 

4 

" ni -.qd1· 'Ja - da · ne - ·ma.· -
..., 

T1.1i liivade, ni.gdi 'liada nema, 
samo jedna je1ica zelena. 
Prodaj, tato, Livadu j travu, 
pa mi kupi maramu na glavu. 

Marama je laka za nošenje, 
a livada teška za košenje. 

49 



43 Oj red uš o, evo ž e te I a c a 

Andante -Vefovo( Sofija GrbiG) 

Oj re - du " - so, e - JIO že - te - IB - ca, 

• 

re- du ~ io, e - v o že JI. te - la „ ca. 
' 

50 

Oj redušo, evo žetelaca. 
Je s' 1skuvala mLiani' rizanaca? 

Oj krumpiri, žiivi ~dravi bili, 
nas je mama odranila s vama. 

Al da nam je čaši1ca liakije, 
pivali bi do Zdravo-marije. 

Al da nam je jedna čaša vina, 
pivali bi odsad do Kuzminja. 
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44 
Gazim blato i kiša me bije 

Andante Jmrjje11ci (JosipXovaće 11, Ć) 

Ga - • z,m blđ - to, ga -

• 

ga- zim bla - fo I 
• z..1- ma me bi 

Gazim blato, i kiša me bije, 
draga moja, zar vi žao nije? 

Zar ti nije žao lole stare, 
što j' otišo i on med bećare? 

žao mi je moje lole stare, 
ko cipela kad su poderane. 

Istrunit ću ko dinja na stazi, 
što mi lola više ne 1dolazi. 

S ovim šarom ništa blata nema, 
sve dilberi nogama odnijeli. 

bla - to, 

. 
Je 
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Crna goro, napuni mi tor.bu 

•• Ple tern,ca( )van Fi I/ d ) 

• • 

C r - na go „ roJ cr - na go - ro, na-pu - ni m, 

tor- bu, 

-

cr· - na go - ro, na-pu-ni mi for-bu. 

Cr,na goro, napu,ni mi torbu, 
AJ<o ništa, j avorava liista . 

• 

. . 

----
------ --

--

'- . 
' 

-
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46 tSapo moj~,kapurino stara 

Andante 

Fj, 

\ . . ~ 

~, ., 'V ,-- • se 

Jmr !J'e.11c/ljosip){o11ače11/~) 

ka - pa - r ,· · - no \ s f a - ra, 

- . ' . n 1 - s, , za me - ne be -

, Kapo mQja, kapµnii110 stara, 
, 11isi više -za mene bećara. 

Mala· kapa, \Zel1k,i oibodi, . 
beć~r Qitii, to ,mom srcu godi. 

~ ' ... .. '-

Diko _Per10, kapa ti najero, 
janje m ,oje; naredi je bolje. 
' ,_ 

I • -
S1.ta-ra mi je, ,draga, na pameti, 

·i · tralj arvi ,opanak na peti. 

Cure znadu da kopriva žari, 
al još više, kaid ljube bećari. 

Oj garava, da ·si garav,ija, 
bećaru bi bila još md1ija . 

• 

• 

I 

ca ra 
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Andante 

54 

8 • • • • , 

AI da m1 Je umr tJet u prolJeCe 

al d1J 

I 

- ce, 

.Jmr(je11cl Oo ,'pXovače111Ć) 

• 
mi u - mr[jef' u. 

u. mri.Jef u pro - !Je -

Ej, al' da mi je umrijet' u proljeće, 
ej, kada cvate ljubičica cvijeće. 

Ej, i kad slavuj u gori zapjeva 
i kad se gora 14stom zaodijeva. 

Ej, kad ja umrem, usadite ora', 
ej, nek se znade, ko je bio lola. 
Ej, kad ja umrem, posadite jelu, 
ej, neka raste na mojem,u tijelu. 

pro „ 

I 

Ct. 
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48 Tjera ovce djevojka 

, A l!egro ?Je fernica(Jvan Fi I i Ć ) 

"(je - r a o 11 - c e dj e - v OJ - k a I ri - ko, I a - ko, 1j e · r a o v . ce 

. 
- no } e_;' 

Tjera ovce djevojka 
preko vode lađaine. 
Sve ovčice p,]}ijeđoše, 

sam' ne more šuica 
• V • • • V 1 su1no JanJesce. 

Daj mi, brate, sjekiru, 
da p,odJs,iječem brekiJnju, 
da naprarviim ćup1riiju 
da p,otjeram šu-icu 
• V • • • V 

1 suJ.Jno JanJesce . 

• 

• 

la -3a - no . __ 
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49 

Je -dna m8-la 

' 

• dna 

J d11 111 ·1 I" kc J) I"'j ,,a 
1 i j • o J • a J) k 1· i I ~t, 

t t \' L t o 11 111 g I a . 
"f I i SLI IJ1·~ tc:t ko ii~, 

J1ji111 c; i1~J ,l. 

A I g v o r I J'" i IJ 1 • a l ,t : 
» I . " I I i, s 11,i ? 
J I j I l i t ž, k s rJ , 
i I j I l · l i d Ul gi l 11, 

i I . l ' l) i k r r, I k a 11 ? << 

j j 111 'I i ( Z 'l k S 1'" ]) , 

11 i l i " 111 11 i cl tJ i I ~11 , 

i :. 111 11 i I J"., t J 11 

t 
, 

.,,, 
PRICALICE 

• 

romance , balade 

Jedna mala kopr iva 

P/efernica(AnkeJ J{t:,fuš,·ć) 

• 

ko - pr / - va , 

ma - la 

ko- pri- va, 

k O - pr I - va . 

U llr11jet)Ct1 JJjei,a se JJ1"e111a ka~i,<1-
11 j 11 1\ 1 ct 1 i je ;\1 a,,. ti 11 e I, 1 c1 JJ je 111 a o­
\} a ko: 

,t I na j c k JJ r·i ,,a, 
t r· i j pol j '"1 JJ o k 14 i J a , 
a " e t ,, r l o 11 111 o g 1 ~:1 • 

113 JJttOJll j pv 11j . 

"T'[:11110 žai11 ju d, a b14 a ta 

i 111 cl 11 j i 111 :1 l 1·i a. 
1 k ž 111 j i p 1 a . 

AI g , 01· cl, a brata 
)) z s t o , k , l i J) l y • 

11 roc« . · ' I ' j " t bi r·p 111 a I '11, 

ii i' l bi log sir k? 
» i t . ~ 111 11 i l"j 111.... ] 11 , 

I i l j 111 I i I g s i 1 • k . 
p [l 1 d j t ' 11 '" 11 b , 
11 :1 11 b \1 ll 1 ] '" i, 

b f rl k LI Z ] ( L 11 ( l 
I j s j :. d i l 1 '" i 111 •• 

111 Z 11 d , d'" j '.\ t 
c] Z ) ll 11 li I \ l ~ 111 J , 

._ 11stl1 111\l 11 ( 11 111 J 
( I 111 Zl14l 111 d j ' 111 J 



50 Oj livado,rosna travo 

Andanfino 

rosnđ fra-vo, JtJ-110 - re, • Ja· vo - re, 

kej' po te - hi Ču-11a sfa-do, 

Oj livado, rosna travo, jav1ore javore, 
koj' po tebi čuva stado, zlato moje? 

čuvala ga djevojoica, javore, javore, 
od sedamnaest godinica, zlato moje. 

Ovce čuva, pjesmu pjeva: 
»Moj dragaine, š1to te nema?« 

»čuvaj, mala, ovce svoje, 
da ne pasu ŽJ}to moje. 
Ako pasu žito moje, 
obljubit ću Lice tvoje.« 

Tog se mala n,ij' bojala, 
pa u Žli to utjerala. 
Sa plan1ine vjetar pirii 
moja mala ovce širi. 

58 

Ovce širi, pjesmu pjeva: 
»Moj dragane, što te nema?« 
što te nema ovih dana 
kad ja čuvam ovce sama. 

Za obalom momče stalo, 
pa djevojku sas,1Jušalo. 
Al je m,omče spre·tno bilo 
pa djevojoi pni,skoailo. 
Djevoj,ku je uhvart~o, 
u lice je poljubio. 

Djevojka se nasmijala, 
pa je ovce istjerala. 
I vesela sva je bila 
š to je momka pridobila. 
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51 Oj livado, rosna travo 

Andante.- Plefernica(Xafa )akobovid) 

(!J li - va - do, ro- sna 

Jcqj' po fe - bi ... 
CU-110 sfa - do? • 

Oj livado, rosna travo, 
koj' po tebi čuva stado? 
č,uvala ga dj evoj 6.ica 
od sedamnaest godinica. 

Tekst kao kod Anke Katz,1,š ić . 

• 

fra ... vo-' 

• 
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Anica ovce čuvala 

P/efernica(Xafa)a~obović ,' A.Xctfuš,i) 

Lento 

• 

r r 
A· n,·ca ov . ce ču-va - la, 

Anica ovce čuvala, 
kraj nj,ih mlada zaspala. 

Kiroz goru momče ho·dilo 
i Lijepu Ainu spanilo. 

Ljubi j1oj lice i gnudi, 
u to se Ana probrudi. 

Na tJo se momče odmače, 
V u crnu go,ru zamace. 

»Ako se, mo1mče, ne vraitiiš 
bjjel10 mi :Lice ne platiiš, 
kletva te m.oja shvatila, 
do h 1ladnog groba pratila! << 

• 
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53 V i n o p i j u dva m i I a b raj a na 

Andante Savski dol (AnfunXomariĆ) 

Vi - . no 
• 

pi • JU dva mi - /s 
• 

bre; - Ja - , nrJ • 

Ja - kšlĆ Mi - far, jl!J - kši- Ću Bog - da - ne . 

.. 

Vrimo p)iju dva mila braj ana, 
J alkš!ić Mirtar, J akštl6u Bogdane. 
Al go·vori J akšiću Bogdane: 
»Avaj meni, moj Tođeni bajo., 
dok se nriism·o p ·oženril,i ·mladi. 
svi ,su banli. ,k nama dolaZJili, 
svi su baJrui. 1i care Stjepane. 
Otkad smo se, bajo, poženili, 
svi su bani od nas odbignuli, 
je li s tvoj~ tili s moje ljube. 
Ajde, bajo, da kušamo ljube.« 
što rekoše to ii uaiJn,iše . 

• 

61 
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A ndanf,·no 

Titrala se lipa Mara 

Do!Jđnovci(Jule, Pendž/Ć) 

62 

T/ - frala se li - p~ Ma- ra, pč1 J'e zaspala, pćl J'e zaspala, 

• 
• 

fi - trđ- /a se 1,· - pa Ma - r a, e;~ pcJ je za - s pa , · I a . 

Titrala se lipa Mara, 
pa je zaspala. 
Otud 11joj se baca momče 
1irpom jabukom: 
»Uzm1i, Maro, tu jabuku, 
moja ćeš biti.<< 
Uze Mara tu jabuku, 
natrag mu baca. 
»Ne triba mi ta jabuka, 
neću za tebe«. 
Opet joj baca momče 
svi1nim pojasom: 
»Uzmi, Maro, svilen pojas, 
moja ćeš biti<< . 
Uze Mara sviilen pojas, 
natrag mu baca: 
»Ne t:riiba mi svilen pojas, 
neću za tebe<< . 
Opet joj se baca momče 
zlatnim prstenom: 
»Uzmi, Mario, zlatan prsten, 
moja ćeš biti<<. 
Uze Mara zlatan prsten 
na prst ga meće: 
»Uzet ću ja zlatan prsten, 
oću za tebe«. 

• 
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55 • • V 

Pr1let1se dva vrana gavrana 

Allegrelfo 
V , 

!Jo/ja novci ( ]110 Cal<a /, ·c ) 

Pri - le - fi - še, pr,- le - t,· - še dva 1ra-na ga - vra - na, 

pri- le - // - še, pri- le - fi - še dva 11ra-na ga - vra - ntJ. 

P1riletiše dva vrana ga1~vćtna 

priko grada, priko Carigrada. 
K·rilom lete, a kljunom govo,re: 
Moje kriilo da bi obagnilo, 
kuda si me amo zanijelo, 
gdino 1nema ,drvlja I]i l{amenja, 
samo jedno drvo sasičeno. 
I njega je sokol oblomio 
dolazeći j·utriom 1 večerom, 
gledajući na to polje ravno, 
gdi dva brata hitar lovak love. 
Ulo\niše srnu i košutu 
i jelenče zlaća'Illi' roščića 
i Maricu ~laćani' kosica. 
J(ad su doš1i na pol polja rav11a, 
mlađii braitac stariijem govo1·io: 
»Ajde, bajo, da lovak diJLiJmo, 
tebi, bajo, srina i košuta 
i jelenče zlaćan,i' roščića, 
mo11' Marica zlaćanii' l<os.ica . 
Ako ti je ,i to žao, bajo, 
Ja ć' Ma'I'lici kose sarezati 
a kose 6u njene tebi dani. 
Ako Mara bude Bogu dr·aga , 
opet će joj kosice narasti«. 
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Golub gukce,golub1 ca necl' 56 

Andante 

.,, 

])o!Je,no11ci()110 Cđk.qlid) 

go - lub gu -
I 

kce,. ne -
I 

ce, 

I 

• 
a;, go - lub 9u-k.~,la-ne, go-/u . bi-ca ne- ce 

G,olub gukće, golubica neće. 
Golub svojoj golubici kaže: 
»Guk6i, guk6i, moj gol1ube biJi, 
sutra ćemo u to polje ravno, 
gd!i no žanj e bratac i sestrica, 
snoplje veže diver i nev:ista«. 

Diver nevi tij o go1Vorio: 
»Oj nevušo, dragaj drušio, 
koje s' neve ·s tobom dovedene, 
svaka neva 'P·O čedo imade, 
koja čedo, a koja i dvoje, 
a ti, nevo, nemaš nijednoga, 
il je s tebe il je s baje moga«. 

Al govori neva baj,i svome: 
>>Oj divere, moj zlatn,i prstene, 
nit' je s m ene nit' je s baje tvoga, 
već sa jedne iz sela cLivoj1ke. 
Kada bude večer po večeri, 
onda i de iz sela dlirvojka. 
Ona kuca prstenom o vrata, 

Men1i Ivo griubo progovara: 
>>Ustaj, kuirvo, i otvori vrata«! 
A ja jadna njoj ·otvaram vrata, 
on s divojikom u mel_(Ju ložnicu, 
a ja jadna na emu zemlj,icu.<< 

64 

Al govor i diver nevi svojoj: 
»Oj nev,u šo, dragaj moja duso, 
ti n e čekaj večer po večeri, 
podaj baj;i raino večerati. 
On će oitić' ·s konj i u livadu, 
ja 6u s tobom u m eku l1ožnicu. 

Divera je neva poslušala, 
dala Ivi (faro.O večeraitii, 
i on ode ·s }{Jonjd. u Livadu, 
dJiver s nevom u m eku ložn,icu. 
Ne spavaju ko mili i dragi, 
već spavaju ko bratac i seka. 
Al ,kad bila večer po večeri, 
a to ide a.iz sela divojka 

Ona kuca s pirstenom u vrata: 
» U stan' Ivo, i otvori vrata! .. ~ 

Srdit diver grub·o odgovara: 
>>ćekaj, kfllrvo, otvo,rit 6u vrata! « 
Jednom rukom vrata otviorio, 
drugom rU)kom sablju piiihvatio, 
kako mamu, odsiiče joj glavu. 
Na leteć' joj glava progovara: 
»Bog ubio svaku Q[lU drugu, 
koja ljubi tuđeg ljubljenoga, 
a ne čeka svoga suđenoga!« 
To iZJusiti i dušicu pusti. 
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51 Oj javore, zelen-bore 

A ndanfino 
V I 

Lukač ( J110 Caka /,·c) 

oj· ja - vo - re, ze-len. bo- re, ja-110- re, 

• • '!I JiJ - 110 - re, ze - len- bo- re, • 

OJ 

Oj javore, zelen bore* 
lilp :si vidi1t' 1p·okraj gore. 
:K!ud ti grane d·opirale, 
tud ,mi ovce plandovale. 
Plandišće se upaililo. 
To:-nila ,ga lipa Mara, 
tr.nuć' pr,sten iz,gubila, 
na v·ojvodu potvo:rii1la: 
>>Ti s' vojvodo, prsten našo!<< 
Al V1ojv,o·da ,govor,io: 
>>Nisam p ,:r,sten ni vidio. 
Sino.ć ,kasno s vojske došo, 
jutros rano u lov pošo, 
dobair lovak uloviio: 
dva jelena i k·ošut,u. 
Iz jelena sunce si.ja, 
iz košute mi,sečina, 
sunce j,anko za sirote, 
misečina za putnike.<< 

• 
• 

• 

J" 

• ;a - vo - re, -
• 

- 110 .. r~. 

* Svaki se stih pjeva dva puta, te se prvi put dodaje pripjev »javore, javore«, a drugi put »oj javore, 
javore«, kao što je to ispod m elodije navedeno. 
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IŠia je divojka 

And.č!lnfe Ruševo (J{at,·d Lul,·c') 

• J - šla Je di - _, ka, 

i. šla je d,· - 11e:}- l<tt ti goru. ze - lt - nu . 

Išla je divoj1ka 
u goru zelenu, 
u goru zelenu 
po vodu studenu. 
Kad u goru zašla, 
ranjenika našla. 
Ranjen glavu diže, 
dirvojka rpobiže. 
»Ne biž', curo mila, 
rane mi zavila!« 
Divoj1ka se vrati 
rane zaviij aitii. 
Kecelju derala, 
rane zavijala. 
»Ako ja ozdravim, 
ja te ne osta,vim«. 
Junak ozdravio, 
curu ostavio. 
Divojka ga klela 
do groba zelena: 
»Venulo ti tilo 
ko na suncu sino, 
venulo ti srce 
ko maik,ovo zrnce, 
venula ti duša 
k,o na suncu ruža!<< • 
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59 Nemoj, majko,jedinicu kleti 

' Andante Ruševo(Xatalul,c iju/a l1genza) 

• 
nt - Cl.J 

h~~ ne- mOJ~ maj - ko, J·e - di- ni - ciz kle - f/, 

Nemoj maj1l(o, jed1niou kleti, **'~ 
je,di1na je, m,o.gla bi u·mriijeti. 

Sjedila sam, čuva1la goveda, 
i lju1bila šito mi mama ne da. 

Manrit 6u se i kruva i soli, 
samo neću kog mi sirce voli. 

I umrijet ću i u ze·mlju leć' ću, 
k:Joga volim, zab,ora'Vlit neou. 

Kad ja umrem, 0 1s1taviite zemlje, 
ukopajte dragoga kraj mene! 

~*• U svakon1 se s tihu umeće uzrečica »hej« kao i u prvom stihu. 

k le 
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60 

A ndant, no 

Mi . /a 

S VAT O V S K E PJ E S M E 
M i I a maj k o, ne d a j me da I e k o 

• 

.. mv· -ka, ne dtJ_J. me da . le - ko. Zi - to ze - I e · no ) 

tr,,n ko 111 so ko. Ne da; mene) m/la ma_Jko, ; ·a . ko fl'a/e - ko. 

Mila majka, ne daj me daleko. 
Ž>ito zeleno, tanko visoko. 
Ne daj mene, mila majka, jako 

daleko. 

Nigclje bolje ncg' u selo svoje. 
žito zelc110, tanko visoko. 
Nigc.ljc boJje, mila majka, ncg: 

Lt selo svoje. 



Andante 

. ... 
~, • se 

70 

V i še im a m u se I u dušmana 

. . ~ , - mam v, - se J •• 

• 
I mam se - lu 

• 

• 
I mam se „ I u d u 

ć 

Više imam u selu dušmana 
nego kolja oko moga dvora. 

Volio me, a sada odbijega, 
nit je bolj,i, Illiit je od boljega. 

- '---
.. 

du - š ma- ntJ, 

• 

.. sma „ na 

' 

... ' 
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62 . . 

Polet i s iv i soko le 
svatovska 

• 

Andante Doljanovci ( !van čakalić) 

Po- le - t,· 
' 

po . I e t / s,· - v, 

P·oleti., sivi sokole, 
O·d bila dvora Ivti,na 
Do bila dvora Mamina. 
D1oleti Mari na pendžer. 
Gov,ori sivi soikole: 
»Ovo j esii, Mairo dirvo jlko. 
Poručila ·tv1oja sivekrva 
da joj ·nostiš vo,du bez tr,unja<( . 
»Ovo jesi, sivi s,okole, 
T:i poruči mojoj svekirvi, 
neik 1pri.pravi vedro lagano 
nosit 6u joj vodu bez trunja.« 
P1oleti, 1sivii sokole, 
Od bila drv.ora Iviina 
do bila dv,ora Marina, 
doleti Mari na pen,džer. 
>>Ov·o jesi, Maro 1divojlko, 
P1oručila tvoja svekrva, 

-

• 

so - ko- le , so - ko - le . 

da joj ložnš vatru bez dri.ma<<. 
»Ov·o jesi, sifVli so.ko le, 
Ti p·o11uči mojioj svekrvi, 
nel< pripremi drvo lučev.o, 
ložit ću joj Vclltru brez dima«. 
Poleti, sivti sokole, 
od bila dvora I vina 
do bila dvora Mani,na, 
d,oleti Maini na pendžer: 
»Ovo jesi, Mar·o divojiko, 
Poručila tvoja svekrva 
da j,oj meteš dvore bez prava 

(praha)«. 
»Ovo jes,i, sivi sokole, 
Ti p.oruči miojoj svek1rvri, 
nek p11iprav.i metlu borovu, 
mest1i ću j·oj dvore bez prava«. 

* Pjeva se uoči svatova na »Vincima« a i u samim svatovima. 
*" !'rva tri sloga i zadnja tri sloga svakog stiha ponavlj aju se kod pjevanja. 

71 



63 

A ndanfe 

Po - sko - č, , 

y . . 

Poskoc1,zlatna Jabuko 
svatovska 

Trenkovo(Ana Potočanec) 

z la - fna 

Poskoči, zlatna jabuko. 
T,ri grada vrata razbija. 
četvrti biiser p~os1ipa. 
Klupi ga Mara s diverom. 

bu - ko . ---

• 

* Pjeva se t1oči svatova kad se slave »Vinci<, . 
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64 . . "' 
Golubovi goru pr1Jezdo 

V 

A ndanfe Lukt:t;()vo Ct1kz,/,'/) 

Go-lu - bo-

I\ 

zdo, 30 

90 - lu - bo- v, 

- ru 

Golubovi, golubovi 
goru prijez,do.*** 
K lipoj Mari, k lipoj Mari 
druge dojez1do. 
Izlaz na dvor, lipa Maro, 
druge ·te zova, 
te p,o)gledaj ,k vedru nebu 

• • V• /\ 

• 

na m1sec1no, 
gdi se vije tanka žica 
oko mi.seco. 
Tako ćeš se ,i ti, Maro, 
oko dragog srvog. 
Vozala se orudbica 
tanka kovano (j) 
u njoj sidi lipa Mara 
grozna biserja . 

• 
I\ 

zdo. 

* Pjeva se uoči vjenčanja na »Vincima« u kući djevojke. 
~* Završna riječ se pjeva uvijek na »o« mjesto bilo kojeg drugog samoglasnika, na pr. prijezdo mjesto 

prijezdu, n1iseco mjesto miseca, kovano(j) mjesto kovana, zovo mjesto zovu itd. 
*** Drugi stih se uvijek dva put pjeva. 
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65 • V • • 

Veseli se,caJO moJ 

Allegrefto 

., 
Dojjanovc/(J110 ClJ~I iĆ) 

. ., . 
Ve - se - li se, 

" . ca - JO moj, ca - JO 

Veseli se, čajo moj, 
• • • • V • v1Je t1 se v1ncac tvoJ 

od svalkake a1uge, 
ponajvii1še tatule, 
karamfila ·stupalog 
i nevena rpuljatog 
i rutvice sitnope 
i smrečice bocike 
i parprike crvene 
i noŽJiće malene 
i vilice dvo,roge. 

mOJ~ ve. se- /,· se.Jt • 

* Pje"Va se na »Vincima« uoči vjenčanja, kad čaušu djevojke pletu vijenac. 
*·k U svakom se stihu pjevajući ponavljaju zadnja tri sloga, a zatim prva četiri. 
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66 • y .• • 

Veseli se, caJO moJ 
svatovska* • 

A l/egrefto Trenl:0110( A na Pof očonac) 

Ve - se - // se, 
., . 
ca - JO m'!}, 

Veseli se, čajo moj, 
vije ti se vinac tvoj 
svak(~ trave: tatule, 
po11ajviše imele 
i nevena okatog 
karamfila gospodskog 
i smreoice bodljave. 
Kada čaju ubode, 
skoči čajo do vode. 

l1j f•va ' <' uoči sv.,tova 11n \' incin1a,, dok ~ • čaj i plt•tc vijenac, koji t..e dob1ti na kapu. 

• 

mOj. 

75 



67 

Allegre#o 

Vin- čac 

• -smo I 

. " . . . 
V I n c a c v I s mo I sav I s mo 

svatovska• 
., 

IJojjanovci(Jvo Cakal/Ć) 

vi- smo • 
/. 

• so - 111 - smo • 
I 

• o - p, - va - smo. 

Vinčais vismo i sav.ismo 
i opivais·mo.** I 

Dovedite nam tu divojlku 
kojoj saV1ismo. 

Da nas 'rani bi1im kiruhom 
dokle morem.o. 

Da nas poji ruj·ntlm vinom, 
dokle 'oćemo. 

o „ pi . 1/ćJ -

* Pjeva se na »Vincima« kad su vijenci ispleteni i kad djevojke sjedaju k večeri. 
** Kod pjevanja se ponavlja svaki put drugi stih. 
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68 Kad se ženi I i p i Sti po 
svatovska* 

Andante Trenkovo(Ana Pof očanac) 

~ 

.J(ad se , že · n,· /,· - p,· Sti „ po, 

/ 

Kad se ženi lipi S,tipo, kovilje,* / 
i uziima lipu Maru, 

Kaid su iš·1i pio dirvoj,kru, 
al' je Sarva suvobriga. 

Kad se svani natrag vrate, 
konj,u Sava ,do kopita, 
lipom Stdipi 1do ai.zama, 
lipoj Ma:ri d.o ciipela. 

Kad su došli na pol Save, 
konju Sava ,do ,sedlašca, 
lipom St·iJpi ,do pojasa, 
li poj Marii do duhala. 

Kad su došli na ,kraj Save, 
ništa ih se ne v:i1dješe. 

Lip' se Stiipo ne '\niđaše, 
samo mu se p.ojas vida, 
nit se Mara ne viđaše, 
samo joj se duha:k viđa . 

·k Pjeva se kad svati idu po djevojl<u. 
-11• Iza svakog stiha dodaje se riječ »kovilje«. 

ko- vi-!J~ 
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69 
O, o, o, po d v i n c e m d i v oj ko 

svatovska• 
Doljanovci (Ivo čakalić) 

·Alle.grelto 

o, o, o, pod .,;ncem di - 11cfj- ko, o, 

O, o, o, pod vincem divojko~1c* 
O, o, o, ide kupus s mes1om divojko. 

* Pjeva čajo kad se u svatovima nosi kupus s mesom na stol. 
** Svakom se stihu ddoaje »o, o, o« kao i na početku stiha. 
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10 Daruj kolo, vinčan kume 
svatovska• 

Andanfino 

]a - ruj ko - lo, vin- Člln ku- me, 

• 
I 

I 

a - def vam 

Daruj ,kolo, vinčan kiume, 
i aidet vam je.** 
Ako li ga ne daruješ, 
• • • 
1 zamJer vam Je. 
Skinrut ć'm,o vam s konja uzdu" 
i data nam je. 

Daruj kolo, đruvegija, 
i adet ti je. 
Alko li ga ne daruješ, 
i zamjer ti je. 
Uzet ć'mo ti lirpu Maru 
ispod vinčaca. 

• 

~ Pjeva se kad svatovi odlaze od djevojke đuvegiji . 
** S\·aki drugi se stih ponavlja. 

• 
I ~a- def vam 
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11 
Stari svate,mili brate 

svatovska* 

Andanfe, Bilać kod Plefernice( Maf o Ribičić) 

' 
Sfa - ri sva - te, m/ .. // 6ra - SVI-

.sva - to w ve • 

Star.i svate, dragi brate, 
svituj svatove. 
Tvoj1i srvati ~ulumdŽiije 
sve ·~ul um čine. 
Sinoć vedro U!kradoše 
sa laidne vode, 
večeras će 111pll Maru 
od mile maj,ke. 
»Je l' ti žao, lipa Maro, 
otkale ćeš poć'?« 
»šta bi meni žao bilo, 
o1Jkale ću poć' 1 
Mog s·u Mate bolji dvori, 
gdi ja 'oću dojt'.<< 
Der izajdi, 11pa Maro, 
p111id bijeld. dvor, 
pa pogledi ved,rom nebu, 

• • • SJaJnom ITlll.isecu, 

sva to- ve . 

gdi se mio:lja sjajni misec 
s dvima zvizdama. 
Onaik:o će ld:pa Maira 
s nama drogama. 

* Pjeva se iza vjenčanja kod djevojkine kuće, prije nego pođu k momkovoj. 
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72 Stari svate,dragi brate 
svatovska 

A ndonfe Veli ka( M(Jr!Ja Ffjan) 

6 

Star,' svate, dragi brate, kreći svđfo. ve, k.reli svBfo. 11e. 

-

Stari svate, dragi brate, 
kreći svatove. 

... 

Sunce nisk:o, bla,to sklisk10, 
naš je dvor daleko. 

Rado bi nam naša druga 
rano u dv,or doć'. 

Da p,oznade m.Jadog svekra 
i svekrviou. 

Da po~nade svoga baju 
• • 
1 zaov1c·u. 

I 

• 

' 
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73 Zbogom 
. . . "' 

ostaJ d 1v0Jacka 
• 

maJkO 
svatovska.-

" 

Largo 
D o!Jl1 nove i(Jvo Cvk.,/,'ć.) 

lf), zbogom o - sfa;~ di - vo ja - čka 

-- ~ • 

zbo-gom o· sf ll,j, di - vo - ja - cka ml!Jj -

Zbogom ostaj, divojačka ma jko 
Vama fala, a nama divojka. 
Nemoj nam se žalostiti, prijo, 
š to si drugom odranila tilo, 
da ga drugi ugojeno ljubi. 

* Pieva se i:.r.a vjenčanja kad svatovi iz djc,ojačke kuće kreću k mon1kovoj. 
"· Svaki slih se pjeva dva puta. 
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74 V 

C i j a g r ud v a polje m • leti 
svatovska* 

V 

Andante Dojjanovc/()110 Cakali'ć) 

• 

V 

Ci -ja grltdva 

• 

čija grudva poljem leti, 
čije j' veselje?** 
ženi majka sina svoga, 
pa se veseli. 
I sav mu se rod veseli, 
majka najbolje. 

* Pjeva se u momkovoj kt1ći kad čuju cia svatovi s djevojkom dolaze. 
~in, Svaki drugi stih se ponavlja. 

-
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"' S A LJ I V E PJ E S M E 

75 Kad se moja udavala st·ri na 

Andante . 

• 

Ej, 'Je ad se # 

mo - JB u. aa- va- /a 

Škripa. /a su, škripa. /a su ~. 
lco - l1J lo ma - si - na. 

Ej, kad se moja u 1davala str~·na, 
š,kri,pala su kola ko mašina. 

Haj, pijem vina rrumena i bijela, 
i opet je moja pamet cijela. 

Ej, 1sir,oma' sam, vidi se na r11eni, 
vise trulje i na mojoj ženi . 

.... ' 

• 
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76 Vesel'te se divojčice 

Allegrefto 

Ve . se/'-. te se, 
• V • 

di'... VOJ. CI - ce, 

ft I 

86 

ko. Je. pi - vat 

Vesel'te, divojčice, 
koje pivat znate. 
Veselte se, divojčice, 
dok volje imate. 
Ako li vas tko zaište 
i od m,oje strane, 
vi reci te da 'oćete, 
ne pitajte mame. 
Mamu ćemo u zapećak, 
nek sidi u budi. 
Livo uvo nek začepi, 
to je sad u modi. 
Bratac Pero nek se spremi 
u tambu~u svirat', 
'rastov ormar triba dati 
lipo politirat'. 
Vesel'te se, divojoice, 
nakitite k•uma, 
nek donese rujna vina 
iz svojeg podruma. 

ko -J·e pt'- vat' 

zna - le. 
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77 Imala sam jednu puru 

A llegrefro P/e te rnica(Xafa)a k obović) 

) - ma - !a sam je - dnu pu - ru, da . /a pu„ ru 

za tambu - ru. ])~·, Xa - f o, daj, zla -to, 

Imala sam jednu p1uru, 
dala puru za tamburu. 
Daj, Kato, daj, zlato, daj. 

Veli Kata da ne da, 
more biti da ne da. 
Daj, mila, daj, zlato, daj. 

Imala sam jednu ,kravu, 
dala kravu za opravu. 
Daj, Kato, daj, zlato, daj. 

Veli Kata da ne da, 
more biti da ne da. 
Daj, m1la, daj, zlato, daj. 

Imala sam jedno tele, 
dala tele za oipele. 
Daj, Kato, daj, zlato, daj. 

Veli Kata da ne da, 
more biti da ne da. 
Daj, mila, daj, zlato, daj. 

Imala sam jednu racu, 
a ta raca blato gaca. 
Daj, Kato, daj, zlato, daj. 

Veli Kata da ne da, 
more bi ti da ne da. 
Daj, mila, daj, zlato, daj. 

• 

• 
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• ~ • V 

Nema l1pse t1ce od krmace 
V' 

And~nfino Ramanovc/ ( Jvan s,·m,·d) 

88 

Ne-ma, ne- mlJ, ne-ma, ne-ma, ne - ma, ne-ma · li - pše 

ti - ce od kr- ma- če, ·sam' da 
• • od SU JO) 

V 

ka - ko - va bi fo ve - ce ~ ra 

Nema lipše tice od krmače, 
sam' da su joj od kupusa krila, 
kakova bi to večera bila. 

ku- pu „ sa 

b,. .. 1a I 
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79 

A I /egre!to 

-

Oj poklade,žao mi je na te 

Plefernica(Anka Xatiz;,·ć) 

OJ. po-kla-de, 
.,, 
za- o • • m, ;e na te, 

cv· po· 11 •. de, oj po - k.la - de, 
.,, . . 
za - o m, ;e na fe. 

Oj po.klade, oj p,o·klade, 
V • • zao ·m1 Je na te, 
ja bi dala, ja bi dala 
tr i kovizme za te. 

Poklade 1Su, poklade su, 
milo janje moje, 
bar em da s,u, bairem da su 
u godiini troje. 

89 
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KOLOVOĐSKE PJESME 

Uranila lipa Mandalina 80 

Andčinfe 
V 

!Jof;anovc1·(Jvo Cakal/Ć) 

' ..A. 

ll · r a · ni - I a I /-pa Manda // - na, u - ra -ni- laJ u - ra- n,·. la. 

Uranila lipa Mandalina 
prije zore i b1ijela dana 
na bililo i na rumenilo 
i na ono sjajno ugledala. 
Pa se šeće kraj Ivina dvora. 
Ivini su dvori otvoreni 
i još vrani konji osedlani. 
Al govori lipa Mandalina: 
»Mili Bože, i mila Marijo, 
kuda li se moj Ivo spremio? 
Ako b' rekla da će u lov Ivo, 
sad junaci ,jz lova dolaze. 
Ako b' rekla da će u vojnicu, 
Ivo bi se meni najavio. 
Ako b' rekla da će po divojku, 
ne bi mene Ivo ,ostavio. 

Reko j' Ivo, ostavit me ne će.<< 
Ona misli da ni!ko ne ćuti, 
al ćutila Ivanova majka. 
Za nj.om trči seka Ivanova, 
pa govori Ivainova seka: 
»Ne budali lipa Mandali,no, 
tebe j' Ivo davno ostavio, 
tebe j' tvoja sakudila majka«. 
Al govori lipa Mandalina: 
»Ovo jesi Ivanova seka. 
Ja ć' ujutro rano uraniti, 
na Ivu se jabukom baoiti. 
Ivanu ću suze obaljati, 

Ivo će se na me nasmijati.<< 
Kad ujutro bili dan svanio, 
ura11ila Lipa Mandalina. 
Ona uze vedro ,olageno. 

• 

pa se šeće kraj Ivina dvora 
i ugleda Ivu na dvorovi. 
Na Ivu se jabukom bacala, 
Ivo na nju ni kamenom neće. 
Al govori lipa Mandalina: 
»Oj Ivane, tužno milovanje, 
l<a1ne11 bio ko te je rodio, 
ka1nena te i rodila 111aj l<.a, 
J)a te nije šaljiva rodila, 
I o ,, to j' 1nc11c 1110 ja 111ila n1aj l(rt.« 

~l l 



81 Oj za gorom,za zelenom 

V I 

JJ0J'ano11ci(Jvo Cakal/c) Allegreffo 

Oj za go- rom za ze./e- nom,°.J za go- rom, OJ za go-rom 

Oj za gorom za zelenom 
nešt,o jasno potcikruje, 
kond' je grlo divojačko, 
divojačko ,il' momačko. 

Oj za gorom za zelenom 
nešto jasno potoikuje, 
kond' je grlo divojačko, 
divojaako il' momačko. 

Al ja zajdo' i obaj,do' Al ja zajdo' i obaj1do' 
tu divojče zavezano, tu divojče savezano, 
bile ruke naopak,o. bile ruke naopako. 
Mene moli svakojako: 
»Odveži me, mlado mo,mče, 

odveži me, odriješi me 

Mene ,moli svakojako: 
»Odveži me, mlado momče, 
odve~i me, odriješi me, 

bit ću ti ja mila seka bit ću ti ja viiirna neva 
a u dvoru sluga vi1rna.« 
Al govori mlado momče: 
»Imam seku i kod kuće.« 
pa odleti gorom dalje. 

a u dvoru sluga vi,rna.« 
Al govori mlado momče: 
»Imaim nevu 1i kod kuće.« 
Pa odlet,i kroz goricu. 

92 

Oj za gor.om za zelenom 
nešto jas1no potcikuje, 
kond je grlo divojačko 
divojačko il' momačko. 
Al' ja zaj,do' i obajdo' 
tu diivoj če savezano, 
bile rnke naopako. 
Mene mol1i svakojako: 
»Odveži me, mlado momče, 
odveži me, ·odriješi me, 
bit ću ti ja vi:Pna ljuba, 
i u ,dvoru virna s1uga.« 
Kad to čulo mlado momče, 
zagleda se u divojče: 
Odveza je, odr.iješi je, 
bile ru,ke ras1krsti joj 
pa je vodi svome dvoru: 
»Evo majko, tebi snaja, 
zauvike meni ljuba«. 

• 
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82 Selo Blacko do koljena blato 

Allegro 

Se - /o 

Zli -

.,, . 
poskoc1ca 

Xuzmica ( Aga Samardž(ja) 

• 
• 

Bla - cko do ko-!Je-na bla - to, 

ško-vci ma - // ,4 -

Selo Blacko do koljena blato, 
a Viškavci mali Ašanovci. 
Srednje selo malo Sarajevo, 
a KuZJmica zlatna dol:iinica. 
Dešanoani požeški drvari, 
a Vidovci maj,dain krastavaca. 
Brestovac je selo 1pokraj puta, 
a nijedan nema ini kaputa. 
Alagi·nci svi su nalagali 
da Tekići ,oru na telići. 
J agUJplije prazne im buklije, 
da im ITT!ije p·ože~ke kirije, 
ne bi ani ni pili rakije. 

• 

V • 
sa - no JICI. 
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94 

Vitar vrbu le l 'uja 
ko I o 

Andant,·no 
V V J 

Lukac (Jvo Cakđlic) 

vi - ftJr v r - bu, 

le - lu. - J·a, 

bi - /a 
.... 

ru - zo, 

Vitar vrbu leluja 
na vrbi je divojka. 

le - lu 

Po·d vrbom je mlad momak, 
pa divojki govori: 
»Silaz' doli divoj1k10, 
ja ću drvo podsići.« 
Al govori divojka: 
»Ne budali, mlad junak, 
ne smiš vrbu podsići. 
Selo j' vrbu sadilo, 
majka j' ćerku ranila«. 

le - lu -J·~, 

• - Ja. 
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84 Dv i su d ru·ge vir no drugovale 
u kolu 

Al/egrefto 

JJvi su dru3e 

,,. 

1Jojjano11c/(jula PendžiĆ) 

• v, r - no drugova - le, 

Dvi su druge v,i,rno di:ugovale 
u jednoj se vo1di umiivale. 
što je njima vode o,stajalo, 
to su one za bor zalivale: 
»Ras,ti bolje, ni moj zelen-bo11 e. 
Pod tobom će svati ladovati. 
M.oja će ih druga darivati: 
svakom svatu jaglruk i jabuku., 
đuvegiji prsten 1 div,ojku«. 

• 

drugo- va - le. * 
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96 

-

Ovi su druge 
• 

v I r no drugovale 

Allegrelto 
kolo 

lJe/ilca(Mčlra Gr.9/rf) 

d11i Sll dru-9e vir - no dru -go - va - le. 

Dvi su d·ruge virno drugovale, 
u j ednoj se vodi umivale. 
što je 1nj1ima vode ostajalo, 
to su one za bor zalivale. 
Bor se s·uši, pa se selu ruži: 
»II' me sic'te, il' me ,sasicajte, 
il' dvi viune druge razudajte.« 
Nit ga sikiu, 1nit ga sas1icaju, 
već dVli vi,me druge ra~udaju. 
Jednu ,daše kud izlazi sun ce, 
drugu daše kud zalazi surnce. 
Druga dvugi po suncu poruča: 
»Jesi l', drug,o, svikla i obikla?<< 
Po suncu joj druga odgovara: 
»Jesam, drugo, sviilkla i obikla, 
samo mi je vodica daleko«. 
»Ovor, jesri, moja virma ·drugo, 
ti L1Tan1i ii vode donesi. 
P,rvo idi ma s,vekrorva v,rata, 
pa ti slrušaj što svekar govori<, . 
Svekar ,kaže: »Nema naše snaše«. 
A svek,rva: »Ma je i ne bilo! << 
Zaovica: »Tako, tako, majko! ,< 
A diveri: »Nemoj mila sejo! 
I ti ćeš se mlada udavati, 
pa ćeš i vi tuđa s1uga biti<<. 
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(~6 Zapaso se za kozama 
ko I o 

Allegre !to Ve I ika( Mara Grgi~) 

la- pa - so se z.a k.o z.a- ma> 
• v, k..o - za - ma . 

Z<:ll)as 'o se /a 1< cJzan1 ~t. ·}( 

I 1nan1 s t 1~ica clo1njš]j a ka 
i slri11,\ČL1 clo1njšJjačL1. 

011i ć se (lo1nisliti, 
f)a će 1no11e ože11 i ti 
l)ab«:, jJcjn(JJD 1nilL111jco111 
i n1 a j k ia1 c 111 j ecl i 11 i co111. 
A1·ši11 cl11ga, ct,,a ši1Mok,:t, 
11 c 111 ogt1 j c l<o 11 ji vL1 ći, 

\Teća kcJ I a c>cl ' '(>1 C>Va 

i J) o (I 11 j i 111 r1 s I <J , , < > 1 o\' a . 
K::.ic1 su clošli LJ reci JJC)lj,t, 
4,1' go,,<)1·i ćltJ\r gija: 
» I~ j s, p I a\'(> t c.l ! S t LI, š i rl> ta!« 
Kacl stt clc>~lj LI l)<Jl cl\1or,1, 
!)\' ci o , r·c.1 LI " 11<1 Vč\ ci i V e, 
c.l<JJ le 1110111t1 slo,,~J rjšc. 
K,1cl 11 jt1t ro jLtlrc> S\''lllll, 

s , " I l) r • LI i 11 1 a ci r• 111 <> 111 tl • 

Knl ,, n 11h d I U l l)l I \ I i p 11 I) 

Posla s,,ekra za l<ozan1a, 
a s,1ek1~,,u za kozlići, 

đL1 ,,egi j t1 za telići. 

Kacl t1\reče kući stig11u, 
svi k<)7 l ći Ll kupu t1 
svi te]1ci po isali. 
Al go,,ori 111lacla 1noma: 
»Oj ti s,1ek1~e za,rrza11e, 
cla mi 11ije pr,,o jt11ro, 
ja b' ti braciu iščupala, 
11a bi 11jo111e ječan1 t11 kl,L. 
Oj svekrvo zavrzačo, 
cla 111i 11ije pr,,o jt1tr·o, 
ja b' ti ko u oci1Mezala, 
})a bi 11 j on1e ci ,,01·e 111ela. 
Dt1,,egijo san1arlijo, 
cla 111i nij(.; JJ1~,,o jL1t1·0, 

ja l1i tebe '"'amo1·ila.« 

li • ll ( lll \' 

l 

ii 
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Allegro 

Mar-ko 

Marko ,~onja p,oje 
za gradom na vodi. 
U Mar,kova konja 
glava fiijojlova, 
oči sokiolove, 
krila labudova. 
Car Mair,k,a ,doziiva: 
»Marko ,slugo ,moja, 
ajdemo ·se minjat' 
s konj'ma i grad·ov'ma 
I 1dat ću td. pr1da 
T,urkdnju djevoj,ku«. 
Marko glavom kreće, 
da Tunkinje neće. 
Tu:rkirrlja je rasla 
s Turci k'o hajduoi. 
Marko konja poje 
za gradom na vodi. 
U Markova k·onja 
glava fijojlova, 
oči s·okolove, 
krila la1budova. 
Car Marka doziva: 
»Marko, slugo moja, 
aj,demo se minjat' 

98 

Marko konja 
kola 

• 
pOJe 

Plefernica(Anka Xafuš,·ć) 

po - je, Mar- ko ko . '!Ja 

s konj'ma i graidov'ma 
I dat ćru ti prida 
Vlainju djevoj,k·u.« 
Mariko glavom kreće, 
da Vlainje neće. 
Vlai,nj a je rasla 
s Vlas1i p,od ·orasi. 
Mar·ko konja poje 
za gradom na vodi. 
U Markova konja 
glava fijojlova 
glava :6ijojlova, 
oči sokolove, 
oči ,sokolove 
k,rila labudova. 
Car Marka doziva: 
»Marko, ,slugo moja, 
ajdemo se mimjat' 
s ·konj'ma i gradov'ma 
I da1t ću t.i prida 
šo)kicu djevojl{!U.<< 
Marko glavo-m klima 
da šo.kiicu p,riJma, 
šokica je rasla 

po - Je 

s majkom pod ponjav.kom. 
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88 Za gorom je zelena 
Divojačko kolo 

• 
lrvada 

Andanfino Pleternica(Xata Bego111·Ć ) 

1. Za 
2. Po 

V 

go. : rom 
'?}, - ma 

3. C u - va - I a 

. ;e ze 
V 

le -
s ll sa - re -

• 

/h - pa 

Za gor,om je zelena la.vaida 
Po njoj pasu š,airerrl!a goveda. 
čuvala ih lipa Maira, 
čuvala ih, pa zaspala. 
Kraj nje pala tain1ka staza, 
po njoj ·1de 1ipi Ivo. 
Al gov1ori 1lipi Ivo: 
»Mili Bože d. Marijo, 
šta l' d1a bi joj ručin,io? 
B,udio ib' je, griijo,ta je, 
Ljubio b' je sramota je.« 

na 
nt1 

li - va - da . 
go - ve - da . 

• 
• 

** Ma - ra 

* Svaki s tih se ponavlja: p r vi pu t jedna dje, ojka, a drugi pul ~vc djc,ojkc u kolu. 
** Od trcćt'ga ~ti ha pjeva se po o,,oj kraćoj mc1odiji. 

99 

• 
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A ndanf /no 

Oj divojko,zelena jabuko 
divojačko kolo 

Plefern/ca(Xafa Be9011t'!) 

• • 

Oj di - voj- ko, ze - le - n lJ j đ - b LL - K O * 

100 

Od divojko, zelena jabuko, 
sve sam te ja u džepu nosio, 
sve m1slio da ćeš moja bitj. 
Jesen ,dođe, ti za d·rugog ode. 
Da b' za koga, ne bi n 1i žalio, 
već u selo za pajdaša moiga. 
Mene p·ajd,o u sva1orve z·ove, 
u svatove .i u ,djeverove. 
Kako ć' jadan dragoj djever biti, 
kal<o ću j1oj čašu nazdravliti? 
Mene moja naučila majka: 
Kada tebe prva čaša ,dođe, 

ne nazdravljaj kumu Dli djeveru, 
već na:odrarvljuj svojoj prvoj dragoj: 
»Zdravo, d1Taga, po1d prniim duvakom, 
do go!dine porod poro·dila 
i do ,dr1uge udo·vica bila, 
a do treće moja ljube2)nical<< 

I 
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95 
. , 

U prolJece rano 
ko I o 

A llegreffo RuševoUoso Benče11iĆ) 

105 

U projje. Će · ra. no ze· le- n, se frđ - v11, ze - /e„ ni se fra-~a. 

U pr,oljeće rano 
zeleni se trava 

Na zelenoj t·ravi 
djevojčica spava. 

D·ošlo momče mlado, 
djevojčiou budi, 
djevojčicu budi, 
bijelo lice ljubi. 



90 Urodila-biber gora 
ko I o 

Alle9reffo P!efernica(Jti,fe, Begovi!) 

• 
• 

b ,· - ber go - r a. * 

Urodila biber-go1ra 
sve biber.om tl. šećerom. 
čuvali je brat i seka. 
B.ra1tac se,ki govorio: 
»čuvaj, seko, biber ... goru 
da 1bibera ne ,o·beDu, 
da te, seko, ne odvedu. 
V,olim da te i odvedu, 
neg' da bi1ber ... g,oru beru. 
Ja 6u biber pDodavati, 
pa ću seke kupovati. 

~" Svaki se stih ponavlja: prvi put pjeva jedna djevojka, a drt1gi put sve u kolu . 

101 
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Andanfino 

Ljulala se pel-in-trava 
kolo 

P/eternica(.}{đfa JJegoviĆ) 
L-~~~~-----~~~----l~--4---

102 

iju- ft, - lt1 se pe- Jin f ra - 11a, Iju- lđ - /a se, jju - /a - Ja se. 

Ljuljala se peJiin„trava 
nit od vit,ra nit o.d lađa, 
već od lipe Mare jada, 
što j1oj ne da lipi Ivo, 
što joj ne da u ro,d k majki, 
dok ne rodi vrba grožđem, 
suv javore jabu1kama, 
a šip·kiinje kuk!i1njama. 

• 



96 . . ~ 
Dika ore,v1ce na volove 

ko I o 
Allegretfo Raše110( MrJrja Crni'Ć) 

Di-ka ore, 11i-Če na vo- lo - ve, d1·-ka o-re, 1,1/. če na 110 - lo- ve. 

Dika ore, viče ,na volove, 
Ajte, voli, moji golubovi. 
Zemlju našu treba poorati, 
drljačom do po,dne podrljati, 
do večera žitom posijati. 
Prije no6i ·treba kući doći 
čekat će me draga na sokak1.1, 
najslađe je ljubiti u mraku. 

107 
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97 

108 

V i no • • p IJU trinaest 
ko I o 

.., ,., 
Pozezana 

fri - esf Po - V 

ze 

t I • r 
111 - no p1 - JU. fri - esf Po - ze -

Vino pij,u tviest Požežana 
U Požegi pod prvom mejanom. 
Služila ji' lipa Požežanka, 
Kako j' kojem čašu dodavala, 
svaki joj se bela virata fata. 
Al g·ovori 1ipa Požežanka: 
>>Ne budal'te, triest Požežana! 
Ako l' mogu svima biti slt1ga., 
al ne mogu SVlima biti ljuba, 
sam' onome ju·naku dobrome, 
koji može preplivati more 
i pod torbom d pod kabainicon1. << 
To slušao Požežanin Ivo, 
pa on skoči u duboko more 
i pod torbom i pod kabainicc>m. 
Duboko je more preplivao. 
Požežanku lipu poljubio. 

.... 
- za - na, 

.,, 
za - na. 

• 
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93 

Allegredo 

Oj djevojko 
kolo 

S1č)vski dol(Manda l<ovačev/Ć / cj;'evo_jke) 

Oj dje- voj-ko mo -ja
1 

draga)· du-šo .rnoJil" dragaj du-Šo mo -je,. 

Oj 

104 

lJV 
dragaJ·, du-so moJ·Z:J, dragči]·) dll šo 

Oj djevoj1ko moja, draga j, dušo 
• 

illOJa, 
gdi ja sinoć s tob,om na s,okakt1 sto-

ja? 

Lolo, lolo moj·a, milo janje moje. 
• V• • 

vara-varaJu me crine oc1 tvo1e. 
Vara-varaju me, ail' prevariit' neće, 
mene, mene lola ljubi 1svako veče. 

Sjajna, sjajna zvijezdo prel<o Sov-
s1kog idola. 

Oj ka-, oj kaži mi š·t,o radi moj lola. 
Sve su, sve su lole već podolazile, 
samo moja 1IlJije, pa sad ne znan1 

gdi je. 

• 



98 Orljava je Maru zanijela 
kolo 

Andante B/škupci(Jela Jvanešt'd) 

Or - /ja „ va J·e Ma - ru- za - nt 

Orljava je Maru zanijela, 
na široko polje iZJnijela. 

• 

Svi dolaze, Maru ne poznaše, 
Poznala je njena mila majka, 
poznala joj vežene rukave, 
što je Mara vez,la kod ovaca, 
kod ovaca, niže P1avlovaca, 

• -Je 

kod jainjaca niže Borčevaca. 
Kad je ve1zla, majka ju je klela: 
»Vezi, Maro, ne doderala ji'! « 
»Ako ji' ja ne doderem, majlco, 
ti ji' po.daj mojoj 1drugarici. 
Kad obuče, netka za mnom 'uče, 
kad O·pere, nek mene s,pome11c.~<1 • 

• 

- !a . 

109 
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99 

X,- š~ 

... 
padak1sa 

• 

rosi . .,, 
KI s a 

ko I o 
Ruševo(Rata Lu I i Ć) 

ki- Ša 
• ro - s,, ki " sa 

Kiša pada, kiša rosi, kiša pada, 
Lijepi Ivo Anku prosi, lijepi Ivo. 
Neveselo ,s,unce sjeda, sunce sjeda 
Maj1ka A:nku Ivi ,ne da, Iv,i ne da. 
»Maj1k·o mila, pala. sviću, ** 
ja ti dana vidit ,neću.<< 
Puče puš1ka ·ispod ruke, 
ode Iv,o u hajduke. 
Neveselo Ivo ·sjedi, 
Ivo Ankin s·p·rovod gledi. 
»Anko, Anko, ,dušo moja, 
kuda prođe mladost tvoja? 
Tvoja mlados·t u grrobniou, 
a ja mlađan u goriicu.<< 

pa- da. 

* Svaki se stil1 ponavlja: prvi put ga pjeva jedna djevojk:a, a drugi put sve djevojke u kolu. 
":* Kod svakog se stiha ponavljaju prve riječi. 

110 

• 
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gdi 

Gdi je sinoć sunce zalazilo 
kolo 

Savsk/ dol(djeuo_jke u kolu) 

Gdi gdi je I s,- noc sunce 

• I 

si - noc sunce 

Gdi si sinoć srunce zalaZiilo, 
tamo j' vojs:ka Du,nav prilazila. 
Brojila ih Miošića majka 
Sve junake ,na stran izbrojila, 
sam na jednu Mijata junaka. 
Mijat joj na Savi na st~aži. 
Na britku se sablju podbočio, 
na dugu ·se rpuš,ku naslonio, 
pa je svojoj puš1kii govorio: 
»Puš1ko moja, dugoga si kroja, 
l(rojač bio, ,ko te je krojio, 
na junačka pleća naslonio, 
junaik bio, ko te je n·osio.« 

za - /a „ z i - /o, 

t 
Z I - I o. 

105 
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100 Ljepa KI ara ŠI i ngovat" je znala 
ko I o 

Allegro Roševo( Ružt1 JurK.J)v/t) 

'-:Je -pa} X/a„ra š l/n - go - Pa - t,· ' zna-la. • 

Lipa, lipa Klara šl:iingovat je znala 
i svo- i svoj:u je šlingu proklinj:ila: 
Jaoj, jaoj, moja šli01go oko vrata, 
ja zbog, ja zbo,g tebe osta neudata. 
Nit ·me, nit me 'oće šokac ni trgovac. 
šokac, šO'kac kaže: >>Š·ta će mi go-

1Sipoj a!<< 
A tr-, a trgovac: »šta će mi šok.ica«. 

" S\'aki stih se r>.ic\a clva puta: J)r\i 11ut jedna djc\ojka san1a, a drugi put sve djc\ojke tl k.olt1. 

• 

l 11 
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Allegrefto 

S večera se dvoje dogovara 
kolo 

Ruše11o(Xafa )urkov/d) 

di .. dra- ga 

S večera se dvoje razgovara, 
kud će sutra sa ovcama poći: 
»Ako bude oblačina bila, 
tjerat ćemo ovce u livade. 
Ako bude vedro nebo bilo, . / . tJerat cemo ovce u goricu«. 
Kad ujutro jutro osvanulo, 
DJit je vedro, niti je oblačno. 
Ivo tjera ovce u goricu 
a Marica dolje u livade. 
I(ad je bilo oko pola dana, 
al' zapiva čoban o·d ovaca: 
»Oj Marice, mlada ovčarice, 
pošalji mi trave iz l1ivada, 
ja ću tebi iz gorice lađa.<< 
Nema trave bez livade prave, 
niti lađa bez čobana m lada. 

" du- so 
• 

mo - Ja• 

* Svaki se stih ponavlja, i to prvi put pjeva jedna djevojka, a drugi put sve u kolu . Početni stih »Oj 
djevoj ko, draga dušo moja« uvod je u pjesn1u, te njime počinje cijeli niz kola s raznim tekstovima . Iza 
prva četiri sloga svakog stiha umeće se riječ »dušo« . 

11 2 

-
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'W' 

Seka brata na veceru z v a I a 
kolo 

Allegrel!o 
( ) ednlJ cj]evoJka) 

Se - ka br a - I a 

[Sve cjje voJ·ke) 

se ka bra 1a 

Sl: t l'lr. li 11~t, ILI z,"la: 
I ti C 1-) I '" l l'. , S • i I I \ e<.: CI ll. 

na 

na 

S t1!1aJt-1 c1111 '~J10d kLl \CCl'I 1· 

S U f 1 1 l , f 1 l J') I lJ ll i I i b U I 1 O I Ll I l l \ , 

<I< 1,1 ,1 , 111 I tic, ·t g(Jtti11.t . 

111 U rt l I 1 , ~ , 11 (.l „ C l I 

l l l J { > S I 11 l \ C Z i I • 

) , l I t l U l l I 11 l l i t ( \ I ~\ l')] '"'' \ , 

11 11 • l l I l O\ , I l IJ I l , 

l 11 ' I O I \ l I Z "' l ) <1 \ U 

I ) J 111 l C, 111 j b I l ' I < tl C 11 i 
ti ci o 11 1 s 111 111 u j 1. 

I l 11 -> , {_1 t I c1 1 ~ 1 , 11 1 I l , tt , l, 1 t i , 
k t 11 1111 l t I I 1111 s I 11, i . 
I 1 1 , > 1 <. li ~ 1 c st i li 
k lJI lll • SJlll ti )11" 1 ili. 
I I 

\I 

I 

I 11 li 111 I I 

1 I I li 'I l I I 

\ l 1 1.l • 

1 t ( 
I l 

I ] I l 

li I lll 111 li 

Rusevo ( u a Fa Še !) a 

V 

11 e - ce - ru 

V 

ve - ce - ru lva- la. 

a I c.lascc ~, ilc111r11 11oj'"' 0111 

I <, J 1 J a „ ci I , ko 11 i c d c cl I u J e . 
ci ) J () r> I l k O g J e C 1-11 .. , 

al' g , c>J i n1I đa11i r1dr·ija: 
I li 1301c · 111'" , 1 ij , 

1~1 ~ t <) ( \ e J111 ' 11 e J i, "ju ? 
] > \ 1.l I l' U i JJ i S 111 U \ l i ] ~. 
K , I i c i "t> J 1 i k <> JJ o 1 i a 1 , n a 
~li 1 , < 11 11 lacla11i 11d1 i i : 

11 l 1 f 3 O l l I 11111 1 1 · j j , 
l ~ l C () i l I 1 U ? 
O I l I 1 li I ~ \ C IZ I c\ I i . 
K u I J t: ti< ~ > 111 i d u 1111 , d, < > r (· 
"l I , LI I\ I u t ) i I . 
J "Ci .J 11 111 l I J , I .. \ I 1 ) : 
l I I ~l k 11 j JO s I J Jt J ll l 1 „i k I 

I I ti 1 111 u J „ a I , 1 1 : 

K . l k > 1. J p 1 1 111 ~ J k , 
liti Ili l,l 11~ 

„1 l I I t 1 1 I 11 t t 

11 l li I I \ .. < \ ( I 1 J ~ 
l 11 I > \ u k li 111 a I t1 11 l ,l I h 

I I l I ,l I 11 1 I t l 
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A Jlegre !lo 

Prelovalo devet divojaka 
kolo 

Pre - lo - va - /o de - vef di „ l'O -Ja 

Prelovalo devet divojaka 
Prite To,mi devet divojalca 
da će Tomu obi,sit junaka 
na zlo drvo, na Ani1no grlo , 
na zlu bukvu, na Aninu rukt1, 
na zli lanac, na Anin đerdanac . 

- ka. 

·k Svaki stih se pjeva dva p uta: prvi puta jedna djevojka, a drugi put sve djevojke u kolu . 

114 



zk
vh
.or
g.r
s

104 

A)legreff o 

Neven vene 
kolo 

Po žegčl( Mir o J11 k.011 ,·Ć) 

t~ 
Ne-11en ve-ne, da u-ve-ne, ne-venve-ne, aa u-ve-ne . 

Neven vene, da uvene, 
meni vele, da me žene. 
Meni prose staru babu. 
Stara baba šuri - muri, 
na pos·o se slab,o žuri. 
Meni prose u·doviou, 
udovica mnogo iš1te: 
ona 1ište 1kozju brad,u . 
Meni žao k,oze klati, 
udovici b:radu dani. 
Meni prose divoj čicu, 
Divojčica m aJlo ište: 
ona ·ište šest volova, 
šest volova iz jarmova, 
jedno tele za oipele 
i prašćiće sve debele. 

• 

115 



105 Oj 
., . , .... 

Jak s I c u, se I o na brda s c u 
kolo 

A llegro Ja-i<š,/(Nada Cvj'ef,'čani n) 

Ja k Ši -
I 

cu, se . /o na br da -
V 

scu, 

'1 . ' ' '2. 

• 
• 

v 

teška rana, teška rana na mo_jem sr- dašcu, da S C U. 

Oj J aikšrić·u, selo na brdašcu, 
teška rana, teška rana 
na mojem srdašcu. 

Suho panje istjeralo 
u zavadi, 1.1 zavadi 
• • • • • Ja 1 moJe JanJe. 

• granJe, 

Oj vi cure, vi ste suho sijeno, 
kad je vama, kad je vama 
zaigrati lijeno. 

Der,i te se, cipel·ice 
tata ore, tata ore, 
kupit će petore. 

• 
IDOJe, 

Sviraj svirče ako 'oš do da11,l, 
ti ne žali, ti ne žali 
mojijeh tabana. 

1 l 6 

Lako ti je poznat Jakšićana: 
šešir ma1i, šeš·ir mali 
na oči navali. 

Na ćup·riji popucale planke, 
nema oura, ·nema cura, 
što su J akšićanke. 

u J·al<šiću ko u malom raju 
zvijezde sjaju, zvijezde sjaju 

• • • ct1r1ce pJeVaJ·U. 

Oj J akšić·u selo u dva reda, 
tl dva reda, u dva re,da, 
l<o varoš izgleda. 

Oj J akšiću selo si u doli , 
u tebi je, u tebi je 
onaj ko me voli. 

\ 
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1Gb A I aj ova tamburica 
V • 

znade 

cu- ·rf-ca 

poskoc1ca 

P le fer n,·ca(Anka Xa f uš/Ć) 
• 

o - 11a f ombu.- ri· ca zna - de) gcfjegod ko -J·a 

• 
I • ma - de, gct;·egocl 

Alaj ova tamburica znade, 
gdjegod koja curica imade, 

Alaj moja tamburica znade, 
alaj znade rastjerati jade. 

cLJ- r1·- ca , .. - ma-de. 

Tamburice od jelova panja, 
nema meni u 'vom selu stanja. 

Svi1~aj svirče l<:ao što si svi1'0, 
al' (la nisi u djevojke diro. 

Ko bi ovo veselio l<olo, 
c.la nij' mene i ovih do mene. 

Uvali me, diko, oko st:ruka. 
tvoja mi je najmilija rul<a. 

Ja vcčeral1, pa opazih diku, 
od veselja izgt1bil1 kašikt1. 

Ja večc1~ah, pa opazil1 luče, 
varal1 n1,1m,u cla j' tl sobi vr, tće. 

ipal n1a111i što t1 lolo l1r~l11i, 

fl clva tati što stoji na v1~ati. 

U 1110g clil\c 111alc t1s11e lijcr>e, 
l<~ltl J){)ljt1bc sa1110 se J)l'ilijc11L'. 

st;1 111oja l,t1tijr1 l1c)111l)o11a, 

<I i I .J 111 I~1cl i, 11~1 se 11j i111~1 slč.1cl i. 
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Sto s1,curo,obor1la oc1 
poskočica 

Allegro 

V 

Sto s,~ cu_ - ro, 

ded, Zđ -

I 18 

• p, . vv, po -

što 5i, curo, oborila oči? 
Decl zaipivaj, pa malo posl(oči. 

Stani, ct1ro, u kolo do mene, 
za tobon1 mi mlado srce vene. 

Cu1~0 mala, ti si moja šala, 
a veli ka, ti si moj a dika. 

Ct1ra igra i na mene miga, 
znadem i ja cla će biti grija. 

Okom migni i sa glavom mani, 
to su naši potajni divani. 

..,, . 
o - CI, 

• 

sk.o - "" . 
CI . 
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108 Alaj volim u kolu igrati 
u kolu 

A llegro Ve tovo( S of i_jll G rbt'Ć) 

v o - I/ m u k. o - I u i - gr a- t,~ kad me di - kli 

z.a ruku u - va - f /, kad me di - ko zti ru- k.u u - va - //. 

Alaj vo1im u kolu igQati 
lcad me diika za ruku uva ti. 

Svirajte m-i toga lagamoga, 
toga mi je igrat' najmilije. 

Poigraj,te, moje n,o,ge bose, 
k'o i one što citpele nose, 

Oj koli1ko koLo širo1ko je 
sve ,su di,ke, samo nema moje. 

Cikni, lolo kad pođeš u kolo 
janje medno, pa ćemo zajed110. 

Ili migni ili glavom m3!11Ji, 
to su naši potajni divani. 

• 

Nisam skoro pivala kroz selo, 
pa je moje janje •neveselo. 

Dukat mali među velikima, 
ja siirota među bogatima. 

Vitar pir,i, šljive o,padaju, 
crne mi se oči dopadaju. 

Cr11e oči i moje i tvoje, 
to j' nas, diko, zavragalo d"'lloj e. 

Oči moje priko lc,ola siku 
tamo am·o pa u moju diku. 

Pruži, 1dil<o, prilco l<ola ruku, 
ja ću tebi ruku i jabuku . 
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A llegro 

!)a 

• 

12() 

. ,, 
O a je m o J a na t r a na s o ka k u 

u kolu 

P/eternica(Xaft:t BegoviĆ) 

ra ntJ so - ka - ku, men' bi • 

mo-Ja 

• • 
- CI - r1 na- su.· ka - li 

Da je moja na•tra na sokaku, 
men' bi fratri pomagali tkati, 
oficir i nasukali civi. 

Mene j' moja svitovala mama 
da 11e ljubim crnomanjast0ga, 
nego plava k'o što sam i sama. 

Moja diko, ne nosi se lipo, 
ne voli mi nana kicošana, 
već orača u široki' gaća. 
Tambt1r,ice, ne u,daraj jako, 
čut će lola, doć' će o.d volova, 
čut će dika, doć' će iz šljivil(a. 

Misečina .uprla u vrata, 
mene dika grli oko vrata, 
oko vrata sve do četir sata. 

Od istoka zaplavi se zora, 
kaž' divojko, 'oćeš biti moja? 
Kaži: 'Oću! ja na jesen doć' ću . 

.. 

fra-tr,~ 

• • 
CI - 711. 
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110 

Mo - ja 

• 
JI 

Moja di ka zelena bor i ka 
u ko I u 

• 

d ,· - · k 8 z e - le - ni, b o „ r I ... k tJ, 

• 

ma - /a od bo - ri ka 

M·oja di1ka zele11a borrika, 
a ja mala od borika grana. 

Savio se zelen bor do bora 
oko moga drag-oga prozora. 

Lipa lađa is.pod vinograda, 
da znaš, mati, gdi 6u ladovati. 

• 

• 

gra . · na. 

o 
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111 Na livadi stari kosi 
V povracanac 

~'!legro 
Ruševo (Xa ta Lu I ,·c') 

' 

Na I i - v a . di s f a „ r / k o - s i, n a // - v a - d / s ta · r / k o - s i. 

122 

Na 1iva,di 1s,tari kosi, 
divojka mru ručaik nosi. 
Ne će stari ruakovati, 
već on 'oće vragovati. 
Divoj,ka se do1sitila, 
vreću trav:om napunila, 
kraj staroga povalila. 
Kad se sttari probudri·o, 
tri puta vreću polj,ubio, 
al' je s,rd,it gov1orio: 
»Uzalu1d mi moja sreća, 
kad kraj mene leži vreća«. 

• 



zk
vh
.or
g.r
s

112 Kad sam išo na rabotu 
poskakanac 

Allegro Ruše11o(Xata Lu.J,·ć) 

X a d s a m ~ i . .š o I na , r a - b o . ·tu. , po - J·;,... o .s a m ć o r . b u, 

va - !J"u - ške ni- sam mo- go, sir-po sam u. 

Kad sam išo na rabotu, 
pojio sam čorbu, 
a valjuške nisam mogo, 
strpo sam u torbu. 

Oj nebore navijore, 
Ij,ubio bi, al' ne more, 
lj,ubio bi i gajdaš, 
samo, seko, da se daš. 

Eto takJo do nedjelje, 
bit će gaće od kudelje, 
a rubina od pamuika, 
nek s' ·ubije kom je muka. 

Ja ne hodam po sokaiku 
uveče po mraku, 
aiko mene di,ka 'oće, 

i u s·obu doć' će. 

Nije mama sirnoć čula. 
kad su vrata zašikripnula, 
došo dika u s,obiou 
pa pojio gi,barrl!icu. 

tor - bu. 
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AJ/egro 

Sakajdo 
ples 

Vefovo (Sof (ja Grb/Ć) 

Sa - k.a_j- d,· - še, b/t Će ki· še, sa- kć!J·· do, sa- k.l!_}· do. 

124 

Sakaj diše, bđ:t će kiše. 
Sakajdo, sakajdo. 
Staro sito i korito 
Sakajdo, sakajdo . 
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114 
• MI sta 

kolo 

Allegro 

Po -!Ju- bi me, • cu - r1 - ce, 

• Ja 
I 

cu. te - be' 

Poljubi me curice, 
poljubi u lice, 
ja 6u tebe u o,ko, 
milena djevojko. 

Volim cvijeće crveno 
i žuto i plavo 
i još 01k,o di,kino 
garavo ko đavo. 

U,rodila jabuka, 
jab.uka petrovka, 

u o - ko, 

sve bi cure za jednog 
udale se mom,ka. 

- • V • Zenite se, zen1,te, 
mato["i bećard, 
V • V • ze·n1te se, zenite, 
bećar luk vas kvari. 

Mali Bilač (Mafo Rlbič,c) 

po - !J'u-b/ u li - ce, 

m/ - le - na dj'e - 11oj- ko. 

Kraj sela se savila 
loza oko h1ra,s1ta, 
alaj si mi, diko, ti 
uvijek đavolas,ta. 

Oj komšijo, .komšijo, 
ti si mi ·po ćudi, 
d,ok je tebe, komš1ijo, 
ne treba mi drugi. 

Oj djevojko, djevojko, 
kad si tako kraS!Ila 

V • • zasto n1,s1 spram mene 
velika naira,s,Ia? 
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115 Kaptol ka sam, kaptolack, piva m 

Andante 

Xa - pfol 

• 

di ko 

126 

Xaptol(Sofija Lo11r,·ć) 

- ka kđ - p!o - /a - ćk,· 

• 
mo - ;aJ fe - b,· se od - li -

• 

Kaptolka sam, kaptolačl{!i pivarr1, 
diko moja, tebi se odzivam 
l(apto1ka sam, govor me odaje, 
po govoru dragi me poznaje. 
Mi smo cure kaptolačke župe, 
11ismo lipe, al smo jako vrid11e.~~ 

-

• p, - vam„ 

• 

vam. 
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116 Car vezira kroz pendŽ&r doziva 
kolo 

Allrzgr~'lfo Skenderovci (J11an Xl"rJr t 6) 

C lJ r ve- zi - ra kroz pendier do - zi - va. 

Car vezira kroz pendžer doz1v~1, 
da mu kupi kitu divojaka 
iz bogata sela Ugaraka. 
Crnooke kan·o i Kumovke 
a rumene kano i Bankovke. 
Lipog tila kano Mitrovčanke, 
a velike kano Veličanke, 
i debele kano Kaptolčanke. 
Nami,guše kano Vetovčanke, 
iroš~inje kano Kutjevčanke, 
bilog ·tila kano Alilovke, 
vragoljaste ko Mijaljovčan]ce 
crinooke ko Golobrdčanke. 

I:.. 7 
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Alle3refo 

~ 

St razemanu,selo na bedemu 

Stražeman (JJra3ica J~aneš,·ć) 

Strt1- Že ... ma - nu. , S tra - že -se - /o na be - de - /TlU , 

-: ma- nu, 

128 

se .. /o na be.de -mu) se - Iona be -de ... mu. . 

Stražemainu, selo na bedemu, 
alaj ću se širiti po njemu. 
Snražemanu, moj e selo milo, 
tl tebi sam odranila tilo. 
Stražemanu, selo u dva reda, 
u dva reda ko varoš izgleda. 



zk
vh
.or
g.r
s

' 

118 Oj Papu k u, brda i d·o I i ne 

Allegreh"o 'JJofjanci ( Malča Glu._jić) 

• 

Oj Pa 

• 

I do -

9 

- pu - ku br -

li - ne, br · da 
.. 

I 

Oj Pap,ulcu, b 1rda i doline, 
ne mogu Vas gledat' od mili11e. 

Bilo-gora i te tv·oje jele, 
sakrij naše golubove bijele. 

Oj Papuku u bijelome snijegu 
mili gr·obe, na kojem si brijegtt? 

Oj planino, listom ne listala, 
št,o mi nisi dragog sačuvala . 

da 

do - /,· - ne. 

• 
• 
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• 

Nekoliko bilježaka uz ove pjesme 

I. Najpoznatija pjesma o Požegi svakako je pjesma »U Požegi na Or-
ljavi«, koja se ne pje,,a samo u Požegi i požešk1om k11 aju, nego je popularna 
društvena pjesma, koja se može čuti i po drugim našim ~rajevima. Pjeva se 
obično Ll veselom društvu uz razne napitnice i drt1ge omiljele pjesme varoš­
kog tipa. Pjeva 1se jedna te ista kitica tek,sta tako, da se samo mijenja ime 
svakog prisutnog člana veselog društva te se ta.ko svakom napija, dok se svi 
ne ob1

1

edaju. To je dakle napitJnica - poredov11ica, kakvih ima više među 
pjesn1ama napitnicama. 

Kakogod je ta pjes·ma po·pularna, mož1da i najpopularnija i daleko iz­
van Požege, u kojoj je opjevana Požega i Orljava, treba reći, da ,ona nije hr­
vatskog porijekla nego je jedna od onih, koje su k nama importirane te su 
se kod nas udomaćile. I pjesme naime ne o,staju samo u kraju, gdje su nasta­
le, nego putuju, ne zaustavljaju ,se ·dapače ni na etničkim granicama, nego ih 
znadu p1~ijeći i emigrirati ru tuđe etnička područje i ondje, - obično u više 
ili 1na11je izmijenjenom obliku - steći nov domicil. Popularnoj ilirskoj bud­
nici >.;Još Hrvatska« dao je Ljudevit Gaj melodiju njemačke pjesme »Ka1·toffel 
Lied<', a prema tvrđenju Fra!Ilje Kuhača porijeklo te pjesme treba tražiti za­
pravo u Francuskoj, o,dakle je preko Njemačke došla k nam~, te se, ·natak­
nuta na 11:ov teks·t tu t1domaćila. S vremenom se .motiv te ·pjesme pojavio i na 
razne druge tekstove. Svuda 1ko·d nas poznata pje·srr1a »Za jedan časak rado·sti<< 
potječe o·d pjesnika Ilije Okrugića, davnog suradnika knjižeV1nog lista »Sla­
vonca<< koji je izdavao Požežanin Miroslav Kraljević. Okru,gić je za tekst svo-
je pjesme uzeo riječi talijanske pjesme >>Per un momenta di piacere« i s tom 
je melodijom to ·postala jedna od najraširenijih naših varoških pjesama. Ta­
ko je talijainskog porijekla li pjesma »Veselo s·rce kudelju prede«, koju je su­
botički an1sambl narodnih pjesama i plesova na svojim turnejama (pa i u Po­
žegi) znao pjevati kao bunjevačku narod.nu pjesmu, a šol<ci. bi se zakleli, da 
je poz11ata pjesma >>Aj1de Kato, aj1de zlato« prava šolcačka, premda je i ona 
sele11jem iz tuđine dop.rla u šo,lcadiju. 

Jedna ,od takvih, iz strano,g svijeta ko·d nas naseljenih i udo·maćenih 
popularnih pjesama jest i pjesma »U Požegi na Orljavi«. Došla je k nama iz 
Slovačlce, i 1po svoj prilici u doba ilirskog pokreta, kad su veze između Hr­
vatske i Slovačke bile u nacionalnom i !kulturnom pogledu vrlo žive, ,kad su 
naši ilirci odlazili često u Slovačku, a slovački šturovci (Ljudevit Stur bio 
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je vođa slovačkog 11arodnog preporoda) dolazili k nama. I l1imna »Oj Slave­
ni« cloš la je tada k nama iz Slovačke a tako i još ncl<c druge pjes111e. Tada 
su mnogi naši studenti studirali u Požunu, današnjoj Bratislavi, gdje je bilo 
i sjedište parlamenta, u koje,m su sudjelovali i politički pretstavnici Hrvat­
ske. Ti Hrvati, koji su tridesetih i četrdesetih goduna 19. stoljeća tako odla­
zili u Požun i druga slovačka mjesta u tadanjoj Ugarsl<oj (još prije su Hr­
vati studirali na sveučilištu u slovačkom gradu Trnavi), čuli su ondje pje­
vati slovačku ,narodnu pjesmu »Pri Prešporku na DltnaJi<<, svidjela in1 se i po 
melodijj i po tekstu te s,u je prenijeli k nama: na ritmički izmijenjenu me­
lodiju prilagodili su i slobo,dino prevedeni tekst, koji je bio lokaliziran u Po­
žegu. U slovačkoj verziji se pjeva o Prešporku ina Dunaju a u hrvatskoj ver­
ziji o Požegi [la Orljavi. (Prešpurk je vulgarni izraz za Pressburg, Požun). 

Izv·orni slovački oblik te pjesme je u zbirci »Slovenske narodne pjes­
rr1e« od slovačkog kompozitora Mikulaša Schneidera Trnavskog i on je 
ovakav: 

, 

Pri prešporku na Ounaji 

A llegro 
Jz zb/rke M/J:u/;šSchneiderTrna-vskj 
,, Slovenski narodni p,'es ne '' 

. , I 

Pri 
/Je -

Pre - š por· kLz 

z m/, šu · h~j, 
na 
k.a -

Du · na. Jl hll- sky se pe - ---, 

hu - sk.y 
za - stre!' 

- stre - lim, 

ra - bin- ček, za- sire/ 'z nich Je -

I 

se pe - ru. ne za „ 

z n1':ft J·e . dnu. 

• ;a h l k I I I r u - s (J znlim, znam~ znam. , o su hJ- sk.y 

mo.·J@J. lu - sky, čo k. n~j eho- die- vam Čo k nv· eho- die- .iam . . 

132 

Kod Prešporka na Dunavu guske se peru. 
Uzmi momče karabinku, ustrijeli od njih jednu. 
Ja te guske neću ustrijeliti, ja te znam, 
To su guske moje Zuske, kojoj odlazim. 

, 
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l~itmički se naša verzija od slovačke razlikuje u tom, što je u slovač­
koj dvodjelni 2/ 4 ritam a kod nas se ta pjesma pjeva u trodj elnom 3/ 4 rit­
mu. Razlike melodijskih intervala ,u prvoj muzičkoj rečenici i njenoj završ­
noj re1-,rjzi 1nisu ,se u našoj verziji udaljile od slovačkog originala ali zato je 
srednja muzioka rečenica kod nas znat.no drugačij e formirana s izrazitom 
modulacijom u ,domi,natu. 

U tekstu je glavna razlika: mjesto Prešporka kod nas je P,ožega, mje­
sto DL1nava ko,d nas je Orljava, .u slo:vačkom su originalu guske a k.o·d nas 
patke, mjesto slovačke »Zus.ke<< kod nas je ilirska »ljupca, koju rad imam«. 
Prev,oclilac ili kasniji pjevači način:i1li su u završnoj rečenici teksta još i ovu 
napa.dnu promjenu: u slovačkoj verziji »to su gus,ke moje Zuske« a u hrvat­
skoj >)ta je patka lju·pca moja«. Izmjenom genitiva u nominativ smisao je iz-
1nije11je11 i po·stao besm.lislica, jer pjevač u svojoj »ljupci« (dragoj) vidi patku 
umjesto da is·p·ravno pjeva o patki svoje drage (ljupce). Taj »lapsus poeti­
cus« nastao je zacijelo tak10 , što ·pjevač ,malo milsli na ono što pjeva a kad se 
to u tekstu već tako uvriježilo, teško je među veselim pjevačima ispraviti. 

Zapisivajući naro·dne melodije po cijeloj Požeš,koj dolini nailazio sam 
i na udo1naćene Slovake. Tako sam u Kutjevu 1954. zapitao neke Slovar.~i11je 
da li i111 je poznata pjesma >>Pri Prešporku na Dunaji«, jer sam želio ćuti ka­
ko tu J?jesmu oni pjevaju. Pjevala je tu pjesmu Reza Matuška r. 1886. negdje 
oko i'1jitre pa je pore·d »husky« pjevala i ».katky« to jest patke a u trećoj ki­
tici tlošla i do >>pusky« dakle »pure« a od Zuske d10 Katice s patkama i clo Julky 
(Julke) s purama. Vidimo da se u Slovačkoj ·ne peru samo guske nego i pat­
ke i p11re a .kod nas u pjesmi ,samo patke!* 

Pjesma »U Požegi ,na Orljavi« svakako je posebn o zanimljiv primjer 
selidbe jedne mel1odije sa slavenskog sjevera na slavenski jug, gdje udomaće 
na živi već preko jed·nog stoljeća s izmijenjenom fizionomijo·m te je već dav-
110 bil,o zaboravljeino na njeno porijeklo. 

II. Varoš·ka je pjesma: »Jesen stiže, zima bliže«. Pjevao je tu pjes-
m11 osamdesetogo.dišnji I gnjat Hora t 19. lipnja 1948. go.dine. Ta pjes­
ma, lcoju su rado pjevali star.i Požežaini u društvu, ipoči,nje motivom kao »Još 
Hrvatsl<:a<< . što je rečeno pod I. vrijedi i za ovu pjesmu u pogledu porijekla 
melodije za pjesmu >>Jo·š Hrvats,ka«. U nas ima j,oš pjesama s istim nazivom. 
1'ako primjerice >>Uranila djevojčica« koju sam sa sličnom melodijo1n kao 
kod ,pjesme »Jesen stiže« zapisao u Subotici 14. III 1952. 

III. - Zanimiva je pjesma >>Nadvilo se pero pau1iovo«. Melodija teče 
po ljest,rici, čas s malom, čas ·s velik,om tercom. Tekst je u Vetovu lokalizi­
ran, spominju se Vetovo i Požega. U Doljanovcima zapisao je seljak Ivo ča­
kalić taj isti tekst, ali mjesto »sela Vetova« tu je »polje Drenovo«, a mjesto 
»od Požege grada« tu je >>Od I1n1dije zemlje«. Ta je romanca zapisana 6. listo­
pad.a 1949. 

I\'. - »O, Požega, željo moja!<<, pjesma je koja se pjeva u kolu. Zapi­
sao sam je 29. sv1bnja 1954., kad ju je Ivo čakalić pjevao pre1d ekskurzijom 

* Osnovni motiv te pjesme upotrebio je skladatelj Andrić u prvoj temi svoje orkestralne »Po­
žeške uvertire« izvedene na Radio Osijeku pod dirigentom Lavom Mirskim i na koncertin1a vojnog sim­
fonij skog orkestra u Požegi pod dirigentom Janezom Tavčarom a isto tako i skercu »Orljava« svoje 
i.Požeške suite«. Vidi »Požeški list« br. 31. od 31. VII 1958. 
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tucl,1 11~1ta zagreba I, MLtzickc ,Jk.":1cl 111ij, koj· SLI jt; l,tkođt:1· zrt1Ji t,li rt \'1· 

dio jt1 i JJrof. D1„ Vi11ko žg(.u11c. Ovu a111 11jes111L1 ČLIO r>jevctti ju Dr·e11ju kod 
Đakl>\1a, G\ }Jj("\'c:tl ll Jlli je c.lvijc Sl<:ll icc, 1;.tr·i jc:l B gović i Mar·ta Stt!Vić. rl~a 
st~ 1·i11sl<c.1 balc:ldc JJj ~va 11 l,0JL1, l<oje se zov »l1i11ac« i l<oje se J)lcse tako, 

da idu koraci i naprijed i natrag. Ovu je pjesmu zap1sao i melograf Franjo 
židovcc u okolici Karlovca. 

V. - »Ja .5e pope' na požeške plarzine«, pjeva se u požeškom k,raj11, na 
p1~. t1 Hrnjevcu mi je pjevala Marija Ma1~tinek. Tu sam pjesmu zapisao J u 
bačkorn ~elu Plavni, gdje mi ju je pjevala 18. siječnja 1950. Kata SombcJrac. 
Pje!:>ma ide među romance. 

* * * 
Vjerojatno je pak. Andrić nan1jeravao napi.5a ti još kojil /JilješJ~1t i,z. 

pje.~me o, te zbirke, ali nije se u ostavštini na .. {ao o to11z 11il,c,l<ov ritk<)pis, ial,o 
se ti,-,i kuo da one nijesit sve ovdje iznesene. 
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l3alog Alek:,a11cla1, J. u J)oz gi 1 92., u1n1~0 u Z r bu 1951. r en1 pr , 
r 1 . Ka 1 i 1 1 na z i · I za 1 i 111 c 11 a rod 11 o n1 p je n1 o r11, t 111 b u 1 l,,A.J l, o 1n , , e I 1-

k i b r <J j z J' i 11 i I 1 r> j ,:. 11 a j " r1 e t I ago n1 11 l a o . 

13 go,i Kata 1·. Jeli, J". u Pl ,t 11 i i J 99. ž.i,i u Pož gi. 
13 j) go, i a 1 1 ja, • 1 j a 11 ka , r . u 1 1· n · u kod J ko, 1 9 O . 
13 o 11 ja ko \ i l , agi a, I j n k a u \ I I i ko j , 1·. I 9 2 . p 1· ;) 111 i 11 u Ja 12. ij č-

11J, ] 4. 
• ,Ja, ija, lj 11ka iz Ru 7 111 \ • 

- • • ada, lj kak 1·k • • • lk u ci b • • ,r. lQ o . \I J 11 a ,1111 , )0111 :71 J J) J "\ llj 

a kali J 110, lj k )Z a kod K ptol , 1·. 1 9. J n1 kuJ lj 
• 

) { kst \ • Jl r dr1 il1 J J , a111'" 111 d i 11 li 1 o • p1 o J ~ t l 

k 

I 

l I I 
111 I l 

• 
I Gi I U bi • 

11 \ l) 11 te • 

I 11 i 11 11 
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Jakobović Kata, seljanka u Pleternici. 
Jurković Ruža, seljanka u Ruševu, r. J 885. 

Katušić Anka, seljanka, Pleternica, r. 1910. 

Klarić ! van, Skenderovci, r. 1895., umro 1964. 

Komarić Antun, kovač u Savskom dolu kraj Ruševa, r. 1882. 

Kovačević ]osip, seljak u Imrijevcima kod Ruševa, r. 1900. 

Kovačević Manda, seljanka u Imrijevcima kod Ruševa, r. 1924. 

Kraljević dr Dragan, odvjetnik, Sl. Požega, r. 1893. Djed mu bio Miro-
slav Kraljević, pisac prvog hrvatskog romana »Požeški gjak« ( 1863.) i ured­
nik književnog _l~sta >~S1av,onac«, a bratić m 1\l je slav,ni slikar Miroslav Kr·a­
ljev·ić. Dr Dragan Kraljević umro je ~ Požegi 1967. 

Kraljević Mirka, magistar farrnaoije, r. u Požegi 1896. brat dra Draga4 

na Kraljevića iz iste porodice. 
Ligenza Jula, seljanka u Ruševu, r. 1889. 

Lovrić Sofija, iz Kapt·ola, r. 1875., u.mrla 1959. 

Lulić Kata r. Tičić, seljanka u Ruševu, r. 1891. 
-

Marinović Ljubica, udata Tomi1ć, seljanka u Pož. Brestovcu, r. 1906. 
Maroš Eva, seljanka, rodila se u bačkom šokačkom selu Plavni 1895. 

Mijatović Anka, r. Beganić, r. 1900, umrla 1967. Kutjevo. 
Pendžić Jula, r. Grgić, seljanlca u Dolja1novcima kraj Kaptola, r. 1906., 

t1mr la 1968. 
Potočanac Ana, seljanka, Trenkovo, ·r. 1896. 
Ribičić Mato, seljak iz Ma1og Bilča kod Pleternice, r. 1907. P10Lnat kao 

dobar gajdaš. 
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Somborac Kata, seljanka u Plavni, Bačka. 
Stević Marta, seljanka u Drenj·u kod Đak·ova, r. 1.873. 

Samardžić !van, Kuzmica, r. 1888., umro 1961. 

šimić !van, Ramanovci, r. 1893. 

Tijan Marija, seljanka u Velikioj, r. 1894. 

Vidić Anka, seljanka, Velika, r. 1885., preminula 20. I . 1969. 

Vutmej Pavao, općinski služ·benik u Mihaljevcima, r. 1865., umro 1956. 

•l . . 

• 

' 

• . 

4 • • • 
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V 

Dr Vinko Zganec 

o ovoj zbirci narodnih pjesama požeškoga kraja 

Obratili smo se Dru Vinku žga;iec, naučnom suradniku In·stituta za 
narodnu umjetno1st u Zagreb.u i članu Jugoslavenske akademije u Zagrebu, 
O.n nam je poslao o ovoj zbiroi svoj referat od 29. kolovoza 1955., koji je 
podnesao Institutu za narodnu umjetnost. Dr žganec, poznati stručnjak u 
tim stvarima, referira pismeno ovako (doslovno): 

>>Zbirku narodnih pjesama iz Slarv. Požege i okolice, koje je sakupio 
dr Josip Andrić, viidi10 sam u rukopisu te sam je i proučio u svrhu davanja 
autoru sugestija za njenu konačnu redakciju. Dr Andrić je moje s·ugestije 
usvoj,io, ,samo što j,oš ima da napiše informativni Uvod ili Pogovor o pjes1na­
ma ii o načinu sakupljanja i slično. 

Dr J. Andrić, kompozitor i muzikolog, član je Udruženja kompozitora 
NR Hrvatske i Udruženja muzičkih folklorista .T1Jgoslavije te vanjskli surad­
nik Instituta za narodnu umjetnost u Zagrebu. Rezultat njegovog n1L1zičko­
-folklornog rada je oko dv.ije tisuće narodnih melodija, koje je :sal<upio i 
zapisaio u Slavoniji, Bačkoj i drugim našim krajevima. Posebno je zapisao 
već 350 melodija ,po P.ožeškoj dolini, gdje je razvio posebno svoje melograf 
sko djelovanje. To područje našega slavonskog muzičkog folkl,ora ostalo je 
dosada gotovo nepoznato. Zato bi 1bila velika kulturna dob·it za upoznavanje 
hrvatskog ,muzičkiog folklora iz Slavonije, kada bi se zapisi narodnih melo­
dija sa tekstovima dra Josipa Andrića iz požeškog kraja izdali štampom. 

Sa svoje strane najtoplije preporučam mjerodavnima, da tu zbirku 
V • stampaJu. 

Dr VINKO žGANEC 
naučni suradnik Instituta za narodnu unijet11.ost 
u ZagrebiL i dopi.sni član Jugoslavenske akademije 
u Zagrebu 

\'-\ \ ,,l\JAN 
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Muzikološka analiza pjesama požeškog kraja 
prema zapisima dra Josipa Andrića 

A) LJESTVICE 

Radi lakšeg kompariranja u su,,­
remenim zbirkama narodne popijev­
ke train,s·ponirane su na zajednički 
završni ton G 1 (,nota final.is). Ako 
melodije završavaju prvim stupnjem 
(tonika) onda označavamo G-dur ili 
g-mol, kod zav.ršetka na drugom 
stupnju (supertoniJka) ,označavamo 

F-dur ili f-m·ol a kod završetka na 
trećem ,stupnju (medijanta) ozna­
čavam·o Bs-dur. Rijetke popijevke 
imaju p·otpuni opseg oktave ili jo·š 
i preko oktave. Zato govo1„i1no o 
ljestvič·nom nizu. 

G - tonalitet 
a) G-dur 

U ovoj zbirci od 118 pjesama u 
G-duru zabilježeno je svega 6 pjesa­
ma. U ,dur-pentakor,du (g1 a1 h1 c2 

d2 ) .zaibilježena je ·samo popijevka 
pod brojem 105, u 1dur-heksa·kordu 
(.g1 a1 h1 c2 d2 e2 ) ,dvije po.pijevke 
(,brojevi 77 i 101), u o·psegu oktave 
(·d1 e1 fis1 g1 a1 h1 c2 d2) opet samo 
jedna popjev·ka (broj 15) a u opse­
gu none ( d1 e1 fis1 g1 h1 c2 d2 e2) ta­
kođer dvije popijevke (broje\'l 1 i 
14). 
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b) g-mol 

U g-molu opet je zapisan isti broj 
pjesama ali se njihov opseg kreće 
od mol-trikorda do mol-1pentakorda. 
Mol-trikord (g1 a1 b1) ima svega jed­
na propije\nka (broj 63) kao što je i 
mol-tetrakord (g1 a1 b1 c2 ) zastupan 
samo ·popijev.kom pod brojem 66. 
Mol-tet·rakord s ,donjom prehodni­
com (f1 g1 a1 b1 c2) i opet predstav­
lja samo jedna popijevka pod bro­
jem 111 dok su u ,mol-pentakordu 
(g1 a1 b1 c2 d2 ) zapisane tri popijev 
ke (brojevi 69, 99, 110). 

F - tonalitet 

U tom je tonalitetu zapisan 11aj 
veći dio pjesama i to u F-duru 79, 
s promjenljivom tercom (a-as) 6 pje­
sama, u f-molu 2 pjesme i u orijen­
talnom ·pentakordu jedna pje1sma, 
ukupn,o dakle 92 pjes·me. 

a) F-dur 

U dur-trikordu (f1 ,g1 a1) zapisarr:ia 
je saimo pjesma 1pod brojem 70. U 
tetrakordu g1 a1 b1 c2 im,ade 13 .pje­
sama (brojevi 1 O, 11, 31, 64, 6 5, 6 7, 
71, 74, 93, 98, 107, 113, 116). U dur­
-pentakordu (f1 g1 a1 b1 c2) melogra-
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firana je 21 pjesma (brojevi 12, 22, 
26, 27, 30, 38, 39, 42, 46, 47, 59, 61, 62, 
73, 76, 81, 82, 103, 104, 114, 118). 

Najvliše pjesama (27) ima u dur­
-hek!sakor,du (f1 g1 a1 b1 c2 d2 ) a to 
je .kairakteristično i za 0 1stala naša 
folklorna područja. Vi1di brojeve 3, 
4, 7, 9, 20, 23, 28, 32, 34, 35, 36, 37, 
44, 49, 50, 56, 57, 58, 60, 72, 75, 78, 
80, 83, 84, 112, 117). 

U orijentalnom-pentakord1.1 (f1 g1 
as1 h1 c2) svega je jedna popijevka 
(broj 13). 

U f„tonalitenu imade 4 pjesme sa 
VII sniženim stUJpnjem (mik·so1lidij­
ski nači,n). U opsegu .g1 a1 b1 c2 d2 es2 

zapisana je pjesma br1oj 40, pjes1na 
broj 25 i·made ljestvični niz od g1 do 
f2 ·a pjesma broj 53 op1seg od f1 do 
es2• Op,seg oktave f1 - f2 imade pje 
srna pod brojem 17. S promjenlji­
vom teroom (·a - ais) imade svega 
6 pjesama. Pjesme p.od brojevima 
2, 21, 41 i 52 imadu ljestvič·ni niz f1 
g1 as1 a1 1b1 c2, pjesma pod brojem 
91 ljestvični niz f1 g1 ais1 b1 c2 d2 a 
pjesma pod brojem 45 ljestvioni niz 
c1 d1 e1 f 1 1g1 as1 a1 b1 c2 d2• 

b) f~mol 

U mol-triJkordu (f1 g1 as1) samo je 
pjesma p1od brojem 68 a u ljestvič­
nom ·nizu f 1 g1 as1 b1 c2 des2 es2 p j es­
ma pod brojem 48. 

Es-to1ialit et 

U tom to·nalitetu zapi1sano je 14 
pjesama, ·dakle svega dvije više ne­
go u G„tonalitetu ( 6 u G-dur,u i 6 u 
g-molu). U frigijs,kom trikor,du g1 as1 
b1 zapisana je popijevka pod bro­
jem 92. Najj·ače je zaistupan penta­
kord (f1 g1 as1 b1 c2) ·sa 8 pjesama 
(brojevi 6, 8, 16, 19, 79, 85, 96, 97). 
U dur-heksakordu ( es1 f1 g1 as1 b1 

c2) su popijevke pod brojevima 23, 
102. 

U opsegu oktave (f1 g1 as1 b1 c2 d2 

es2 f2 ) su popijevke ,p.od brojevi-ma 
18 i 98. 

U E·s-tonalitetu sa VII sniženim 
stUJp·njem (mi'ksolidiijski način) za­
pi,sana je samo popijevk,a po1d bro­
jem 5. 

B) MELODIJSKE KADE~.JCE 

Nakon ljestvičkih nizova s ozna­
čenom tonikom, opsegom i tonali­
tetom slijedi analiza kadence sva­
kog melodij.s1kog ,retka. Prema već 
u·staljenoj ·praks,i prvi melodij·ski re 
đak označavamo simbolom J I drugi 
kvadratom I f , treći okrenutim sim­
bolom prvo.g mel,odij1s1k·og retka I I 
a četvrti s dva koncentrična kvad­
rata (isporedi u tabeli) Brojevi u 
tim simbolima označavaju ljestvič­
ni stUJpanj na kJojem se 1pojed,ini me­
lodijski re,dak završava. Kod trans­
pozicije ,narodnih popjevaka na za­
jednički završni ton g1 melodije mo-

V • • gu ~avrs1t1: 
a) na prvom ,s,tUipnju i u ·posljed­

njem si,mbolu Uipisujemo brojku 1. 
To je .grupa pjesama u G-tonali,tetu. 
Posljednji glas (nota finalis) ujed­
no je i t,onika. 

b) na drugom ,stu,pnju F-t()[lialite­
ta i radi t,oga upisujemo u p(}sljed· 
·nji si,mb·ol brojk·u 2. 

c) na trećem stu1pnju Es-tonali­
teta s brojkom 3 u posljednjem 
simb·olu. 

Više stu1pnjeve iznad tonike u me­
lodijama oz1načujemo araps1ki,m ,broj­
kama. Stupnjeve ispod tonike ozna­
fujemo ri,ms.J<.iim brojevima za raz 
liku od istovrsn1ih 1stupnjeva ljest­
vice iznad tonike. 
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Pjesma pod brojem 103 imade sa­
mo znak iz rubrike »završeci melo­
dijskih redaka«, jer je deseterički 
stih »Prelovalo devet divojaka<< za­
pisan u dvodobnoj mjeri kroz 4 tak­
ta ali samo s jednom kadencom na 
noti finalis g1. S jednim melodij­
skim retkom još su pjesme pod bro­
jevima 62, 63, 69. 

Takve slučajeve označavamo sim­
bolom četvrtog melodij sko,g retka. 
Već iz oblika navedenih simbola 
možemo zaključiti na povezanost 
prvog i trećeg, odn,osno drugog i čet­
vrtog retka. Kod melodija sa dva 
m elodijska retka nedostajat će pr­
vi i treći melodijski redak a kod me-
1odij a s tri melodijska retka prvi, 
drugi ili treći melodijski redak. 

Sa najviše pjesama zastupane su 
one sa ·dva melodijska retka (59), 

zatim ,slijede sa četiri melodijs'ka 
retka ( 36). S tri melodijska retka 
imade 19 pjesama d·ok s jednim me­
lodij·skim retkom svega 4 pjesme. 

C) STRUKTURA PJEVNII-I 

STROFA (MELOSTROFA) 

U ovoj analizi prikazat ćemo sa„ 
mo arhitektonslcu (formalnu) strulc­
turu pjevnih strofa u m1.1zjćJ-co1n 
smislu. Svaki stih teksta čini jedan 
melodijski redak koji označujemo 
velikim slovom alfabeta dok doda­
na brojka označuje broj slogova u 
stihu. Melodijslce retke s potpuno 
jednakim muzičkim sadržajem oz­
načujemo istim slovom. Variranje 
tog ,sadržaja makar i s jednim to­
nom 02Jnačujemo s dodatnim malim 
slovom v (AAv). Ako se melodijski 
redak ponavlja u sekvenci, onda to 
oZJnačujemo brojkom kraj velikog 
slova. Tako AA2 znači da se melodi 
ja ponavlja na sekundi dok A3 oz­
načuje da se melodija ponavlja na 
terci. Svakro novo slovo znači da no­
vi melodijski redak 1imade i nov mu­
zički sadržaj. 

Pregled arhitelctonske strukture 
pjesama iz ove zbirke od najjedno­
stavnijih ,do najsloženijih oblika: 

S j ednim m elodijskim retl"oni 
A 4 
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AA 38 
AB 21 

AAA 2 
AAB 4 
ABB 10 
ABC 3 

AAAA 3 
AABA 1 
AABB 9 
ABAB 8 
ABBB 1 
AABC 1 
ABAC 1 
ABCA 7 
ABCB 1 
ABCC 3 
ABCD 1 

s dva melodijska retka 

s tri melodijska retka 

sva tri melodijska 
retka 

59 

19 

36 118 
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D) RITAM 

Broj slogova u stihu kreće se od 
četveraca do četrnaesteraca ( 64 pje­
sama). Kod toga su deseterci naj­
brojniji (34 pjesama). Kod o·stalih 
54 pjesama nalazimo sve moguće 
kombinacije kao 4 +6, 4 + 8, 4 + 
1 O i t. d. 

Najjače su zastupane dvodobne 
mjere (78 pjesama) a od trod,obnih 

11alazimo svega 9 kao i 11 pjesama 
u četverodobnoj mjeri. Prema tome 
preo:stane još 18 mješovito slože­
nih mjera (2 + 3, 3 + 2, S + 4 + 3, 
7+ 5+ 7). U šesterodob1noj mjeri 6/ 8 
zabilježene su svega dvije pjesme. 
Budući da četverci dolaze samo u 
kombinaciji s drugim stihovima rit­
mičke tipove ove zbirke prikazat će­
mo siisitematski samo u osnovnim ti­
povima od peterca na više. 

B roj p je s mQ Ritmički tip 
PQferci 

41 

~ -
.. 

V 

Se sfere, 

87 2 J n nJ J J 4 

101 2 J J nn nJ 4 

n nJ nn 95 2 
~-4 

Sedmerc, 

49 J J. n J. 
65 J n11 
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gJ 104 

81, 111 

90 

92, 

33 

14 

63 

32 

10 

52 

Os merc,· 

ann 
~ nn 
~nn n 
in 
~n 
~ n J J 

J1 

I o 

,J ,J 5 
8 

2 
4 

. ~ 
n n J. 

• 
j 

Deveterci 

To je rijedak stih u našoj ,narod­
noj poeziji, a u ovoj zbirci nema ni­
jedne pjesme u os:novnom obliku a 
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nit:Ji u kombinaciji s ostalim stiho-
• vuna. 

• 
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109 

110 

107,108 

9A, 102,106 

917, 103 

66 

13 

89 

10 

116 

78 

96 

19 

68 2 
4 

Das~terci 

J 
J J 

a J J 
an n n J J. 
~n J J 
an n n ... 

I 

~ 

~nn J J JJ~i 
an ~nnn 
~n-~ J J inJ 
iJ. J>n an n J 
2+3 

4 „r-i n 
2+3 

4 n nJ 
~nnJ J nJ 
6 
8 

J • )J 

Je dan a e ste r c ,· 

U ovoj je zbirrci svega jed·na pjes­
ma u jedanaestercu. 

3 
4 • 

Inače se pojavljuju u kombinaci­
ji s ostali1n stihovima kao na pr. 
11 + 6, 11 + 10 i t. d. 

I 

! 
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D-va nae s te rc ,· 
U čistom dvanaestercu naš la se 

opet sam o jedna p jesma: 

85 
'2 
4 

u kombinaciji sa šestercem (broj 
~ 93 ) i trinaestercem (broj 3). 

T rinaesterci 
U ov,oj zbirci nema ni jedne pjes­

me u čistom trin.aestercu. Nalazimo 
samo kom,binaciju 10 + 13 i 13 + 5. 

V 

C e trn a e s te r c ,· 

2 
4 

Samo pjesma pod brojem 16 ima­
de stihove u četrnaesterc,u dok kod 
pjesme pod brojem 105 nalazimo 
kombinaoiju deseterca i četrnaester­
ca. 

Nakon ,muzikološke analize pjesa­
ma iz ove zbirke koja je p1„egledno 
prikazana u priloženoj tabeli 11a šest 
stranica uz ovaj prikaz, mogL1 samo 
ponoviti neke misli njezino,g 1nelo­
grafa pok. dra Josipa Andrića. mog 
dugogodišnjeg znanca i prijatelja: 
>>Razne naše narodne melodije, koje 
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se putujući skoro po svim našin1 kra­
jevima prilagođuju muzičkim oso­
binama tih krajeva, imadu u slavon­
skoj varijanti redovito najjasniji i 
najčišći melodij ski oblik. Historij­
ski razvoj je doduše sa slavonske 
melodike prilično izbrisao karakte­
ristike starinskog izražaja prilagoA 
đujući je sve više novijem muzičkom 
shvaćanju, ali njen melodijski tok 
nije skrenuo u plića, pogotovu ne u 
tuđa korita«. 

Miroslav Magdalenić 
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; 'T<ed. Lj'esfv/čn/ niz Naslov 
• p;esme broj s tonikom 

1 U Požegi na Or!J~vi a, fi1,5,a,h,c,cis"df ~Y.9, 
2 Pole fili golubovi iroz Po žegu. f, g1 ai1 a,b1 c 1 f, 
·3 Xad sam došo iz Požege f1g1a1 b1 cf d 1 f1 

4 Pod Požegom izgori/a frava f,9,a,b,czd 2 f1 

5 u-,e sen stiže., zima bliže {1 g, as7b1 c 
2des2

es~!1 

6 S i f na m°9Jo, fine pad'). na me f1911s, h, e z. es1 

'J Nadvilo se pero~ paunova f, 91 as, a, b1 c
2d 1 f1 
·-

6 Oj požešxa visoka plani no f1 g1as1 b1c 2 es, 
• • 

9 Oj' Požego) že§o moja ft 9111 bt C 
1d1 f1 

-
10 0' Požego, že!Jo mo.Ja 91a,b1c2. c, f 1 _q7 C 1, 

11 oJ· Pož.~90, varošice mala 91 a, b1 C t F1 
•• 

I" b 2 12 ~ đ se pope' na požeške planine f, ,.,g1a1 1c 

13 Slavonijo) al'si puna lola lf19,~s,a,b,h,c 2 f 1 
• 

14- q;· poi.eško ravno poy·e a,e1fis1g1a1h1c1ti/d"e1g1 

15 Oj' požeške uske sfaze ' t ! d1fis, g1a1h1c. d !lt 

76 Niifa 0/ipše ni k rasnij'e nije • 2 
f191 as1b1 c es1 

1'! IJmala sam dragog / dra909a /19 1 a1 b,c2d 2!s1f 1 f; 
-

18 ijubio sam crno ol<.o ~ g1 as1 b1~
01
d2 es z. f 27's1 

19 U ranu zoru f1g1as 7 b,c 2 • es, 

Formalna sfrukfura 
. 

~r>seg Tona/i fet avršeci mtlo- R i tmičk. a osnova s br~em slogova 
d[jsl<ih redaka u ~t, u 

.I 

d,-t 1 G r.;im w m 413+5.4!JfSB13A131 5 : nJ. ,n; Jrn J 1 

f1-c 2 :;-(dir- mol) m lll l!l m At3A t3B 10 B 10 1nmiinnn 1 
I 

1-dt F f3l rn w m A 11 A 12 E 13 B 13 ~ nJ J r.J c11n).)l.DJI 
f,-a1 r: mm wm A 11 B 10 A 11 B 10 ~ JnrJ J 1 ..rm, J# ;,, 
f1-tf fs(mix.) fs1 [fil ~ m ABBsAvsCs 1nn,~ntn)1 
f,~cz Es mrnw~ A4-E6Av4Bv6' :.J n I J> .J.I 
,.ai F r11 rn w m AsBsBvsBv6 243mntJJI 

f,-c t Es oom A,, A V6' 1~:J n1~J1~~, . 

c1.d1 F [I]~ .4 s B s :nn, ;;;~1n,-0 . . 
91· C t 

F rn [I] l1J m !A21-s Av, :nml.l~m m1 c,-g, 

is,-c l 'F [] ~ A,o B 10 i J. ))ni~~ J I; t I 
f1-C2 F rn ml:Jm A 11 t 3 B 11 B 11 ijjjJ~lil.lJJln J I 
f,-ci F{orijenf.) [] m A 10 B 10 lnn ~J J ;,,, i I 
d1-e1 G fšl [!] ~ fWl AB+BCeCvB :nJJIJ.JJ)n nJ.J>I 
d,-d2. q rn lm1 A1+1 B7 cJ._bJJlnJ:J~ nlJ-1 
f,-c1 Es [IJ m A 14-Av,4 imnI.JDIJ ~ I 
f,-f t F( mix.) 

. 
m lil ~ mi A 10 A tD B s E r B aim).b J )~.)) J.bJ. 

f ft ~,- [$ [41 [I] w m AsArs Avs Bs cnJcJ1nn c..O-OJ.4J.i 
f1.-c 1 Es rn m A 10 B 10 ~mJ J>f 
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O') 20 !'Jeleni se zimzelen f,9,•1b,c 2 d' f, f,-•1 r 00 [I] IA „1-1A vJ1-

. . 
21 1,Ment m0J

0

a nauČ,i/a ma!/ f,9,ar,a1bycf ft JH·Ct (dur-mol) ~ m A,1-101310 

'2.2 1llolimdiku,dilcamt~jatc lf19,11b,c 1 f, v, .. c 1 1r I rs\ IĐ l.fillE)1 IA•B,A~., .BY5+ 

2311,foželaMar/ca dl11ojia lf1.91!1b,c 2d1 f, lf,-d1IF lm rn 1.2.Jm IA,0 B 11C1C7 

5 
4 

2 

'24 l:Jmam di.ku lipu lts,f,g11s,b,c„ tS7 ~s,-c1j[s I {I) f3l \lJ fQl IAot2 B6Av1tzE, 

2.5 1l!J i.ko moja,il1.Jts, i!'nisi lg, a,b,c'dtes 2f 2 f 1 l9,-f 1 tF(miJC.) I rJl (1) l!J m I.A 11B11A1v11 Bv6 

2 '6 1Crnn9oro,ti"sipuna /ada l(151 ,i1b1c 1 (1 lf,-c 1 IF I rn rn IA10AY8 

2'? 1Samo,samo,ne karv·me,,mamolf,9,a,b,c 2 f 1 lf, -c' IF lm m IA21tOfAr10 

2'8 1Alilj. miJt., pa mije lf191a1b,c 2d1 f 1 lf,-a2 jF Im (IJ w m IA1A?B8Bv6 

29 ,I i ,ao mi jt, ,a šfo bl islila lg, a, b1c1d1 f 1 '°7.Jt IF 
• 

30 I O )a90~0, ne be.rijagoda. I f, g7 il1 b, c 1 f 1 lf, -c1 I t 

31 I CYiĆtmipo!Jt. pokrilo lg1a1 b,cz f1~1-c
1 1F 

- P . . . . . L ' I f ta t lf 1 ,3:2 I , Vi] m,,s, v, so~o e 
1 

191 a1 b1 c 1-d I~ 

33 1Sla11,u~jpile,nt poj rano ,lj, a,b1 c1 d 1 f 1 1,1-tl
1 I~ 

34 ICrn·a z.t~§o,bil'st or11
1 
d1/a lf13:1 116,h, c 1d 1 f 1 f1-d1 I F 

3S 1Lipof1Je.,tadse ,l-uru.z si_je lf1g1 arb1c 2d 1 
( 1 V'1-d1 IF 

36 l~osla/t Stqa1dt lf :, ,91a1b1c 1 d 1 {1 :l{1-d2 lr 

!1 I /a ć ,u ,StjOJt pr10daT~inogradf. lf:, .9, , 1 b1 c
2d' f 1 lf,-d1 IF 

38 tS:~i sa,1,'!}·1ri -Sl'injt. isbe,rali 1q1a1b1 c 2 

• 

31 I liko i'Srii,mc.u s.itdili ,U ''Jadu I(, a, ,a, ,b, c'1 

' 

f
- t 
1-c IF 

,_,i I.F 

f3l (f] t:J [i] I A, B, Bvđ 

f4l (!] L:J m I A s B6 B v6 

[jJ @ IA3ta .Av.i 

~ 1I!]1 IA& Ba 

rn m 1

1 A • A V5 

m rn w m· L46B6c,B~6 

~ rnJ 1 .• 4 1 t 10 .B 10 

raJ nl] I A 10 B 1 t ,o 

rn 2 .., 1 t 10 

rn m 4 + 10 B6 

1t10 1 + ,o 

C 

2 
4 

2 
4 

C 

'2. +) 
4 

l 
1 

3 
2 

o 12 
4 

1 

• 

b 
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40 i Braca su se sastala 9107b1C 
2
d2 ts 2 f1 f9,-tS2I F(mix.) ( 131 IIl W [fil1 I A 1 A 1 Bs Cs 

41 ID,vojko moja,napoj mi tor!)a f19,as1a7h1 c 2 f1 lf,-ctlF(dur-mol) I rn GJ W m I As .4v.s Bs 

42 ,Tri /ivade,nigdi '{ada nema {191 a1 b1 C 
2 f 1 lf1·C%IF ([} l[Il A10+2A10 

43 I Oj redušo,evo žetelaca 91a1b1c2a2 
.... 

f1 ~,-d21F m mi A 70 A V10 

44- I Bazim blato i kiša me bije f,g,a,h,c 2d2 f 1 lf1-d
2 I F m m A41- 4- B ,o 

45 I Crna goro, napuni' mi torbu c,d,e,f1g,as1a1b,h,c1d2f 1 1.d
2 F(dur-mol) f11 mwm 

mJ 

A41-4B6AY4BV6 

46 lf llpo moja, kapu.rino sfara {1 g1 a1 b1 c2 ir: 1 1-c
2

1 F I!] A 1 + 10 A V 1 + 10 

4 7 I Ah da mije umrijf u projjea I f, g, a, b, C 
2 f 1 IF,-, 2 1 p (!] l[ll A1 + 10 Av6 

48 I 1Jera ovce dj~1ojka 

49 !Jedna ma /a kopriva 

so I Oj livado, rosna f r,,o 

51 I Oj /; 11~do) ro~na frayo 

52 I Anica 011ce ču-vala 

5 3 I 'Vino piju d11~ mi /a 6r.j1n1 

S4 I Titra/li se lipa Mara 

SS I Pri/ef iše dva vrana gavrana 

SG I Golub gukie, golubica neće 

57 I Oj javore, zeleni bore 

58 1Jšlaje divcjka 

.59 I Nemoj, maJKl),jedinicu kleti' 

f, 91 as,h,c2des2es2 f 7 lf,-e.s2j f , 1 II] IDl A 11 A V 10 1- 4. 

f,g1a,b,c 2d2 f 1 l/i-d2 1 F m lil l.::J W IA1 Av7 B? 

f, 91 a, b, c2d1 

91 a,b1 C 2 di 

f, 31 as1a, b, c 2 

c, 11 91 

f, 91 a, b, c 2d 2 es 2 

9, a1b,h1c'1.d2 

91 a1 b1 c2d 2 

f 1 j 1 a 1 b, C 2. d 2 

f 1 91 a 7 bt C z d 2 

{, 91 a 1 b1 C '2. d 2 

tt 91 a1b1c 1 

C7 (191 a, 

{1 ff1-d 21r (31 rIJ W~IABB6AvsC4 

f1 ~,-a2
1 r: f4l El ~m IA 4A4-Ara 

f 1
1,-ci.l I 1 c,-9, F(dur-mol) (Đ m I A 8 BB 

f 1 v,-e.s2
1 F( mix.) I ~ Ili] I A 10 B 10 

f 1 (91-d 21 F I m II] llJ m I A B B 4 f 4 A 8 C 6 

f 1 ~1 -d.
2

1 F 

f 1 lf,-a2
1 r: 

f 1 lf,-d11 F 

f 1 Jf1-d2
1 F 

f 1f1-c2 I r 
1 lc1-a1 

f4l [4J (ij m I A 8 B6 A veCo 

f3l (1) wm IAsB6Avs+2C6 
. 

JTl [I] wm AeAv3+3AvBAv4 

rn rn wm A6 Ao B12B12 

[I) @ · I A 1 + 10 B, + , o+ 1 

243 JJI JJJ I JJJJIJJ I 
l J)J .bi J>J.~a) J J I 
34znJJI.JmlJ n1 
342nnJ1nn 1J J, 
24-a nn I; JI J J I 
~n~IJ Jl~J1'1J I 
31 2J n1.J1nn1; . .P; 1 

~J mi .J1J I 
iJ JJIJ J)JJ I 
inm1..r:i,JIJ.~IJ. r 1· 

i~JIJJJD I J. r I 
iJ JI JJJ I.D.DJJ JJJ 
~mJJ i DJJ. aJ J J~ 
ann J I Ji "I J · 
cJ.J>~J mJJ IJ.DJJIJ.~ 
1mn1.JlJJD ~JI 
l J n IJJ.J I fl'nl .J Jir I 
cJ ~~ JlDJJf j.t f 
243J JJIJ:JJIJJJ .JI J. -,,i 
aJ ~ln.J :nnn l 
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Hi I• maji.o, nt dej mt dale ko 

Više imam u selu dušmana 

Pole ti siYi sokole, 

Poskoč,~ zlatna jabuko 

Go lubo11i gora prijezdo 

1eseli se, č~o moj 

Ve·seli seJ čajo mcj 

Vinčac vismo i savismo 

Xaa se ženi lipi Stipo 

O, o, o, pod vincem a i vojko 

Daru) kolo, 11inčan kume 

Stari s111te, mili brate 

Star i sva te, dragi br. fe 

Zb°9°m osfaj divojačta m,ym 
li" ' 

Cija grua.,. pofjtm /ef,' 

11a se '"'V• udava Ja sfri na 

'Vesel't, se. di~ojčict 

Jmala sam jednu puru 

Nima lipše- fice od krmače . 

Oi Dolc.ladt. iao mi it n, ft. 

. 

f, 9,a, b1 c2d1 {1 f1-d2 F 

f,9,a 1b1c2. {1 f1-C 2 F' 

{191a1b1c 1 f1 {1-C 
2 F' 

B1 a1b1 91 81 · b1 9 
81a1b1c1 f1 s,-c 2. F 

91 a1 b1 C 2 {1 9,-c 2 F 

91 a1 b1 C 2. 91 9,-c 1 
9 

91 a 1 b1 C 'l. f 1 . 91-C 
2. r 

f 191 as, f, f1-as1 f 
91a1b1c1a2 81 g,-az 9 

f 191 a, f1 f1-a1 'F 

9,a1b1c2. f1 g,-c 2 r 

f 191 a1b1 c
1 d 1 f1 f,-a2 F 

f191a1b1c 2 f1 f1-c2 F 

9·1 •1 b1 C 2 f1 9toC 
1 'F 

f 191 a,b, ,2.a2 f1 f1-a 1 F 

f 1 91 a, b1 ct {1 f1-c'J. r: 

9111h1 c1d„e 2 
91 ~,- t. 2. q 

f 19111 b1h1 C "-a 'L f 1 f1-a1 'F 

t f 1.11- as, /,4 ct. es „ t-1-c1 E s 

rnmwm A10B10 C10C13 imn1nJ 1nJ 1 
[] m A 4 +10 B 10 3,t2nJ JI nm1Jmn 

m A3+8+3 cJJjl J nnJIJJJ.r 
m Ae in~~l1J1I: IJ I 

[Đ m A 4+8 Bs a~n nm1J J J.-; 
[] m A 7 Av7 1~n1.!fflJ I nn 1 
m 1[JJ A 10 A 10 inn nn nJ 1 j 

mmb.lml A B BsBvs ~mn1nn1J.~.DJI 
fil m A11Av11 1n.J:JiDJ.J) .JJJ I 

[D] A 3+6+3 1nm1nJ1J JIJ.'11 
ITT OJ L::J {[JJ As Bs Cs a n n I n mliJ . .J>JJ~J 1 

141 [i] l::J ~ AeBsBvs iJJJmlJ1JI JfflJ 1 

mm t:JirfilJ AeBsBvs i nn1 ;. J>I nn1J . .,,1 
Ii] m A 1 t 10 Av 10 amn1imJJa; J I 
m II} l=J m AsAvsAvs ~mn nrn1 J. J> 1 
r3l rn ~m A1.i-10A1+ 10 Av4+10Av4+/0 iJJJIJ.JnDIJ J>r 
m rn L:J~ AB B6 Bv6 1nn1J. ~nnl) .brl 
~ u] L::JIE] A a Ba C1 1nn1nm; n J." 1 

fil [i} l:J ~ A101-10 B10 Bv 10 ~:3nn1nJ1mn1.rn ~ ~ 1 

ršl 141 111ml AaB6CBl)f; 2 n m1 n JJIJi JI l1i 111 J J 
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8'2 

83 
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86 
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04 

95 

96 

97 

98 

99 

Urani /r, lipa Mandelin~ 

0' Zđ gorom) za zelenom 

Se /o Blacko do lob'ena blato 

' Vi far vrbu leltja 

!J 'li su druge vi rno drugovđle 

!Jvi su druge 11i rno drugovale 

lapaso se za k'oz.ama 

Marko korja poje 

ta 9oromJ·e u/ena livada 

0· divojw).zelena Jabulo 

Urodi /o biber-gora 

0'u/alo se pelin trava 

C!J di vojko) dušo moja 

(!j '!Jevcj ko mojc1 

Gdi je sino~ sunce za!az. i/o 

u pro!fe4e rano . 

lJika ore) viče na volove 

-Vino piju trinaest 'Požežctna 

Or!Java je Maru zanfjelz, 

Xiša pada, k/ša rosi 

. 

{1 91 lt bt C 8,/I f1 f,-at 
. 

f191 •1.b1c1 f1 f,-c2 

f19,a,b1ct ft f,-ct 

f1 g, a,b1 >t, c2d1 f 1 f, -dt 

{t j117 b1 C 
2
d 2 f1 1-dt 

f191as1b1c 2 es 1 f,-,2 

g,a1 b1c
2d 1 f1 9,-a1 

91 a1 b1 C 2.df. f1 g,-dz 

5, ~,b,ctat f, 9,-d1 

91 a 1 b1 C 2. d 2 ft i91-d2 

g1as1b1 tS1 9,- b1 

f, g1 as,a,b, c1d 1 f 1 ~-d2 

91 as1 b, c~ es, l.91-C l 

91 a7 b1 C Z. 

f1 
(}1- C t 

C1 f 1 B1 C1 • f/1 

91a1b1 c
2d 2 

,. 9,-dt 
c1 f1 ,q181 tf Cf - il7 

g1a1b1c 2 d 2 {1 91-dt 

f,g,as1b1c2 es1 f1-C 1 

1 91 as1b1c"' lf t- C 1. 

b es,f1 .tJ1 as, ts, b - as1 

9111b,c1 f1 g,-c 1 

j1 a1 b1 C 
2d1 

91 91·d
1 

F ~m A10 B4 r4 imm an~JIJI 
F ~ m ~ m AaBBABBB ann- mn I 
F ITT [!] l:J @ A 10 Bio Bio aJ J J.~ nm J . .b 
,: mm] A 1+:; B 11 ann1nmmJ 
F [1] mi A1ot4 A101-4 ~ ~n1annn ~J.D, 
[s rn m A 11 A 12 1:J JIJml) J>r I 
F' ff] ml Aa+s AstS ,: : n n I J n J JJ 'I 
F rn~ A6B6 „ J 

~i n n JI J J 
F m 11] ~m A 10 A 10 Av 8 A v 8 1nn1nJJ aMJ.J 
~ (I] ~ A 10 A 10 jnn J J 11nJ -'·1 
Es Ll] [DJ A s AB 2nn nm 1 

F(dur-mol) rnm ABB4t-4 eJnJJIJnnn 
Es mm Ae AB in m 
~ mm A 12 f6 A 12 t 6 annn 
r rn~ A 2 + 10 A 2 + 10 213J J nnnJ~JJI 
r: m m l::.J mi At> B6 Bv6 :::mn ~J1nn1J.~ 
Es rn IID1 A 70 A VTO cl.JJ:JJJ ~J nJ l 
Es ~m] A ,o Av 10 1nm~JII.JJIJ JJt 1 

F [!J (fil} A 10 A 10 inn1n;1nn1 . ~ 
8 mm Ae1-, As+4 1nn1n .al J ,I)~ . 
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114 
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117 

ljipa X/ara il,'ngovatje znala 

S 11tčera se dvcje do9ovara 

Se.le.a brata na v~Č~ru ;valti 

Prtlovalo devet divctJak.a 

Neven vene. 

Oj)akši!u selo na brdašcu · 

A/~ ova famburicđ znade 
..,, 

S to s,~ curo, obori Ja oči 

· A I ej volim u kolu 19ra fi 

b a je mqja na fra na sokaku 

Mo~ja dika ztlena borik.a 

Na I i vadi sfir/ kosi 

:X,d sam išo na rabotu 

Sa kaJ·do 

Misfa 

x.ptolk, sam„kaptolačl/pivam 

C,r wzira kroz ptndžer doziva 

Sfr,žerNnu, selo na bedemu 

-
g1 a,h,c 2d1 {1 

9,e1h,c 2 d 2e1 
91 

e s 1 f 1 91 i, s 1 b 1 c 2 e s 1 

f 191 a1b1c 2 f, 
f191a1b1b1c 1 

C 1 f 1 

91111 h1 c2.a2. 
.. 

91 

91 1 1b1c1 d 2 
(1 

9111 b,c
1 f1 

. 

91t11b,c1a1 f, 
91 a7 b1 C 

2d1 f1 

91t11b1c
2 d 2 

B1 

{1 91 a,b,c 1 
91 

f 1911J1 b1 C 2. d l f1 

91 a 1 b 1 C 
2 {1 

f191a1b1h1c 2 (1 

9 1 a 1 b1 C 2 d '1 (1 

g1 a1b1c 1 {1 

f 191 a7 b1 C 
2d2 {1 

• . 

91-d„ ~ ~m . A~ Bs aJ n1nJ1J JI 
9,- t 

'2 
G [i] (ID] A6 B6 aJ JlnJJl1'J I 

es, -c 
z Es mm A 10 A V 10 a nni nJ I J .b, 1 

f 1- C 1 . F m A 10 l~nmlJ ;1nn1;. y I 
f1-C 1 

C 1 -·' 1 
'F [] lIDl A e Bs lnn 1 . 

9,-dt G m IIl WID]' A 10A10 B,,Bv ,, aJ JlnJ1nn1J J>'I 
9,-.J" 'F m [!] L::J~ A ,o B 10C10 1JJI.DJ nn J.; 1 
91- C 

1 'F m m A ,o Av ,o aJJ1nn1~JIJ.J? l 
9,-a t F m m wm A 10A10B10B10 i J J I nn I n JI J. J) I· 

9,-d2 F ~ rn L::Jull A 10 Av10 B ,o aJJ1.nn1J nJ JI, 
g, - d'1 8 rai m wrn A,0A10B10B10 1J JIJ . .P n.DIJ.J> I 
f,-c'l 9 mtmJ Aa Ava 1nn 1mn I 
f,-a2 r:· 131 ~ W lID] AeB6AeBv6 inJ:J IJ ~· I 
91-C 

2. 'F ~{W] As Av3+3 1nn 1nJ- 1 
f f - C 2. F r3l [1] l1J[il} A1AvsB1Bv6 ~nnl.DJIJJnlJ)r 1 

• 

g,-a2 F ,si @ wm A4BsAv4Cs 1J . .J)!J ;1nn1nJ 
g,-c 2 F mm A 10 A ,o 2: 3nn1Mnn 1 

{1 -d1 F m I]] l:J m A 10 Avro Bs 213 J JIJ Jlnmun1J.1 
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Poezija požeškog kraja 

Kao svaka p1oezija nilrnula. nepo­
srednije ili posrednije i1z naroda, ta­
ko ova hrvatska poezija ljudi Pože­
ge i okolice ima širok raspon te­
ma. Počinje sa suncem, mjesecem i 
zemljom. Sunce i ·mjesec: »Iz jele­
na sunce sija, iz košute misečina«, 
>)lsunce jarko za sirote, misečina za 
putnike« ili »mi·sečina uprla u vra­
ta«. Zemlja: »Crna zemljo, bi l' se 
orat dala?« 

Nastavlja s godišnjim dobima. 
Proljeće: »Al da mi je umrijet u pro­
ljeće« . Ljeto : Svud je 1kiša, u R11še­
vu suša«. Jesen: »Ej, ide jesen, idu 
blatni ,danci, a u ,mene traljavi opan., 
ci«. I zima: »Gazim blato 1i zima me 
bije«. 

No, od ovih o·pćih tema ova ·se po· 
žeška poezija ,specijalizirala i zapor­
tretiranje pejsaža i ljudi svog kra­
ja. Požeškli pej·saž: >YOj požeška vi­
soka planiino, sa tebe ,se sva Požega 
vi,di« ili »U Požegi na ,Orljavi partke 
se peru«. Por·treti 1sela požeško·g ,kra­
ja. Jakšić: >>Oj Jakšiću, selo na br­
dašcu« i »Oj J akšiću ,selo u dva re­
da«. Snraižeman: »Stražemanu, selo 
na bedemu«. Ruševo: »Ruševo je 
ol<.ruglo ko jaje«. Pa portreti sela s 
potezima ka:riikature: »Alagi·nci svi 
su nalagali da Tekići oru na telići«, 
- >>J aguplij e prazne im ,buklij e« ili 
»Vidovci majdan krastavaca«. 

Među općim po·rtretima kakve se 
može naći ·diljem '.Slavonije, među 
lolarna, bećarima, svinjarima i čaja-. . . . ..., / . 
ma, u ·OVOJ se poez1J1 m,oze nac1 
skrajnje individual,nJih portreta ti­
pičnih za Požegu i okolicu: »Lako 
ti je p·oznat J akšićana: šešj1„ mali, 
šešir mali na oči navali« ili »Bijele 
gu,ske na livadi pasu, ruševačke cu­
re su na glasu«. Pjesma »Car vezi­
ra kro,z pendžer doziva« u os,norvi je 
revija portreta ,selj ainl<.a p.ožeško,g 
l{jraja. Ti portreti su toliko sjajna 
književna ostvarenja u dvije, tri ri­
ječi da citiram cijelu pjesmicu: »Car 
vezira ~roz pen.džer :doZJiva da kupi 
kitu divojaka iz bogata sela Ugara­
ka, crnooke ko G,olobrđanke, crnoo­
ke kano i Kunov,ke, a rumene kao 
i Banko,vke. Lipog tila 1kao Mitrov­
čanke, a velike kano Veličanke i de­
bele kano Kaptolčanke. Namiguše 
kano Ramanovke, ·sitnog lica kano 
Alilovke, vragoljanke k·o Mihaljev­
čanke.<< 

II. 

Uz p,ortrete pejsaža i ljudi ova 
poezija :s tmaJlim izuzecima bilježi 
životinje i biljke požeškog kraja. ži­
votinje: ševa, patka, vrabac, sokol, 
golubica, košuta, vuk, jelen, janje, 
slav.uj, svinja, k·onj, ovca, guja, gav 
ra1n, snna, pura, labud, koza, koma-
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rac, tele, orao. Biljke: žito, vrba, kt1-

kuruz, neven, mak, šeboj, l<udelj Zt, 
ružmarin, kt1kinje, karamfil, zin1ze­
len, zumbul, zob, ruža, jagoda, je­
čam, vinova loza, javor, jela, krom­
IJir, diinj a, kopriva, ljubica. 

Napokon ova poezija bilježi i j e­
lo i piće ovog kraja: čorba, valjuš­
ci, gibanica, rakija, vino, ka,,a. J ed­
n1om rij ečju: ova poezija obuhvaća 
prirodu i čovjeka, potpuno. 

III. 

čitajući ove pjesme kao u rijetko 
kojoj knjizi čovjek U1JOznaj e karak­
ter čovjeka Slavonije, požeške oko­
lice. Naoko karakter tog čovjeka je 
lagodnost pa i bezbriga. No, pažlji­
viji čitalac će primijetiti da je. čov­
jek požeške oktolice komponiran s 
jedne snraine od vitalizma a s dr,u­
ge strane od tragizma. Rezultat: jed­
no tragikomična osjećanje života. 
Ne, tog čovjeka nikako ne karakte­
riziraju sitni uzdasi ljubavi ili još 
sitniji uzdasi melankolije. Tog čov­
jeka karakteriziraju ovi jaki nad­
moćni stihovi: »Na ledini svinje le­
že, r1okću ljubio bi, ali neznam 
kog ću« ili »Istrunit ću ko dinja na 
stazi, što mi lola više ne dolazi«. »S 
ovim šarom ništa blata n ema, sve 
dilberi nogama odnijeli«. 
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IV. 

Promatrajući zalet, zavijanj e, op­
lita11je i kovrčanj e stihova lt v izu­
c l11u viticu i zvučnu arabcsk,1 u pis­
mi »Ve~eli se, čajo moj« ( »Vt: .. seli se 
čajo moj, vije ti se vinčac tvoj ... «) 
osjećamo da smo na izvoru jednog 
originalnog ritma i komponiranja 
koje je stvorilo male napjeve sla­
vonskih kola, poskočica, svatovaca 
i velike stranice Kanižlićeve »Svete 
Rožalije: Ti »vinčaci« rokokoovski 
pus topaš.ni, puni su jogunaste ikav­
štine i nevjerovatnih metamorfoza 
slova: i: >>i nevena puljatog i rutvi­
ce sitnope i smričice bocike i papri­
ke crvene i nožice malene i vilice 
dv1oroge«. 

V. 

Ovako vitalna, antitragična i iro­
nična, 1puna vizuelne vreve i akustič­
ke ustalasa11osti - ova poezija da 
se izrazim muzički: libreto je prvog 
reda. Već čitajući je, vi je pjevate. 
I zato nije čudo da danas sab1,ana 
u knjizi predstavlja otkriće jednako 
čovjeku koji se zanima za književ­
nost kao i čovjeku koji se zanima 
za muziku naroda hrvatskog sjeve­
ra. 

Matko Peić 

• 

* 
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IN MEMORIAM 

, 
Dr JOSIP ANDRIC 

14. ožt1jka 1894. - 7. prosinca 1967. godine 

Došao je k nama u Požegu u r-uj­
nu 1905, godine ,i upi1sao se tl prv·i 
razred naše veli1ke gim,nazije. Dječa,k 

malen, rudlaste ·lto·se, u ·smeđem ha­
velok,u, po nošnji vidljivo, da je 
došljak iz nekog dalekog kraja na­
še domo·vi1ne. Bio je kolegijaš, ne­
običan prvogimnazijalac harmo­
nikaš! 

Rodi·o iSe u Bukin.u, t,a·da u selu s 
lijeve obale Dunava, u Ugar.skoj. 
0 1dainle se vidio pejsaž dunav·sikih 
mjesta p·oloženih ma des·noj obali 
Dunava, Š·arengr.ad, 01so1bito Ilok s 
obr1oncima Fr-uške gore. A nije bio 
samo harmonikaš, ·U P·ožegu je do­
šao kao mali tamburaš, jer je još 
u pučk:oj školi u·darao na bisernicu. 
Njegov učitelj Ankenbauer bio je i 
or,guljaš a ,malog je puokoškolca vu­
kla želja, da prati orguljanje svoga 
učitelja. I tak:o je mali Andrić ga­
zio mjeh na o~guljama i stalno za­
gledavao, kako učiteljevi prsti pre­
biru po tipkama. Učitelj se dao na­
govo,riti, da bi mališallla podučavao 
na ·starom š1kolskom glasoviru ali 
je mali učenik tu doživio prvo svo­
je gla~beno razočaranje: ni rašireni 

prsti njegove sitne ručice nijest1 do­
sizali svih tipaka, te nije uspio do­
hvatiti oktavu. Tako je propala ta 
glasovirska poduka. U 1prvom raz­
redu gimnazije doživio je dr11go 
svoje 1glazbeno razočaranje. Uči1telj 
pjevanja i gradski kapelnik Ri1kard 
Krestin odbio je da ga uzme u pje­
vački zbor, da uai no,te i pjevanje, 
jer je našao da »nema sl,uha«. Ipak 
je, stariji kolegijaš četvrtoš·kolac 
Dragan Koren,ić našao u drugoškoJ­
cu Aindri6u dobrog tamburaša j 

glaz·beni talenant i uveo ga u tam­
buraški nbor »Bi,sernic,u«. Naučio je 
svirati Ina ,sve tam,buraške i.n1stru­
mente pa i gusle te ·se javio s prvim 
svojim početnim skladbama go,dine 
1909. Iako je u »Bi1sernici<< 1bilo i 
starijih tambu:raša, An,drić im pos­
taje dirigent1om ~bora. 

Ni u grmnaz,iji .ga ne o.s·tavlja že­
lja za glasovirom. Kako je bio od­
ličan đak ,tada šestoškolac, razve­
selio ga otac na osobit način: pos­
lao mru je iz Ku,tne Hore u požešku 
kolegiju novi piainino d. tako je bila 
ostvarena· njeg,ova sanja i vr.uća že­
lja. Ob:narvlja đačka pjevačko d,ruš-
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tvo »Liru«, postaje dinigentom i dru­
gog gimnazijskog tamburaškog dru­
štva »Osvit« a kad je ·s,ticajem pri­
lika gimnazija izgubila učitelja pje­
vanja, ravnatelj Jo1sip Sar.kotić 

povjerava Andriću kao sedmogim 
nazijalcu da zamjenjuje uči,telja 

pjev·ainja i orguljanja pa on tu duž­
nost vrš1i i kao maturant. Požeška 
je 1gim1nazija rado podupirala ·glaz-

bena ,nastojanja svojih učenika. Bi­
lo je to doba, kad stu onih go·dina 
bila na požeškoj gimnaziji tri ,glaz­
beno nadarena gimnazijalca: bio je 
to kasnije liječni1k Andro Brlić iz 
Broda ina Savi, Ljudevit Weissmann, 
sin požeško,g kaintora ri kasniji dok­
tor prava i et,o Josip A:ndrić dijete 
široke bačke rav•nice. 
Andrić ,smatra Požegu svojim gla­

zfbenim rodnim gradom, jer . je s 
godino·m 1909. pojavio se ·po prvi 
put ,sa svojim glazbenim prvijenci­
ma. U P1ožegi je ,bujao glazbeni ži­
vot u našim školam.a, glazbeni os­
jećaj je 1potpirivao u mladom talen­
tu pjevački zbor>> Vijenca« pa se 
tako uspinjao u svojem glazbenom 
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obrazovanju. Bilo je i prilika, da se 
pokaže: u đačl(im listovima, ·U po­
žeškom »Slavro,ncu« i u >>Đačkoj liri<< 
u Srijem9kim Karlovcima, sisačkoj 
Stjep11šinovoj »Tamb1urici« objav­
ljuje svoje skladbe ( »Ave m,:tris stel­
la«, pa nadgrobnicu za muški zbor 
s bariuon solom u spomen srr1rti 
Pranje Kuhača), piše idramolet o 
Haydnu, ru čijim skladbama naslu-

ćuje elemente motiva uzetih iz na­
šeg narodnog melo·sa ( Gradišćanski 
Hrvati) iak:o je to bio plo.d čitanja. 

Ovdje proživljava g. 1912. đački 

štrajk i piše dramu s radnjom iz 
toga štrajka ( »Anđela«) a sa svojim 
nerazdruživim š•kolskim drugom 
Edom Ktir.schnerom napisao je »Ko­
sovku djevojku« tragediju u pet či­
nova. Za maturaintsku zabavu naučio 
je svira ti ,i gaj de 1i tim je završio 
svoje gimnazijska glazbeno obrazo-

• vanJe. 
Svršivši s uspjehom srednjoškol­

ske 1nauke želi poći na konzervatorij 
u Zlatni Prag. Praktičari roditeljii 
( otac vo1di vlastiti motorni mlin u 
Morioviću) ,nijesu bili skloni da ga 
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pošalju na te muziičl<:e nauke i tako 
se Andrić godine 1913. upisuje na 
pravni fakiultet hrvatskog sveučiliš 
ta u Zagrebu. Go·dine 1920. posti,gao 
je na tom sveučilištu ,doktorat pra­
va. Sveučilišne je naul<:e svršavao u 
Zagrebu, Pragu i Innsbrucku. Naro­
čito se u Pragu ,bavi stt1diranjern 
glazbe. Njoj posvećuje sve svoje 
slob.odno vrijeme. Pr.oučavao je Be­
ethovena, Wagnera, Listza, Smeta11u, 
Dvoržaika, Fibicha, Suka, Vit, Nova­
ka, Janačka i čajkovs1kog. Sa slo­
vačkim sl<:ladateljem Mikul,1še111 
Schneiderom Trnavskim (kas,nije) 
p·održava osobne tijesne veze sve do 
smrti ovoga velikog ·slovačkog skla­
datelj a, ,predstavnika ,kasne roman­
tike u slovačk1oj glazbi. P,iše studije 
o Smetani, Dvoržaku, o ruskoj ·operi 
(1923.). 

Svoje praW1ičke 11<:valifikacije ne 
koris,ti na pravnom području nego 
i kao sveučilištarac i kao visoko 
kvalificirani pravnik raspršava svo­
je talente i spo·sobno·sti to,ko,m cije­
log svo.ga života 1na velike razne kul­
turne djelatnosti: on je pisac i knji­
ževnik, novinar i kao takov urednik 
dnev·nih i tje,dn,ih novina i publika­
cija, glazbeni kri,tičar naročito u re­
vijama (Hrvatska P~osvjeta, Ceci­
lija i dr.), glavni jellonimski u,redn1ik 
kroz 34 godine, za koje vrijeme 
prolazi 1kroz njegove ruke prelco 500 
izdanja, ostvaruje film, vodi naučne 
ekskurzije po Evropi i 1izvan evrop­
skog kontinenta, podržava i razvija 
naročite veze sa slavenskim svije 
tom izvan granica naše zemlje: s če­
si1na, Slovac1n1a, Poljacima, Lužič­
kim Srbima. Naravski njegova mu­
zička vila ne miruje. 

No ,u ovom se pril<:azu ograniču­
jemo samo na Andrićeva glazbeno 
stvaranje i djelovanje ~ na tom je 
})odruč ju njegov rad razgrar1a t. 011 
j c svucla po,krctač i nepopus t lj i,,i e11 

tuziast, neumoran radnik. Za stvar 
je muzike živo zauzet i rekli bisrno 
zaljubljen. Odano voli svoju Bačku, 
Srijem i Slovake, Hrvate iz Hrvat­
skog groba i Slovačke, pa Gradiš­
ćanske Hrvate i Hrvate u Americi. 
Posebna mu je ljubav Požega i naš 
!<)raj, jer Požegi zahvaljuje svoj os­
nov·ni početal<: glazbenog stvaralaš­
tva. Njeguje svjetovnu glazbu, na­
rodni melos i motive te tematiklI 
povezanu s narodnom dušom. Ima­
de i sal<:ralnih skladbi, koje su mu 
u trkveinirrn zborovima rpriznate i 
usvojene. Bio je član Glazbenog za­
voda, ,društva kom,pozitora Hrvat­
s·ke, vrhU1I11skih tamburaških organi­
zacija, saradnik MuZJičke enciklope­
dije. Napisao je i izdao djelo »Kako 
ćemo razumjeti glazbu« (1939.) i 
prvu povijest sl,ovačke muzike pod 
naslovom »Slovačka glazba ( 1944.) 

Ipak u ovoj prilici \treba i~taći 
neke njegove posebno značajne po,t­
hvate, za koje se do posljednjih 
s.naga života i zauzimao i bori10, a 
to mu je na srcu prirasla naročito 
tam,buraška glazba, njena značenje 
i njen razvitak. Za tamiburaške je 
orke,stre /komponirao oko 350 sklad­
bi. U tim skladbama obrađuje pre 
težno 1bač·k,u, ·srijem,sku i slavonsku 
tematiku. Nje,gova opera >>Ditžijan­
ca<< prva je bunjevačka opera uopće. 
Opereta »Na vrbi svirala<< također 
se o,digrava u Bačkoj i Srijemu, a 
djelomično izrađena opera »šija1ki­
nja« na rJječi Požežanina pjesnika 
Franje Ciraki, ima radnju iz požeš­
kog kraja. «Raspršeno kolo« je sri­
jemsk·o-slavonsk1og •sadržaja i tako 
redom. Takove su mu kantate, sim­
fonije, vokalne i ·komorne skladbe. 
No i zanimljivo i važno je njegovo 
gledanje 11.1a tamburašku glazbu. Za 
nju iimade svoje određeno i izrađe­
no stanovište, koje je stalno nauča­
vao i za koje se borio s uspjehom. 
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On uči i twdi: Tamburašku glazbu 
treba podići na što viši umjetnički 
stepen. Samo tako može doći do 

• • V • V • pravo,g 1 traJnog ZJnacenJa u nasoJ 
muzičkoj kulturi. Jer prošlo je doba 
aranžer s1kog i potpurij skog tamhu­
raštva, koje je ,dovelo tambttrašl{u 
glazbu do stagnacije i oduzelo joj 
u,gled. Jedino umjetničko izvorno 
glazbeno stvaralaštvo omogttćuje 
tamburaškoj glazbi pravo na opsta­
nak. Svaki instrument u muzičkom 
živ,otu u historiji muzike vrijecli sa­
mo toliko koliko mu vrijedi lite11 atu­
ra, koja je za nj stvorena. In1ajući 
to pred očima Andrić i pisa11jem o 
pr,oblemima tamburaš,ke glazbe i kao 
pisac njene povijesti i kao muzički 
urednik ii kao viševr1s·ni funkcioner 
u tamburašk:om životu i kao kompo­
zitor zacrtava sve jasniju liniju um­
jetničkih težnja u tamb.uraškoj ·glaz­
bi. Po njegovu shvata:nju 1izvorno 
tamburaško stvaralaštvo treba da 
ide na jednoj strani •smjerom Paje 
Kolarića i Marka Nešića za stvara­
njem ru malim formama novih na­
rodnih pjesama i novih narodnih 
plesova, a na dru.goj strani smjerom 
Iva·na !Zajca i Emila Adamiča za 
stvaranjem tamburaš1kih glazbenih 
djela u većim i najvećim muzičkim 
formama, čak i simfonijskim i mu­
zička rscen,skim. Još prije više od če 
tvrt stoljeća propagirao je ideju o,s­
nivanja Tamburaške filharmo,nije i 
spajanje tamburraškog orkestra s 
instrumentima ,simfonij1skog orkes­
tra. Ideja muzičke afirmacije tam­
bure ide za tim, da se tambura od 
vulgarinog instr.umenta izdi,gne na 
umjetnički stepen, ·na kojem će joj 
bi,ti priz,nata jednak·opravnost s dru­
gim u svijetu uvaženim instrumen­
tima. ·Sve to ,nije u suprotnosti s 
amater,skim m1uziciranjem, koje pre­
vladava u izvađačkoj tamburaškoj 
praksi, jer amaterstvo samo s um-
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j etničkim težnjama 1ima vrijednost, 
a amater stvo, koje se oslanja na di­
letantstvo ostaje bez vrijedn osti. 
Izvođenj em ,diletantskih bezvrij ed­
nih kompozicija tamburaški zbor ne 
postizava njkakov kulturni cilj, 1na­
protiv samo izvođenj em umjetnički 
vrij ednih kompozicija vrši kulturnu 
funkciju. Bez muzičkog amater stva 
ne bi mogla postojati ni muzička 
umjetnost i obratno, 1bez umjetnič­
kog sadržaja nema ni muzičko·g ama­
terizma nego ostaj e samo bezlični 
mutni diletantski talog. Uz te i ta­
kove ideje Andrić propagira misao 
tamburaškog jedinstva: napisao je 
prvu >>Školu za tambure<< (1953.) 
kao i historijski pregled »Tambu­
raška glazba<< ( štampano u Požegi 
1962.). Zato on teži i nastoji oko 
upoznavanja i zbliženja svih pojava 
tamburaškog razvitka, oko jedin­
stvene tamb11raške partiture i litera­
ture te oko sinteze najboljega i naj­
vrijednijega a za ostvarenje punog 
jedinstva. Ove ideje razrađuje u svo­
joj ,ronjizi štampanoj u Požegi pred 
drugi osječki festival. 

Da svoju ideju provede u život, 
uređuje i tamburaško glasilo (jed 
no vrijeme izlazi i štampom u Po­
žegi) komponira ,djela na visol<.om 
nivou i daje ideju o organizaciji tam­
buraških festivala. Tako Osijek po­
staje središnje mjesto tih festivala 
i u njegovu se krilu rađa još i pri­
je to,ga ,snažna kulturna organizaci­
ja, Tamburaške kulturno cir·t1štvo 
Pajo Kolarić, kojem dariva s~roJe po­
sljednje djelo »Kantata o Paji Ko­
lariću«. Na boles·ničkom ga krevetu 
stvara, s tim djelom izvedenim u 
dvorani ,osječkog hrvatskog kazali­
šta pod dirigentom Julijem Nji,ko­
šem, završava tamburaški festival 
1967. 

U svečanom govoru, koji je odr­
žala na priređenoj komemoraciji 11. 
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svibnja 1968. u dvorani Glazbene 
škole u Osijeku tajnica Tamb. kult. 
clrt1štva Pajo Kolarić, prof. Marija 
Vukelić istal-cla je iz puna sr·ca osje­
ćaje l<oje i sama i njeno društvo go­
ji prema dru Andriću: »Kasnog je­
senjeg dana 7. prosinca 1967. smi­
rio je svoj plemeniti i pošteni život 
na obroncima Mirogoja. Još su svje­
ža sjećanja na taj tužni dan, kad 
smo se rastali s drom Josipom An­
clrićem, koji je samo fizički nestao 
iz naše sredine, ali će duhom i kroz 
svoja djela živjeti i dalje među na-

...... . . / 

ma. ZivJet ce uspomena na neumor-
11og radnika, na jedno uporno stva­
ranje preobraženo u zvuke, na jed 
nu skromnu i plemenitu ličnost ko­
ja je našla mjesta u srcima mno·gih 
ljudi koji vole glazbu i tamburu. O 
toj velikoj ljubavi svjedoče Tiječi 
dra Andrića, koje nam je uputio u 
posljednjem pismu: »Posebno sam 
zadovoljrun da sam uza ,sve svoje bo­
les·ničko stanje uspio dovršiti ova 
svoje posljednje djelo, KantatJu o 
Paji Kolariću. U njoj sam muzički 
spojjo Kolarićevu i svoju ljubav 
prema tamburi, koja me evo prati 
d·o pri kraja života. Kolarić, pjesma, 
tambura, Osijek, Slavo1nija, uzveli­
čano je tim djelom. 

Na sal1rani dra Josipa Andrića ču­
li su se mnogi govornici, koji su ob­
rađivali njegov životni rad. Ali kao 
čovjel<a glazbe svestrano ga je ocr­
tao predstavnil< Društva kompozito-
1-a 1-11~vatske. Bio je to l<:omp()Zi tor i 
(lirigc11t Miljenl<-o Prohasl<-a, l(oji je 
svoj i111 govoron1 odao počast 11jen1u 
( t. j. A11clriću), dobrom čovje1<:t1 i 
clrt1gt1, još je(l11om pripad11iklL 011e 
l<o111r>ozitorsl,e gc11eracije, koja je 
tt vrc111c11t1 i:1J11cđL1 dva 1~ata \·cjil(im 
s,1111c)JJrijcgoro111, cla11on1 i stvara­
l,1s t 01n LtZLl igla I1rva tskt1 gl,Jll1t1 tl 

sč:1s,, i111 oseb11j tltl 1~azi11t1. 011 je 1e-

kao: danas se opraštamo od čo,,j eJ<:a. 

umjetnika, koji je svojim širok1n1 i 
toplim ljudskim srcem, svojim ta­
lentom i instinktom za narodnu um­
jetnost ušao u naš glazbeni ži,,ot 
neposredno jza prvog svjetskog rata. 
Djelujući više od četiri decenija na 
stvaralačkom, kritičarskom, 1nuziko­
loškom i etnon1uzikološkom r><)d.rL1č­
ju, o,stao je vjeran idejama koje je 
već Lisinski zacrtao i svojim je opu­
som obogatio hrvatsl<iu glazber1u lc11l­
turu. 

Skladbe i Andrićev glazben~ opus 
obul1vatao je sav život našeg 
čovjeka, u dobru i radosti, u 
patnjama, bolima, borbama j srnr 
ti, u slasti rada za slobodu kao 
i žrtvama danim tom najvišem ze­
maljskom idealu. Opjevao je i naš 
Papuk upravo simfonijski. 01Jje,,ao 
je j ljude, koji su trpjeli od fašistič­
l<ih progona kao i on sam, koga su 
gestapovci otjerali u njemačke zat­
vore u Beč i Graz. Da se sve to pri­
kaže, vidjelo bi se da Andrić nije za­
boravio ni seljaka ni radnika, jer ih 
je sve obuhvatio i u kolima i pleso­
vima, u kantatama, simfonijama i 
u drugim muzičkim oblicima. Po­
trebno bi bilo da se golemi Andrićev 
opus sabere i sastavi nesan10 popis 
skladba nego i muzički obradi. 

Moramo priznati, da nas je u svo­
je vrijeme Radio Zagreb često znao 
razveseliti emitiranjem Andrićevih 
skladbi, a mi sm,o Požežani imali i 
u nel<oliko navrata priliku da doži­
vimo vedrj ugođaj A11dric:evih 
sl<ladaba i izvedenih napjeva. Kada 
je 14. ožujl<a 1964. bila Andrićeva 
sedamdesetogodišnjica, onda je Ra­
dio Zagreb u priznanje njegova gla 
zbenog rada e1nitirao međt1 ostalim 
i o,,e riječi njemt1 u pohvalu: Muzi­
l a Josipa A11drića nada s,·e je jed-
11ostav11a, liše11a ,·ak kiće11osti, 
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duboko povezana s ugođajem, koji 
treba da interpretira. Odgovarajući 
osnovnim ras·položenjem radnje mu­
zički tempo njegovih je komp<Jzicija 
živ, vedar, svatovski, najbolji izraz 
sredine i 1naroda, iz kojega je pote­
kao. Spomi·nje operu »Dužijar1ctl<<, 
pa muzičku komediju »Na vrbi svi­
rala« i kompoziciju baleta >>Ju1rja­
ši« . Svršava, da treba umjeti doživ­
jeti ljepotu Andrićeve muzike, ko­
jom je umjetnik znao opisati dubi­
nu i snagu ljudskih osjećaja, zanos­
nu ljep,otu raspjevanog rodnog kra­
ja, b jel1nu šokačke nošnje i bogat­
stvo naro,dnih običaja. 

Među naročita nastojanja pok. 
Andrića treba istaći njegov melo-

• 
grafs,ki rad. Ova naša zbirka napje-
va požeškog kraja tek je jedan dije­
lak n jegova melografskog rada. Pre­
ma poznatim podacima sabrao je 
Andrić i zapisao do 2000 melodija 

' iz Bačke, bunj evač1kih ,iz Subotice i 
n jene okolice, srijemskih a u ovoj 
se zbirci nalaze i izabrani obrađeni 
napjevi iz naše Požešl<:e doli11e. Oni 
su izneseni onako i uz onal(av 
tekst su ga pjevali mefogr·afu 
pjevači ili pjevačice i taj tel(st 
p jesama zadržan je onaka·v kako 
ga je zapisao Andrić i kako su 
ga pjevači pjevali b ez posebnog 
uljepšavanja i dotjerivanja. Naroči­
ro je ostavljena ikavica, koja je u 
nekim našim krajevima Požeške do­
line karakteristično narječj e selj :tč­
kog g,ovora. 

Da nije bilo upravo u stI·aj 11og 
upornog i mukotTpnog rada Andr i­
ćeva, m,noge b1 melodije našega kra­
ja bi1le zauvije.k zaboravljene. Mi 
smo ovu zbirku izvukli iz njegove 
kultur.ne ostavštine i eto je Odbor 
Matice Hrvatske u Požegi izdaje kao 

I 

posmrtno djelo ,našega melografa. 
Ona ima i tehnič,kih nedostataka a 
možda će tko i tvrditi, da nije ni 
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potpuna. Dr A11drić je neobično vo­
lio Požeg,u, u nju je često svraćao 
na kraće i dulje vrijeme, tražeći u 
11j1oj nove poticaje za rad i odmor 
od napornih dana punih stvaranja 
i briga. O Požegi, Požeškoj dolini i 
svojim požeški1n doživljajima skla­
dao je više od 50 skladbi počevši od 
» Požeškog proljeća<< iz godine 1909. 
do smrti. Voka1ne je skladbe ·kompo­
nirao na riječi požeških pjesnika 
Franje Cirakija, dr Zdenke Marl<:o­
viić, Dobriše Cesarića, Bore Pavlovi­
ća, Stjepana Pavičića, Zlate Kolarić 
- Kišur, dra Dragana Kraljevića 
kao i nekadanjih požešl<:ih gimnazi­
jalaca Maksa Mrzljaka i Viktora 
Mlinarića. U Požegi je skladao i vi­
še vokalnih skladbi na riječi pjesni­
ka šenoe, Domjanića, Arnoldct, lVli­
lakovića i De.Jorka, kompo.nirao »Po­
žešl<:u suitu«, »Požešku soi1atinu«, 
simfonijski »šijački ples<<, »Požešl<:u 
uver,tiru«, »Požešku berbu<<, i »Po­
žešku šljivu«, koju je prvi pjevao 
slavni baritonista Vladimir R11ždjak. 
Uglazbio je pjesmu Vladimira Na„ 
zora »Požega« l<:ojom je pjesmo1n 
taj pjesnik proslavio naš gra(l pa 
je ona više put izvađana (pjevao B. 
Gerbec i dr.). Za popular~zaciju 
Andrićevih skladbi u Požegi iJnade 
poseb·nih zasluga prof. glazbe Bran­
ka Sušanj, koja je s njegovim lcom­
pozicijama u dva navrata priredilct 
i više koncerata u Slovačkoj. 'Uz 
opernu pjevačicu Vilm u Nožinić 

Požežanku , pianisticu Stanu Risti ć 

- Barbulović, kompozitora dra i\n­
dru Brlića, ing. Ljubu Kuntarića, 
pianistu Alfreda Steinera i violinis­
tu Juricu Ki.irschnera Andrić se b ro­
ji među ponajistaknutije učenike 
nekadanjeg p1ožeškog kapelnika Ri­
karda Krestina. 

Priređujući proslave jubj l::irn.ih 
maturalin ih godišnjica ostvario je 
ideju da se na te dane održi traj-
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no sjećanje izdanjem u posebnoj 
knjizi (prvo posebno izdanje!) Cira­
kijevih >>Florentin·skih elegija<<. Uza 
s·ve to ostalo je dakako u našem 
kraju još neotl<:rivenog i nezapisa­
nog muzičkog narod,no,g blaga. Ono 
sve .više ·nestaje. Pišući ·O nestajanju 
naših drevnih napjeva zabilježio je 
negdje, da opetujem misli iz svoje­
ga članka u »Požeš,kom listu<< (prvo­
majStki broj 1969.) 1pi1sac Tomis1av 
Macan: U Herderoviom djelu »Gla­
sovi naroda u pjesmarma« navodi se, 
kako govore Sidney, Percy i Bur­
ney o britan•s)kim narodnim pjesma­
ma: >>N,ikada nisam slušao stare na­
rodne 1pjesme, a da mi srce nije bilo 
ganut,o dublje ,nego od jakog zvuka 
trublje, a ipak su to pjevali samo 
slijepi prosjaci hrapavim glas,om i 
stihom. Te su pjesme najljepša i 
najvjernija slika vremena i narod­
nog osjećanja. Neki škotski gorštal<: 
svaki put bi plakao, kad bi slušao 
neki tihani škotski napjev. 

Ova 2:birka napjeva našega Nraja 
neka potakne naš mladi muzičkri na­
raštaj ·da nastavi djelo sakupljanja 
št,o većeg broja ovakovih narodnih 
pjesmica i ,napjeva: diVlilih po sadr-

žaju, jednostavnih po obliku a vaz 
da milih i nježnih, makar pjevaniJ-1 
hrapavim glasom i stihom. 

Ka·o što ,su nekoć Katinelijeve ob 
javljene skladbe zanijele Nijemca 
Vilima J,usta i osvoj,ile ga, da je po­
stao u Požegi po riječima Julija 
Kempfa pred sto godina pokretačem 
organiZJovanog glazbenog života Po­
žege, jer je shvani,o bogatstvo melo­
dija hrvatslke pjesme, proučavao ih 
i u svoje kompozicije unosio njihov 
duh, tako neka ova zbi11ka utire pu­
teve novim pokoljenjima da nasta-

• 

ve, produže i pr,ošire ovaj pionirski 
rad u našem .kraju. Odbor Matice 
Hrvatske u P·ožegi smatra ovu zbir­
ku .djelom trajne vrijedinosti koju 
pri1no·si našoj kulturi ,pa moli našu 
javnost ,da ,ga blagonaklono priihva­
ti bez ,ob1zira na kak·ove sitnije teh­
ničke nedostatke. 

I 

Iznesena sjećanja ,u ·ovom prika-
zu ,posvećujem,o kao uzvrat dru Jo­
sipu Andriću za ,njegovu ljubav pre­
ma Požegi. 

Non est in morte, qui memor sit 
Tui. 

Požega, 15. svibnja 1969. 
Dr Đuro Kuntarić 
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Ispravci u kaligrafiji nata i napisima 

1) Mjera u pjesmama pod brojevima 7, 29, 35, 40, 44, 58, 78, 94 i 117 mjesto 

2 + 3/4 trebalo bi biti 2/ 4, 3/ 4. 
Pv'f iera u pje,smama pod brojevima 24, 42, 43, 46, 61 1njesto 3 + 2/ 4 tre-
ba 3/4, 2/4. Prikazano s razlomkom, kako je vidljivo u notama. 

2) Pjesmu pod brojem 5) pjevao je !gnjat Horat a ne Horvat. 
Pjesmu pod brojem 10) pjevala je Marta a ne Masta Stević. 

3) U pjesmama pod brojem 39 i 108 iza poniz,ilice treba dodati mjeru 2/4. 

4) TJ pjesmi pod brojem 35 »Lipo ti je, l<ad se kur·uz sije<< treba 11 11aslo­
vu i u tekstu biti »lipo« mjesto »lijepo«. 

U pjesmi pod brojem 91 u nas}ovu i tekstu treba svuda biti »divojl<:o,< . 

5) U pjesmama pod brojevima 53, 93, 94 izmaklo je korel<toru kaligrafije 
da se piše Sovski dol a ne Savski dol. 

6) U pjesmi pod briojem 55 ·stalno s pojavljuje riječ »gavrana« a t1~ebalo 
je biti u nasl,ov11 i tekstu »garvana« jer je to narodni izričaj. 

7) U slovačkom 1I1as1'ovu pjesme »Pr,i Prešporku na Dunaji« trebalo je pi­
sati velikim slovom » Prešrpor k «. 

Molimo ,da se ove pogreške uvaže i isprave. 
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Sadržaj 
S PJESMOM KROZ POtEšK U DOLINU 
PJESME O POtEGI 

U Požegi na Orljavi 

Strana 

pjevao u Požegi Mirko Kraljević* mgr. pl1ar. 
Poletiti golubovi kroz Požegu 

Velika, Dragica Bošnj aković 

.... 
I 

Kad sam došo iz Pože.f;e 
Ruševo, Emilija Ergović 

Pod Požegom izgorila trava 
Komušina (djevojke na paši ) 

Jesen stiže, zi1na bliže 
Požega, Ignj~t Hor at 

Sitna maglo, ti ne padaj na m e 
Ruševo, Jozefina Gilih 

Nadvilo se pero paunova 
Vetovo, Sofija Grbić 

Oj pože.ška visoka planino 
Doljanovci, Ivo čakalić 

Oj Požega željo moja 
Doljanovci, Ivo čakalić 

Oj Požega, željo m o ja ( kolo'' lirzac'') 
Orenje, Marija Begović i Marta Stević 

Oj Požego, varo.šice mala 
Plavna, Eva Maroš 

Ja .c;e pope' na požeš l<.e pla11i1'1e 
Plavna, Kata Sombor·ac 

Slavonijo, al si piLna lola 
Rušcvo, J ozcfina Gilih 

Oj pože.~!(o ra1)110 polje 
Mil1aljcvci, Pavao Vt1l111e j 

Oj JJCJŽe.~ l<e ztske .<;/aze 
Požega, Kata Bcgović 

/ ,JU/JAVNI~ PJl1SME 

N i .~ln li/J .. ~l' 11i !c1·r1.,11i j f! 11ii<' 
Požeg(1, Dr Draga11 Krc.:1lj e,, i ć 

l111(1/r1 .')č/111 clrr1g<>g i r./1 ·a.!~ r>J.!r1 
P()Žl'ga, 1)1~ D1~(,g (111 Kralj ,,, i ć 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

23 

24 

* S .111 h, l i.:'. I od p1\C pil'Slll f' 11.1 str 7 Zdbit j ' eno I ojc je lice 111~ log1.1l11 d1 nchi u pjc,. le 
u d llO'-llll P l('S lll ll , !). , Sl: I od ~,. ki.' p jc snlc ln I li\.' I ,c, .. ,o 1U I jc,.il„l 11' PUll,l\ lj.1 I o 111. J :> {U I ljl' 
11 ci l lJH J 'll l P Oi i li p j '~.1111 l . 
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Lako j' Srijemcu sjediti u 'ladu 
Ruševio, Joso Benčević 

Braća su se sastala 
Ruševo, Joso Benčević 

Divojko moja, napoj mi konja 
VetOVtO, Sonija Grbić 

Tri livade, nigdi Zada nema 
RušeV10, Kata Lulić 

Oj redušo, evo žetalaca 
Vetovo, So·fija Grbić 

Gazim blato i 1<-i.~a me bije 
Imrijevci, Josip Kovačević 

Crna goro, napuni mi torbu 
Pleternica, Ivan Fdlić 

Kapo moja, kapurino stara 
I·mrijevci, Jo.sip Kovačević 

Al da mi je umrijet u proljeće 
Imrijevci, Josip Kovačević 

Tjera ovce djevojka 
Pleternica, Ivan Filić 

PRičALICE (romance i balade) 
Jedna mala kopriva 

. 
Strana 

46 

47 

48 

49 

so 

51 

52 

53 

54 

55 

Pleter,nica, Anka Katušić 57 
Oj livado, rosna travo 

Pleternica, Anka Katušić 58 
Oj livado, rosna travo( druga verzija) 

Pleternica, Kata Jakob,ović 59 
Anica ovce čuvala 

Pleternica, Kata Jakrobović i Arnka Katušić 60 

Vino piju dva mila brajana 
So\Tlski dol, Aintun Komarić 61 

Titrala .c;e lipa Mara 
D·oljanovci, Jela Pendžić 62 

Priletiše dva vrana gavrana 
Doljanovci, Iv·o čakalić 63 

Golub gukće, golubica neće 
D,oljanovci, Ivo čakalić 64 

Oj javore, zelen-bore 
Lukač-Doljanovci, Ivo čakalić 

Išla je divojka 
Rušev10, Kata Lulić 

Nemoj, majka, jedinicu kleti 
Rušev,o, Kata Lulić i Jula Ligenza 

65 

66 

67 
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SVATOVSKE PJESME 
Mila n1aj /(o, ne daj n1e daleko 

Ruševo, Kata Lulić 
Više ima1n u .c;elu du.~mana 

Pleternica, Anka Katušić 
Poleti sivi sokole 

Doljanovci, Ivan čakalić 
Posl<-oči, zlatna jabuko 

Trenkovo, Ana Potočanac 
Golubovi goru prijezdo 

Lukač, Ivo čakalić 
Veseli se, čaj o moj 

Doljanovci, Ivo čakalić 
V eseli se, čaj o moj ( druga verzija) 

Trenkovo, Ana Potočanac 
V inac vismo i savismo 

Doljanovci, Iv,o čakalić 
Kad se ženi lipi Stipo 

Trenkovo, Ana P,otočanac 
O, o, o, pod vincem divojko 

Doljanovci, Iv,o čakalić 
Daruj kolo, vinčan kume 

Trenkovo, Ana Potočanac 
Stari svate, mili brate 

Bilač kod Pleternice, Mato Ribičić 
Stari svate, dragi brate 

Velika, Marija Pijan 
Zbogom ostaj, divojačka majka 

D,oljanovci, Ivo čakalić 
čija grudva poljem leti 

Doljanovci, Ivo čakalić 

šALJIVE PJESME 
Kad se moja udavala strina 

Imrij evci, J osip Kovačević 
Vesel'te se divojčice 

Velika, Mara Grgić 
Imala sam jednu puru 

Plete]}nica, Kata Jakobović 
Nema lipše tice od krmače 

Ramanovci, Ivan šimić 
Oj poklade, žao mi je na te 

Pleternica, Anka Katušić 

KOLOVOĐSKE PJESME 
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Uranila lipa Mandalina 
Doljanovci, Ivo čakalić 

Strana 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 

81 

82 

83 

85 

86 

87 

88 

89 

91 
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Oj za gorom, za zelenom 
štrana 

Doljanovci, Ivo čakalić 92 
Selo Blacko do koljena blato 

Kuzmica, Ivan Samaržija 93 
Vitar vrbu leluja 

Lukač, Ivo čakalić 94 
Dvi su druge virno drugovale 

Doljanovci, Jula Pendžić 95 
Dvi su druge virno drugovale ( druga verzija) 

Velika, Mara Grgić 96 
Zapaso se za kozama 

Velika, Mara Grgić, 97 
Marko konja poje 

Pleternica, An~a Katušić 98 
Za gorom je zelena livada 

Pleternica, Kata Begović 99 
Oj divojko, zelena jabuko 

Pleternica, Kata Begović 100 
Urodila biber-gora 

Pleternica, Kata Begović 101 
Ljuljala se pelin trava 

Pleternica, Kata Begović 102 
Oj divojl<-o, dušo moja 

Pleternica, Anka Katušić 103 
Oj divojko moja 

Sovsl<i dol, Manda Kovačević i djevojke 104 
Gdi je sinoć sunce zalazilo 

Sovski dol, djevojke u k·olu 105 
U proljeće rano 

Rušev,o, Joso Benčević 106 
Dika ore, viče na volove 

Rušev·o, Marija Crnić 107 
Vino piju trie.<;t Požežana 

Kutjevo, Anka Mijatović 108 
Orljava je Maru zanijela 

Bišku·pci, Jela Ivanešić 109 
Kiša pada, ki.~a rosi 

Ruševo, Kata Lulić 110 
Lipa Klara šlingovat' je znala 

Rušev·o, Ruža Jurković 111 
S večera se dvoje dogovara 

Ruševo, Ruža Jurl<·ović 112 
Seka brata na večeru zvala 

Ruševio, Jula Fašeljak 113 
Prelovalo devet divojaka 

Ruševo, Jula Fašeljak 114 
N even vene 

„ Požega, Miro Ivković 115 
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Oj Jakšiću, selo na brda.~cu 
Jakšić, Nada Cvjetičanin 

Alaj ova tamburica znade 
Pleternica, Anka Katušić 

što si curo oborila oči 
Velika, J ozo čardić 

Alaj volim u kolu igrati 
Vetovo, Sofija Grbić 

Da je moja natra na sokaku 
Pleternica, Kata Begović 

Moja dika zelena borika 
Pleternica, Kata Begović 

Na livadi stari kosi 
Ruševo, Kata Lulić 

Kad sam išo na rahotu 
Ruševo, Kat·a Lulić 

Sakajdo 
Mali Bilač, Mato Ribičić 

Mista 
Mali Bilač, Mato Ribioić 

Kaptolka sam, kaptolački pivam 
Kaptol, Sofij·a Lovrić 

Car vezira kroz pendžer doziva 
Skenderovci, I van Klarić 

Stražemanu, selo na bedemu 
Stražeman, Dragica Ivanešić 

Oj Papuku, brda i doline 
Doljanci, Malč·a Glujić 

St,rana 

116 

117 

118 

119 

120 

121 

122 

123 

124 

125 

126 

127 

128 

129 

Nekoliko bilježaka uz ove pjesme 131 
Imena osoba koje su pjevale pjesme ove zbirke 135 
Dr Vinko žganec o ovoj ~ zbirci narodnih pjesama požeškog 

kraja 137 
Miroslav Magdalenić, pro·fes,or glazbe i komp·ozitor: 

Muzikološka analiza pjesama požeškog kraja prema 
zapisima dra Josipa Andrića 138 
Prijegledna tabela muzikološke analize 145 

Matko Pejić, književnik: Poezija požeškog kraja 151 
Dr Đuro Kuntarić: Dr ]osip Andrić, in memoriam 153 
Ispravci 160 
Sadržaj 161 

Crteže i omotnu sliku izr·adio akademski slikar Emil Robert Tanay. 
Omouna slika je fotografija akvarela, koji prikazuje detalj šetališta 

Vlad. Nazora u Požegi. 
P·osebna fotografija p,rikazuje ·pok. dra Josipa Andrića u njegovoj rad-

noj sobi, u tekstu kao tamburaša (str. 134) i na odmoru u Velikoj. 
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Ovu je knjigu izdao 
ODBOR MATICE HRVATSKE 

Slavonska P1ožega 

Glavni urednik 
PROF. ANTUN PETKOVIć 

Ovu je knjigu uredio 
Dr Đuro Kuntarić 

AUTORSKO PRAVO PRIDRžANO IZDA V AčU 

Tisak: štamparska poduzeće »Aleksandar Tajkov<< Slav. Požega 
Naklada 2000 primjeraka 
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